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1-001-0000

IMOHEOE/THUK 11 AIIPWIT 2016 T.
LUNES 11 DE ABRIL DE 2016
PONDELI 11. DUBNA 2016
MANDAG DEN 11. APRIL 2016
MONTAG, 11. APRIL 2016
ESMASPAEV, 11. APRILL 2016
AEYTEPA 11 AIIPIAIOY 2016
MONDAY, 11 APRIL 2016
LUNDI 11 AVRIL 2016
LUNEDTI’ 11 APRILE 2016
PIRMDIENA, 2016. GADA 11. APRILIS
2016 M. BALANDZIO 11 D., PIRMADIENIS
2016. APRILIS 11., HETFO
IT-TNEJN 11 TA’ APRIL 2016
MAANDAG 11 APRIL 2016
PONIEDZIALEK, 11 KWIETNIA 2016
SEGUNDA-FEIRA, 11 DE ABRIL DE 2016
LUNI 11 APRILIE 2016
PONDELOK 11. APRILA 2016
PONEDELJEK, 11. APRIL 2016
MAANANTAI 11. HUHTIKUUTA 2016
MANDAGEN DEN 11 APRIL 2016
PONEDJELJAK 11 TRAVNJA 2016

1-002-0000
VORSITZ: MARTIN SCHULZ
Prasident

(Die Sitzung wird um 17.05 Uhr eroffnet.)

1. Wiederaufnahme der Sitzungsperiode

1-004-0000
Der Prisident. — Ich erklire die am Donnerstag, dem 10.Mirz 2016, unterbrochene

Sitzungsperiode fiir wieder aufgenommen.

2.  Erklirungen des Prisidenten

1-006-0000
Der Prisident. — Meine sehr geehrten Damen und Herren, liebe Kolleginnen und Kollegen! Der
22. Mdrz war ein schwarzer Tag fiir Belgien, ein schwarzer Tag fiir Europa. Heimtiickische Morder
veriibten eine entsetzliche Terrorserie in Briissel. 32 unschuldige Menschen tot, 340 unschuldige
Menschen verletzt, zum Teil sehr schwer — das ist die Bilanz dieser Grausamkeit, eine Bilanz der
Unmenschlichkeit.
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Die Verbrecher des IS zielten mit ihren Attentaten auf das Herz Europas, auf Briissel, das den
europdischen Institutionen und vielen anderen Organen eine Heimat bietet, auf Briissel, diese
vielsprachige, kosmopolitische und tolerante Stadt, die unsere offene europidische Gesellschaft
verkorpert. Vor allem aber zielte die Morderbande auf die unschuldigen Menschen von Briissel.
Angriffe auf 6ffentliche Orte wie Flughifen oder U-Bahnen richten sich gezielt gegen unschuldige
Menschen — gegen Minner, gegen Frauen, auch gegen Kinder. Das zynische Kalkil solcher
Attentiter ist es, ganz Briissel, ganz Belgien, ganz Europa in Furcht zu versetzen, damit die Angst
und der Hass unsere Herzen erobern.

Deshalb miissen wir besonnen bleiben, nicht jeden Muslim unter Generalverdacht stellen, nicht
den Islam mit dem primitiven Islamismus der Morder gleichsetzen. Deshalb miissen wir im
Gedenken an die Opfer als Europderinnen und Europider solidarisch gegen diese Angst
zusammenstehen, uns nicht anstecken lassen vom Hass der Attentiter, nicht dem Hass mit Hass
begegnen, nicht auf Gewalt mit Gewalt antworten, sondern ein wachsendes Misstrauen, eine
wachsende Furcht bekdmpfen, bekimpfen auch durch Mut und durch Zusammenhalt mit dem
Ziel, die Freiheit aller und unsere Demokratie zu verteidigen und die Wiirde aller Menschen vom
Grundsatz zu achten und zu beschiitzen.

Wir diirfen nicht vergessen, dass Menschen auf der ganzen Welt fast tdglich zu Opfern dieser
Dschihadisten werden: in Afghanistan, in Pakistan, im Irak, in der Elfenbeinkiiste, in der Tiirkei, in
Tunesien, in Agypten, in Syrien, in Somalia, in Nigeria. In all diesen Lindern wurden in den
vergangenen Monaten unschuldige Menschen oft zu Hunderten Opfer dieser Terroristen, und es
wurde ihnen das Leben genommen. Dabei ist diese Liste nicht einmal vollstandig.

Wir diirfen uns nichts vormachen: Dieser Terror ist global. Und iibrigens sind die meisten der
Opfer dieses Terrors Muslime. Dieser Terror ist eine globale Herausforderung, und wir werden sie
nicht durch einzelne nationale Mafnahmen beantworten konnen. Der Kampf gegen den
Terrorismus bedingt, dass wir zusammenstehen — alle — in Europa gemeinsam und in der Welt.

Liebe Kolleginnen und Kollegen! Im Namen des Europdischen Parlaments wiinsche ich den
Verletzten eine rasche Genesung und driicke unsere volle Solidaritit mit den Familien und den
Angehorigen der unschuldig ermordeten Menschen aus. Den Opfern und ihren Angehorigen gilt
unser tief empfundenes Mitgefiihl. Wir werden die Opfer dieses Terrors in Briissel und andernorts
in der Welt nicht vergessen, wir diirfen sie nicht vergessen.

Ich bitte Sie, sich zum Gedenken an die Opfer fiir eine Schweigeminute zu erheben.

(Das Parlament erhebt sich zu einer Schweigeminute.)

Vielen Dank.
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3.  Genehmigung des Protokolls der vorangegangenen Sitzung:
siehe Protokoll

4.  Antrag auf Aufhebung der parlamentarischen Immunitit:
siehe Protokoll

5.  Priifung von Mandaten: siehe Protokoll

6. Zusammensetzung der Fraktionen: siehe Protokoll

7. Zusammensetzung der Ausschiisse: siehe Protokoll

8.  Standpunkte des Rates in erster Lesung: siehe Protokoll

9. Berichtigungen (Artikel 231 der Geschiftsordnung): siche
Protokoll

10. Unterzeichnung von nach dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren angenommenen Rechtsakten (Artikel 78
GO): siehe Protokoll

11. Weiterbehandlung der Standpunkte und Entschliefungen des
Parlaments: siehe Protokoll

12. Anfragen zur miindlichen Beantwortung (Einreichung): siehe
Protokoll

13. Vorlage von Dokumenten: siehe Protokoll

14. Arbeitsplan

1-019-0000
Der Prisident. — Der endgiiltige Entwurf der Tagesordnung dieser Tagung, wie er in der
Konferenz der Prasidenten in ihrer Sitzung vom Donnerstag, dem 7.April 2016 gemaf
Artikel 149 der Geschiftsordnung festgelegt wurde, ist verteilt worden. Zu diesem Entwurf wurde
folgende Anderung beantragt:

Montag:

Die EVP-Fraktion hat beantragt, eine Aussprache iiber den Einwand gemifl Artikel 106 der
Geschiftsordnung zur Verlingerung der Genehmigung des Wirkstoffs Glyphosat nach dem
Bericht Karim auf die Tagesordnung zu setzen.
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1-020-0000
Angélique Delahaye (PPE). — Monsieur le Président, au nom du groupe du Parti populaire
européen, je souhaite demander qu'un débat soit ajouté a I'ordre du jour de ce soir concernant
l'objection relative a la substance glyphosate. En effet, ce débat peut se dérouler apres celui de
notre collegue Karim. Il est important que nous puissions en parler en pléniere car c’est un dossier
qui préoccupe beaucoup nos concitoyens.

1-021-0000
Philippe Lamberts (Verts/ALE). — Monsieur le Président, en effet, c’est un sujet qui préoccupe
beaucoup nos concitoyens, et je pense donc que nous avons tout a gagner a un débat public la-
dessus.

1-022-0000
Pavel Poc (S&D). — Médlokdo podporuje debatu o glyfositu tak jako ja. Porddal jsem k tomu v
Parlamentu konferenci, ale ta véc byla dostate¢né zevrubné projedndna ve vyborech, na
webstreamu a jinych zasedanich. Nic nového se od sebe uz nedovime, ani vefejnost od nés.

Lhata pro podani pozménovacich ndvrha kondi za hodinu a 40 minut. No¢ni debata, kde nic
nového nezazni, je naprosto nefunkéni.

1-023-0000
Der Prisident. — Da Sie es wiinschen, fithren wir eine elektronische Abstimmung durch.

(Das Parlament nimmt den Antrag an.)
Dienstag: Keine Anderungen.

Mittwoch:
Der Rat hat mir mitgeteilt, dass Malta seinen Kandidaten fiir den Rechnungshof zuriickgezogen
hat. Der entsprechende Bericht von Herrn Soltes wird daher von der Tagesordnung abgesetzt.

Donnerstag: Keine Anderungen.

(Der Arbeitsplan ist somit angenommen.)!

1-024-0000
Gianni Pittella (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, non & un richiamo al
regolamento, volevo esprimere un sentimento: il gruppo socialista ¢ scandalizzato per il
trattamento riservato in queste ore ai rifugiati che si trovano a [domeni. E inaccettabile e criminale
sparare su persone in cerca di protezione internazionale. Voglio ricordare che FYROM ¢ un paese
candidato all'adesione all'Unione europea.

Le chiedo, Presidente, di rivolgere un fermo e deciso appello alle autorita di FYROM perché la
smettano con questi atteggiamenti e mi rivolgo anche a Frontex perché assicuri la sicurezza dei
rifugiati. Mi dicono, in questi secondi, che 'Austria ha iniziato la costruzione di una barriera a
scopo preventivo, sul Brennero, mi ricorda tanto una guerra preventiva di Bush, un disastro.

1-025-0000
Manfred Weber (PPE). — Herr Prisident! Wenn der Kollege Pittella das Wort ergreift, um ein
Statement abzugeben, mochte ich nur darauf hinweisen diirfen, liebe Kolleginnen und Kollegen:
Wir alle wollen, dass die Behorden in Europa menschenwiirdig mit allen Betroffenen umgehen.

! Sonstige Anderungen des Arbeitsplans: siche Protokoll.
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Aber mein Kenntnisstand sagt, dass die griechischen Behorden den Betroffenen Idomeni Plitze
angeboten haben, wo sie in Griechenland menschenwiirdig untergebracht werden. Und die
Fliichtlinge haben diese Plitze nicht akzeptiert.

Deswegen muss auf der gleichen Seite genauso darum gebeten werden, dass auch die Fliichtlinge
sich korrekt verhalten und sich an Recht und Gesetz halten.

1-026-0000
Pervenche Berés (S&D). — Monsieur le président, mon groupe avait demandé une résolution
d’urgence sur la situation au Sénégal et la situation de M. Bibo Bourgi.

Je souhaiterais, puisque cela n'a pas été possible, que vous adressiez un message personnel au
président Macky Sall, car M. Bibo Bourgi a été reconnu comme étant inapte a subir une
incarcération.

Or, au lendemain d’une audience du tribunal d’arbitrage sous l'autorité de la commission des
Nations unies pour le commerce international, M. Bibo Bourgi a été incarcéré par les autorités du
Sénégal; je souhaiterais donc que vous puissiez adresser un message a ce propos au président
Macky Sall.

1-027-0000
Der Prisident. — Frau Beres! Ich bin schon von verschiedenen Seiten auf diesen Fall angesprochen
worden, ich bin auch schon in Kontakt mit der Botschaft Senegals. Ich werde aber auch mit dem
Prasidenten Kontakt aufnehmen.

15. Internationaler Tag der Roma (Aussprache)

1-029-0000
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache tiber die Erklarungen
des Rates und der Kommission zum Internationalen Tag der Roma

(2016/2645(RSP)).

1-030-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, thank you on behalf of the Commission
for this opportunity to speak today on the occasion of International Roma Day, which we
celebrated last Friday. Discrimination against Roma is still widespread across the EU. Anti-
Gypsyism, a specific form of racism closely related to deep-rooted negative stereotyping and
stigmatisation of Roma, is on the rise. It is linked to the rise of radicalism and extremism in general
in the EU.

This trend raises serious concerns. It is crucial to take a strong stand and to do our best to stop
these negative phenomena, which are incompatible with the values cherished by the European
Union. The Commission has put in place a solid framework of policy, legal and financial
instruments which, if implemented properly, should produce results on the ground.

The Commission has stepped up its efforts to ensure the correct implementation of legislation to
combat discrimination against Roma. The Commission has also urged Member States to
demonstrate greater political will and a long-term vision to combat discrimination and promote
the inclusion of Roma people. The inclusion of minorities in education, the labour market and
political life is one of the main ingredients of a healthy society.

This year the Commission launched a targeted campaign to effectively tackle stereotypes and
prejudices against the Roma, called ‘For Roma, with Roma’. It includes training for the media and
close collaboration with municipalities in selected Member States. The fight against discrimination
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against Roma and anti-Gypsyism — including hate speech and hate crime targeting the Roma
community — is included in the Commission’s annual reporting on the progress made in
advancing Roma integration, as well as in the Council recommendations on effective Roma
integration measures, the first ever EU legal instruments specifically referring to Roma.

The Commission has welcomed and strongly supported the initiative of the European Parliament
to designate 2 August as European Roma Holocaust Memorial Day. The Commission has also
encouraged Member States to do the same. It is our duty to acknowledge and remember all those
who suffered under the Nazi regime, including Roma. The suffering of Roma in concentration
camps is a horrific chapter of human history that is less widely known. The Commission will
support the European Parliament in its action to bring the European Parliament resolution to the
Council for further discussion.

1-031-0000
Presedinte: IOAN MIRCEA PASCU
Vicepresedinte

1-032-0000
Presedinte. — In aceastd dezbatere nu se fac interventii la cerere si nu se acceptd cartonasul
albastru.

1-033-0000
So no blue cards and no catch the eye in this debate.

1-034-0000
Gyorgy Holvényi, on behalf of the PPE Group. — Mr President, it is my honour and a real privilege
to share my hopes regarding the International Roma Day on behalf of my Group, the European
People’s Party.

Roma affairs have social, human and economic aspects all at once. These affairs are not less
important than they have been up to now. Not less important than they were in 2011, when -
during the Hungarian Presidency — a project called Roma Strategy was launched. Hungary is
proud of having called the attention of the community to those European Roma competitors who
should be considered as human resources but often have no chance to prove it.

Youngsters from the Roma population have to face extra difficulties if they want to break out of
their cultural or material circumstances, which are ruled by the strict tradition and tight bonds of
their community. Even if they manage to overcome these factors, they have to face the
discriminating prejudices of society.

The Roma population needs special aid in this effort to be able to overcome these disadvantages
and other complexes. Our task is to form the attitude in society to be more respectful and
adapting. The European Union’s main duty is to create the professional framework through
special programmes focusing on this issue. That is why the Roma strategy has called on the
Member States to refuse all kinds of segregation, discrimination and racism.

These Roma programmes and invested resources can be refunded only if we take action together
with them on the basis of common decisions.

We have to bring together not only Roma but also non-Roma if we want to create sustainable
projects. It is of great importance that the culture and history of Roma should be integrated in the
education of the youth and that the new generation does not grow up without any knowledge or
with false information concerning the 10 million Roma citizens in Europe.
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Europe has decided to face what it has missed so far and will pay attention to creating equal
opportunities and providing early childhood aid, which is the most important action, even if the
results are apparent only much later. This is how targeted school and pre-school programmes
started in the Member States, and this was the way to give more and more Roma children the
chance to get help from early childhood.

As we open the doors for schools wider and wider, likewise we have to open the gates of the
churches as well, so that a receptive and solidarity-based spirit can pervade Roma communities.
Let us be proud of Roma intelligence; let us give Roma youngsters the opportunity to obtain
degrees, and let us create the circumstances for them to work among us.

In Europe, the unique Hungarian Roma college network serves as a good example to help
hundreds of Roma students to get a degree. Among them are doctors, researchers, teachers and
artists. We started this work together; let us continue together.

1-035-0000
Soraya Post, for SED-gruppen. — Herr talman! Forra dret vid den hir tiden debatterade vi en
resolution om kampen mot och erkdnnandet av antiziganism samt EU:s erkdnnande av forintelse
av romer under andra varldskriget. Parlamentet antog resolutionen med en vildigt bred majoritet.
Med den resolutionen har parlamentet tydligt visat viagen hur vi ska arbeta for att romer ska kunna
fa dtnjuta lika rdttigheter inom EU — kort sagt for att romer ska behandlas som méanniskor.

Antiziganismen dr en skam for Europa. I debatten med radet och kommissionen var alla verens
om att antiziganismen ska bekimpas med alla medel. I dag ar det dags att borja diskutera hur det
ska ga till. Det racker inte med sociala dtgarder. Vi maste féra kampen mot denna sirskilda form
av rasism. Alltsd behover vi arbeta mot mainstream-samhillet.

Parlamentet har stallt tvd muntliga fragor som ligger till grund f6r denna debatt. De handlar om
vad kommissonen och radet ska gora for att medlemslanderna ska vidta konkreta och effektiva
atgarder for att motverka denna sirskilda form av rasism, antiziganism. Radet och
medlemstaterna maste sitta upp ambitiosa och konkreta mal for sitt arbete som kommissionen
kan utvdrdera. Annars kommer ingenting att hdnda. Kommissionen madste inritta en hog
representant mot rasism som ser till att arbetet mot all sorts rasism &dr prioriterat i
medlemsldnderna, sdrskilt eftersom vi idag ser hur rasismen och rasister kommer in i vara
parlament.

Slutligen har jag en konkret fraga till radet. Nir kommer ni att bekrifta inrittandet av den 2
augusti som den europeiska minnesdagen for romernas forintelse? Jag tinker att parlamentet har
gjort sitt, och nu maste dven ni gora ert.

Forra veckan firade vi internationella romska dagen hela veckan, romaveckan, med bred majoritet,
brett deltagande av de olika politiska grupperna. Vi hade partiledardebatt, vi hade utstéllningar, vi
hade olika seminarier for att bara konstatera att trots nationella strategier sd fungerar inte
inkluderingen av romerna. Vi mdste vinda pa pannkakan lite, vi maste ocksa arbeta emot
majoritetssamhallet. Det finns nimligen en forandring av attityder. Politiker och folk pd bussen
uttrycker sig utan skam negativt gentemot romerna runtom i Europa.

Jag var i Berlin den 8 april. Jag hade flera olika méten med olika deltagare. Jag sdg pa filmer. I minst
ett tusental liger runtom i Europa bositter sig romer utan tillgang till el, utan tillgang till vatten,
utan tillgang till skolor for barnen, utan ndgon som helst tillgang till sjukvard. Situationen ar
katastrofal. Om inte vi agerar nu sa kommer Europa att fa std med vildigt lang ndsa och ta emot
mycket skam frdn Ovriga vérlden. Det dr inte acceptabelt att vi i ett modernt demokratiskt
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samhille ska fortsitta att ha 10-12 miljoner minniskor som lever under fattigdomsgransen. Det
ar en stor skam. Vi mdste agera nu, vi kan inte vinta. De hogerextrema krafterna utnyttjar denna
grupp till max och vinner faktiskt viljare pd grund av att vi etablerade politiska partier inte tar tag i
fragan sd som vi bor.

Vi fran den socialdemokratiska gruppen har satt upp ett program. Vi har positionerat oss. Vi
kommer inte att acceptera detta. Jag vill ocksa passa pd nu att tacka de politiska gruppledarna som
deltog i debatten. Alla var dar férutom frain ALDE-gruppen som hade nigon form av forhinder.
Ovriga partier visade dock tydligt och klart att de stir upp for att se till sd att den romska frigan
finns pa den politiska agendan, trots alla andra svara utmaningar som vi star infor. Sa nu skulle jag
vilja att kommissionen tar tag i denna fraga pa allvar. Det dr inte acceptabelt 2016 att vi gar in i
ndsta ar utan att ha gjort ndgonting. Nu mdste det goras nagonting. Detta dr inte acceptabelt.

1-036-0000
Jana Zitfianskd, za skupinu ECR. — Slovensko patri medzi eurépske krajiny s pocetnou romskou
mensinou. Odhaduje sa, Ze dnes tvori asi 9 % populdcie.

Velkd cast Romov je ndsledkom nizkeho vzdelania a nezamestnanosti zavisld od socidlneho
systému a tieZ v Zivote Celi zlozitym situdcidm z dovodu chudoby, diskrimindcie a zauzivanych
stereotypov. Romske deti st Castejsie ako nerémske zaskolované v $pecidlnych $kolich a
zamestnanost Romov predstavuje asi len 10 % oproti 60 % u nerémov. Mnohi Rémovia uz
rezignovali na hladanie si pracovného miesta, deti stracaji motivaciu sa ucit. Napriek dostupnym
finanénym prostriedkom zo $tatneho rozpoctu, ale aj eurofondom sa ukazuje, ze stat dlhodobo
nie je schopny zaclenif vyla¢enych Rémov. Som presvedcend, Ze zasadnda tlohu v tomto procese
zohraju a uz aj zohravaji obcianske zdruZenia, cirkvi a najméd miestni lidri, ktorf si zaslizia nase
uznanie a mozu inspirovat mnohych dalsich vo svojich komunitach. Preto je dolezité im vytvdrat
podmienky pre pracu, financne ich podporovat, ale aj zviditelfiovat. Preto som rada, Ze minuly
tyzdenn v Eurépskom parlamente sldvnostne odhalili slovenskému Rémovi a jeho kolegom
putovnt sochu. Jan Cibula md neuveritelny Zivotny pribeh. Z osady sa vypracoval az k vlastnej
lekdrskej praxi vo Svajciarsku a bol jednym z deviatich inicidtorov prvého rémskeho svetového
kongresu. Pri tejto prilezitosti si teda uz 45. rok pripominame svetovy dent Rémov. Pan Cibula bol
presvedceny, Ze iba zdruZovanie romskych elit pomdze zburat bariéry medzi Romami a
nerémami, ktoré Zial existuju v spolocnosti dodnes. Nikto z nds si nevybral, ¢i sa narodi zdravy
alebo so zdravotnym postihnutim, ¢i pride do bohatej rodiny alebo do rodiny Zijicej v chudobe v
niektorej z osad. Bez pomoci zvonka sa viak z bludného kruhu chudoby a vy¢lenenia nedostane.
Cim skor sa ndm podari presekndf tento kruh, tym viac z toho budd profitovat nielen samotni
Romovia, ale celd nasa spolo¢nost. Oddalovanie rieSenia moze mat naopak devastujtice nasledky
nielen pre konkrétnych I'udi, ktorych sa to tyka, ale hrozi este vacsi narast radikdlnych postojov.

1-037-0000
Angelika Mlinar, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, the ALDE Group very much
welcomes this debate on the occasion of International Roma Day. Celebrating Roma culture also
highlights the persecution and discrimination that Roma people face in all areas of life, and we
would like to use this opportunity to remind everyone here that non-discrimination is a
fundamental value of the European Union. Much more needs to be done not only to fight
discrimination and stereotypes against Roma people, but also to support their socio-economic
integration. This is the key to delivering on equality for all.

The European Union and the Member States have committed to this, but if you look at the reality
on the ground, we are far from living up to our standards. Forced evictions, segregation and
discrimination in access to jobs, education, housing and health care cannot be tolerated any more
in our Union. We cannot be satisfied with national strategies for Roma integration on paper only.
The European Parliament should be further involved and should take a proactive stance in
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monitoring the extent to which such strategies are implemented — both from a cost-effectiveness
standpoint and from a concrete-outcome point of view. We have a common responsibility to act
and to ensure that fundamental rights are respected for all.

1-038-0000
Cornelia Ernst, im Namen der GUE/NGL-Fraktion. — Herr Prasident! Der Internationale Roma-Tag
eignet sich wirklich schlecht fiir Folklore-Nachmittage und auch nicht fiir halbleere Sile, wie wir
es jetzt hier erleben. Vielmehr ist er doch ein Anlass zu begreifen — wirklich zu verstehen —, dass
Roma seit Jahrhunderten in Europa leben — mehr als 600 Jahre. Und ich finde, 600 Jahre sind doch
genug, um als einheimisch zu gelten, als Nachbar, als Arbeitskollege und — das darf ich zumindest
fur die europdische Linke sagen — als Freunde.

Letzteres fallt uns gar nicht schwer, denn Roma sind echte Weltbiirger, nicht nur, weil sie noch nie
und zu keiner Zeit auch nur irgendeinen Krieg angezettelt haben, sondern weil Roma in sehr
vielen Lindern der Welt die Gesellschaft bereichert haben und bereichern und das bis heute tun,
sie pragen, wie der kanadische Schriftsteller Ronald Lee, der Osterreichische Jazz—Gitarrist Harri
Stojka, der Weltbiirger und Biirgerrechtler Romani Rose, die Sdngerin Marianne Rosenberg, der
Boxer Johann Wilhelm Trollmann, der wie 500 Millionen Roma und Sinti im Zweiten Weltkrieg
von den Hitler Faschisten im KZ umgebracht wurde.

Ich habe in den letzten Jahren wirklich viel mit Roma gesprochen, und wieder und wieder haben
sie mir eines gesagt: ,Was wir wollen, ist eigentlich ganz einfach. Wir wollen weder einen eigenen
Staat noch beharren wir auf irgendeiner bestimmten Religion. Wir wollen dort, wo wir leben,
leben konnen. Wir wollen leben wie alle anderen, wir wollen arbeiten, Familien griinden, alt
werden, ja auch sterben in dieser Familienrunde. Wir wollen keine Privilegien, keine
Extrabehandlung. Wiirde, das wollen wir. Wir méchten gleichbehandelt werden®, sagen sie immer
wieder, ,gleiche Chancen haben und, bitte schon, keine Angst haben miissen zu sagen, was wir
sind: Roma.“

Dass heutzutage Roma immer noch erklaren miissen, dass sie wirklich Menschen sind, dass sie wie
wir in Frieden leben wollen, sich nicht nur als Musiker verstehen und ganz bestimmt auch keine
weiflen Kinder stehlen, aber sehr wohl ein Problem damit haben, wenn man sie nach 17 Jahren
aus Deutschland in das Kosovo abschiebt, in ein Land, wo sie keine Existenzgrundlagen haben, das
mitnichten ein sicheres Land fiir sie ist — all das ist eine der wirklich grofen Zumutungen unserer
Zeit — einer Zeit, in der Rassismus und volkische Arroganz wieder Hochkonjunktur haben.

Unter solchen Bedingungen fiir eine vorurteilsfreie und eine menschenwiirdige Welt zu kimpfen,
ist fiir die vielen grofleren, aber vor allem auch fiir die ganz vielen kleinen Roma-Organisationen
und -Initiativen gar nicht so leicht, sondern richtig schwer. Auch deshalb nutze ich die heutige
Gelegenheit, genau ihnen Dank zu sagen, nicht das Gejammer und Getue von der Integration zu
wiederholen, thnen Dank zu sagen, all jenen, die diesen unermiidlichen Kampf jeden Tag fiihren,
wie Amaro Drom in Berlin, dem Roma-Center in Gottingen, den Verteidigern — das ist mir sehr
am Herzen liegend — des Roma-Parlamentes in Budapest, den Gitanos in Spanien, den vielen,
vielen Roma-Initiativen in Serbien, im Kosovo, in Rumainien, in Bulgarien. Wenn immer geredet
wird vom Integrieren neu hinzukommender Roma: Diese Initiativen reden nicht davon, die
machen das ganz einfach. Sie zeigen, worum es wirklich geht: Um die Unteilbarkeit der
Menschenrechte, fiir die es keine Vorbedingung gibt aufler eines: ein Mensch zu sein.

1-039-0000
Terry Reintke, on behalf of the Verts/ ALE Group. — Mr President, dear colleagues, and especially
dear Roma all over Europe, International Roma Day is a day to commemorate the atrocities and
the persecution that Roma have been facing for hundreds of years on this continent. But it is also a
day to think about the injustices that Roma still face every day in Europe.
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The past — but also our present — makes it very clear that we hold responsibility. We hold
responsibility to create a fully-inclusive European Union and to fight against anti-Gypsyism and
for equal rights for all. We can make a difference today. We can shape the politics of anti-
discrimination. We can create a society that gives equal chances with regard to housing,
employment, education and health.

As dry as it very often seems, the EU structural funds are one of the instruments at our disposal in
order to do this. But we even need to go further, because the fight against discrimination does not
end with merely shaping policies. It needs to go very deep in our mainstream society. To give just
one example, there are 11 million Roma living in the European Union. There is a great diversity
amongst this community. Yet still, when I open the newspaper, I see stereotypical images of Roma
every single day. This does not represent their great diversity and this will not be a step in order to
fight against anti-Gypsyism in the European Union.

Lastly, in my struggle, together with Roma activists, [ have again and again been thanked for what
Iam doing, and I hear them thank the Commission for fighting for equal rights. I want to take this
opportunity to say that I do not want to be thanked any more, because actually we are the ones
who should be grateful. We are the ones who should be grateful for the richness that Roma culture
represents within Europe and for the power of Roma activists within the political debates. [ am
thankful for all the Roma who have opened their homes to me, who have shared food with me,
who have shared their experiences and who have let me be part of their struggle. So thank you —
Erika, Nino, Andrea, Daniella, David, Ivana — for letting me fight side by side together with you
against anti-Gypsyism and for a European Union of equal rights and inclusion. I am deeply
honoured.

1-040-0000
James Carver, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, of all the paternal advice that I was
offered, I well remember a conversation with my father: ‘son’, he said, ‘never forget who you are
and where you come from. If you cannot do this then you will never be true to yourself. Dad was
a Romani gypsy. His own mother was born in a caravan or, as we say in Romani, a vardo. He was
typical of many of his kith and kin. Never held back by his own illiteracy, he was streetwise,
shrewd and incredibly tough. As I am believed to be the only British parliamentarian of Romani
descent, I am proud to champion the real concerns facing a community living on the margins of
UK society.

On Roma Nation Day I met with representatives of the International Romani Union, the Gypsy
Council and Traveller Movement groups outside 10 Downing Street in London. I then hand-
delivered a letter outlining my concerns over recent changes in UK planning legislation redefining
a legal personality of a Traveller, thus placing increased difficulties on my community, who
already face a massive shortage of site provision. I also asked for the appointment of Romanies to
the UK Holocaust Commission, as the current absence from membership, despite the Nazi
genocide that cost some half a million lives, is felt as another instance of exclusion.

In 21%-century Britain there has never been a more pressing time to tackle the problems facing
Britain’s travelling communities. Both the UK Government and the Westminster Parliament must
rise to that challenge instead of continually sweeping the issue under the carpet. I will not hold my

breath.

1-041-0000
Véra Jourovd, Member of the Commission. — Mr President, thank you very much for this inspiring
discussion. I endorse every word you have said. [ have to think about many of the things which
you have raised here.
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Soraya Post said that we need to do a lot and we need to do it now. I think the situation is worse,
because we are doing a lot — we have done a lot, we have invested a lot — and it obviously is not
working because the situation is not improving. On the contrary, the situation is worsening. Now,
with the worsening of the whole atmosphere in Europe and with increasing intolerance, the Roma
people are among the first to be attacked, mocked and abused. That is why we have to do better. I
am thinking deeply about where the barriers are and why we are not able to achieve better results
in terms of including Roma citizens.

[ can see three main problems. One problem is resortism. We need to tackle all four areas with one
series of well-targeted actions: health protection, labour, social protection and education, giving a
helping hand to children and families with children. We see in Member States that these sectors
are dealt with by different ministries, and they themselves say that they understand and they need
common action. This is already being reflected in the national strategies. I hope that a solution can
be found soon.

The second problem is that I have a feeling that we are implementing this policy for the Roma but
without their participation. We need to involve them more because action cannot be taken
without them. Here it is necessary to give more support to the NGOs — some Members also said
this — and local communities which are in everyday contact with Roma people. I have always
criticised the fact that NGOs are only given financing for one year at a time, because NGOs are not
the only ones working for the inclusion of Roma. We have to tackle the permanent problem of
finance. They keep looking for money to maintain their activities, and so we should also look at
the financing of NGOs, because financing for at least three years would help their projects become
more sustainable.

The last problem which I see is that EU funding should be better used. Again we are speaking
about short-term projects, but longer-term action is necessary to change the situation, because the
task ahead of us is not a trivial one. We want to change the stereotypes and prejudices in society,
and this cannot be done in the short term and with badly-chosen instruments.

So let us all work together on this, and let us be brave enough to admit that what we are doing is
not working. Let us do better.

1-042-0000
Presedinte. — Dezbaterea a fost inchisa.

Declaratii scrise (articolul 162)

1-042-0500
Damian Draghici (S&D), in writing. — 45 years ago, on 8 April, the Roma representatives took a
first common stand for the emancipation of our communities. We celebrate this and Europe
joining our struggle every year on International Roma Day. I consider it is also a moment to
emphasise our European society should equally accommodate all its citizens and value diversity as
its undoubted chance to permanent enrichment. It is our common duty to ensure solidarity,
freedom, equality and fairness will become the real pillars of the future EU. Fighting the social
exclusion of marginalised communities such as the Roma should be accelerated. Ensuring equal
access to development resources is the only way to break the poverty cycle threatening to entrap
the Roma for many generations ahead. Our success stories should inspire non-Roma and Roma as
well. Because, as the majority populations need to learn more about us, we shall explore more our
values and increasing potential to make a difference in Europe. Not least, we shall not forget it is
our shared responsibility to educate our children not to be judgmental on others’ skin colour or
cultural background. The way we educate them will reflect on the future they are building.
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1-042-0625
Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — La comunidad romani, con una poblacion estimada
entre 10 y 12 millones de personas en la UE, es la minorfa mds extensa que existe en Europa. La
lucha contra el antigitanismo en los dmbitos politico, social y juridico es impostergable como
consecuencia del auge que este despreciable fendmeno estd cobrando en la UE a través del
infamante discurso del odio, dirigido contra los gitanos, y los significativos actos de violencia
racista que se han producido en los dltimos tiempos. El antigitanismo es un tipo especial de
racismo dirigido contra los gitanos y una forma de deshumanizacién que hunde sus raices en la
historia de Europa. El antigitanismo puede cometerse por parte de actores estatales o no estatales,
en cuyo caso se proyecta en politicas publicas que directa o indirectamente discriminan a los
gitanos y les privan del pleno disfrute de sus derechos fundamentales. Es importante exigir a los
EEMM que prioricen estrategias nacionales de lucha contra la discriminacion de los gitanos y que
consagren un dfa especial de conmemoracién del Holocausto Gitano que ha sido reconocido por
el Parlamento Europeo en su resolucién de 15 de abril de 2015.

1-042-0750
Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D), por escrito. — La comunidad roma, con una poblacién
estimada de 10 o 12 millones de personas en la UE, es la minorfa mds extensa que existe en
Europa. La lucha contra el antigitanismo en todos los frentes politicos, sociales y juridicos es
impostergable dado el auge que este despreciable fenémeno estd cobrando en la UE a través del
infamante discurso del odio, dirigido contra las romas, y los significativos actos de violencia
racista que se han producido en los dltimos tiempos. El antigitanismo es un tipo especial de
racismo supremacista dirigido contra los roma y una forma de deshumanizacién que hunde sus
raices en la historia de Europa. El antigitanismo puede cometerse por parte actores estatales o no
estatales en cuyo caso se proyecta en politicas ptblicas que directa o indirectamente discriminan a
los romas y los privan del pleno disfrute de sus derechos fundamentales. Es importante exigir a los
EEMM que prioricen estrategias nacionales de lucha contra la discriminacién de los roma y que
consagren un dfa especial de conmemoracién del Holocausto Gitano que ha sido reconocido por
el Parlamento Europeo en su resolucién de 15 de abril de 2015.

1-043-0000
Péter Niedermiiller (S&D), irdsban. — Minden évben éprilis 8-dn tinnepeljilk Nemzetkozi Roma
Napot, arra emlékezve, hogy 1971- ben ezen a napon iilt 0ssze az elsé Roma Vildgkongresszus.
Most 45 évvel késébb, tovabbra is megkiilonboztetés, elSitéletek és tarsadalmi hatranyok sujtjak
az eurdpai romakat. Nagy résziik reménytelen szegénységben ¢l, sokkal kisebb esélye van munkat
taldlni, jO oktatdst, egészségiigyi ellatast kapni, és sok-sok évvel rovidebb életre szamithat, mint
nem roma honfitdrsai.

Szégyenletes, hogy szamos tagallamban jogellenesen kilakoltatjdk a romakat. Botranyos, hogy sok
tagallamban nem a szegregacié felszamoldsdért lépnek fel, hanem védelmiikbe veszik a
megkiilonboztetést, szamos roma gyereket mindsitenek onkényesen sajatos nevelési igénytinek és
kényszeritenek rosszabb mindségi iskoldkba. A romdknak szant forrasok jelentds része ma sem
jut el az érintett kozosségekhez. Az elmdlt napokban hat kiilonb6z6 képviselGecsoporthoz tartozé
22 képviseltarsammal és 10 a romakat képvisel§ civil szervezettel rendeztiink Roma Hetet az
Eurdpai Parlamentben, ahol szakmai és kulturdlis rendezvényekkel hivtuk fel a figyelmet az
eurépai romdk helyzetére és befogadasuk fontossagara. Meggy6zGdésiink, hogy az eurdpai
intézményeknek és a tagallamoknak kotelessége, hogy az eddigieknél tobbet tegyenek a romak

befogadasa, az egyenl§ esélyek biztositasa érdekében.

1-043-0500
Csaba Ségor (PPE), irdsban. — Bizonydra sokan értesiiltek arrél az elitélend és sajndlatos esetrdl,
hogy a nemzetk6zi roma nap alkalmabol Bukarestben feldllitott rendezvénysatorra ismeretlenek
sérté és durva romaellenes feliratokat festettek. A renddrség elkezdte a nyomozast, a romdn
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kormany és a romdn allamfé felhaborodasanak adott hangot, tobb nagykovetség is megszolalt,
s6t, még a Vilagbank is kozleményben itélte el a torténteket.

Magam is csak csatlakozhatok a felhdborodott reakcidkhoz és le szeretném szogezni: a hasonld
megnyilvanuldsok nem méltéak egy EU-tagdllamhoz, amelyben a roma kozosség stlyos
tarsadalmi leszakaddssal kiiszkodik. Ugyanakkor mindenképpen fel szeretném hivni rd a
figyelmet, hogy Romdnidban nem csak a roma kozosséggel szemben 1étezik nyilt diszkrimindcio,
a mostanihoz hasonl6 erészakos iizenetek gyakran megjelennek a magyar kisebbséggel szemben
is, sporteseményeken, falfirkdkon, de egyes médiaorganumok részérél is tetten érhet6 az uszitds és
a gytloletkeltés.

Szeretném, ha az dllam intézményei és a politikusok hasonlé vehemencidval itélnék el ezeket a
jelenségeket is, hiszen nem engedhetjitk, hogy tdrsadalmilag elfogadottd valjon ez a
magatartasforma.

16. Rapoartele anuale 2012-2013 privind subsidiaritatea si
proportionalitatea (dezbatere)

1-045-0000
Presedinte. — Urmaitorul punct de pe ordinea de zi este dezbaterea privind raportul lui Sajjad
Karim, in numele Comisiei pentru afaceri juridice, referitor la Rapoarte anuale 2012-2013 privind
subsidiaritatea si proportionalitatea (2014/2252(INI)) (A8-0301/2015).

1-046-0000
Sajjad Karim, rapporteur. — Mr President, a colleague with a very good sense of humour said to me
earlier today: ‘I so much look forward to your annual proposals for reform for subsidiarity,
proportionality and better law-making’, and I did smile at him. It really has been a tremendous
honour for me, over many years now, to be able to play my part in helping to develop the way in
which we carry out our legislation-making processes. Of course, I cannot do it alone, and I must
acknowledge and thank all of my shadow rapporteurs who have helped me for many years now:
Tadeusz Zwiefka, Mady Delvaux, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Anténio Marinho e Pinto and, of
course, colleagues like Angelika Niebler, who is currently leaving the Chamber as I am addressing
you all.

Colleagues, this is really a pivotal point for the European Union and, indeed, for my country — the
United Kingdom — as well. I firmly believe that Britain and the European Union are stronger
together, and I hope that, through our proposals, we can cement the relationship between this
Parliament and our national parliaments. Britain’s input in the European Union, I believe, benefits
the entirety of Europe. But this may be one of the last occasions that I, as an MEP, am actually able
to put forward proposals of this sort, because we are about to undergo a referendum in the UK
that, at this stage, remains far too close to call.

What concerns do our constituents, our citizens, actually have on this particular topic? Well, they
may not recognise the details that we attach and the names we attach, but they quite frequently
say to all of us that the European Union is too distant, that it is doing far too much, and that what
it does applies to far too many people unnecessarily. And we, as a Parliament, must address these
pivotal issues. It is important for our own democratic accountability. In particular, if these reforms
are rejected, we play into the hands of those who ultimately want to break the European Union
and weaken all of our citizens. We must not allow that to happen. It is in that spirit that our
national leaders came to an agreement and have put that forward for us to consider, in accordance
with how we wish to proceed.



11-04-2016 40

Is the European Union’s law-making too distant? Well the role of national parliaments, and
coupled with that, their responsibility and rights: we must bring national parliaments much closer
to our EU decision-making processes. It is only by doing that that we strengthen them and we
strengthen ourselves. Indeed, I have to confess that my own House of Commons EU Scrutiny
Committee is not the best example of how EU legislation should be scrutinised, and I certainly do
not recommend that as a way forward. Is the European Union doing too much? Well, we must
have Europe only where necessary. Subsidiarity — reasoned opinions from national parliaments —
has increased, but not all of our parliaments are fully engaged. The Impact Assessment Board itself
has said that subsidiarity is not adequately addressed in our impact assessments.

In my report, I also encourage more participation of national parliaments in the preparation of EU
legislation, such as green papers or white papers. This could also include annual debates for each
national parliament with the European Commission. The yellow card procedure in the Treaties
should be easily implementable for national parliaments, since there are several circumstances in
which difficulties have been reported. An extension to the eight-week time period for consultation
with national parliaments under the subsidiarity check should be furthered.

I have a number of other proposals which I will go into, but I will save those for when I come back
at the end of the debate. But my final plea to colleagues is this: we have nothing to be frightened of
when we say we want to empower ourselves and national parliaments to work much more closely
to ensure that we, ultimately, are delivering legislation which is seen as relevant and proper by our
citizens.

1-047-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank Mr Karim for his
excellent report on the Commission’s report for 2012-201 3 on subsidiarity and proportionality.

For the Commission, subsidiarity and proportionality must be at the heart of the European
democratic process: the very key to our objective of being big on the big things and small on the
small things. We have committed to give real effect to the principle of subsidiarity and to work
closely with national parliaments and other EU institutions to enhance our common
understanding of subsidiarity and ensure that every proposal complies with that principle.

National parliaments play a key role when it comes to monitoring respect for the principle of
subsidiarity. In that regard, the report calls on the Commission to deepen its relations with the
national parliaments and to engage in a yearly debate with each national parliament. The Juncker
Commission pledged to forge a new partnership with national parliaments, in particular by
increasing the frequency of Commissioners’ visits to national parliaments. Since taking office in
November 2014, Commissioners have made more than 270 visits to national parliaments. The
Commission intends to continue the frequency of these visits, explaining what we do and why we
do it and listening to the concerns of national parliaments. The report also suggests revising the
guidelines for impact assessments. In May 2015 the Commission adopted the Better Regulation
Package. This new framework includes a range of measures to make Commission policy-making
more transparent and evidence-based. It comprises improved guidelines, both for ex-ante impact
assessments and the retrospective evaluation of already-existing legislation.

The revised guidelines also include strengthened guidance both on subsidiarity and
proportionality analysis, as well as a dedicated tool for the legal basis of a given proposal and its
subsidiarity and proportionality aspects. Furthermore, the package sets up a new regulatory
scrutiny board responsible for reviewing the quality of impact assessments and of major
evaluations. The board is also responsible for recommending improvements in case particular
aspects, including subsidiarity or proportionality, have not been duly taken into account.



11-04-2016 41

This brings me to the comments in the report calling on all institutions to ensure that subsidiarity
checks are also undertaken at the conclusion of the legislative negotiation before the adoption of
the final text. The Commission is very pleased that the three institutions have recently agreed on a
new inter-institutional agreement on better law-making. The agreement puts renewed focus on
ensuring that the principles of subsidiarity and proportionality are given full respect when
developing Union legislation and assessing its impacts. The agreement not only obliges the
Commission to explain in its explanatory memoranda how the measures proposed are justified in
the light of the principle of subsidiarity, but now provides that the European Parliament and the
Council will, when they consider it appropriate and necessary, carry out impact assessments in
relation to any substantial amendments they make to the Commission’s initial proposal.

The Commission is pleased that all the institutions have jointly committed to ensuring that
subsidiarity is a key element throughout the legislative process. Let me conclude by reassuring all
Members that the Commission will make sure that the principles of subsidiarity and
proportionality remain at the heart of the European democratic process. We look forward to
working with the other EU institutions under the new inter-institutional framework to ensure that
every piece of legislation respects the principle of subsidiarity.

1-048-0000
Kazimierz Michal Ujazdowski, autor projektu opinii Komisji Spraw Konstytucyjnych. — Panie
Przewodniczacy! Kolezanki i Koledzy! Rowniez bardzo serdecznie chcg podzigkowaé panu
postowi Karimowi za to sprawozdanie, i za cz¢$¢ analityczng, i za ta cz¢$¢ reformatorska, bo to
jest rzeczywiScie bardzo brytyjskie, w najlepszym tego stowa znaczeniu, sprawozdanie, ktore
powiada: trzeba by¢ konsekwentnym. Tak, jesli mowimy a, trzeba powiedzie¢ takze i b, wiec w
zadnym razie nie mozemy zadowala¢ si¢ obecnym stanem rzeczy i tym, Ze instytucje europejskie
deklaruja przestrzeganie zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci. Trzeba w tym wypadku
wickszej konsekwencji, bo rzecz nie ma charakteru abstrakcyjnego. Realizacja zasady
pomocniczoici to jest oszczedne dobre prawo, a oszczgdne dobre prawo bez centralizmu, bez
arbitralnosci, bez nadmiernej biurokracji to jest wigcej energii i konkurencyjnosci w Europie i w
panstwach cztonkowskich.

Dlatego tez uwazam, ze powinni$my wyciagnac z tego wnioski i rzeczywiscie zastanowi¢ si¢ nad
wydluzeniem okresu, w ktorym parlamenty narodowe moga stosowac zasad¢ pomocniczosci,
nad ich wzmocnieniem. Ja bardzo cieszylbym si¢ tez z tego, zeby Wielka Brytania zostala w Unii
Europejskiej i bySmy mogli stosowa¢ mechanizm czerwonej kartki, ktéry pozwoli parlamentom
narodowym na blokowanie zlego ustawodawstwa. Wreszcie potrzebne sa jednolite kryteria.
Jednolite kryteria to za§ wymaga kooperacji parlamentéw narodowych rozmaitych, wszystkich
panstw Unii Europejskiej i wigkszej odwagi i otwartosci ze strony Parlamentu Europejskiego,
ktory nie powinien traktowaé parlamentéw narodowych jako konkurentow.

Na koniec chcg powiedzie¢ panu postowi sprawozdawcy: wierz¢, mam nadzieje, ze Wielka
Brytania zostanie w Unii Europejskiej a jej wklad bedzie z pozytkiem dla oszczednej, dobrej
legislacji. Dzigkuje bardzo.

1-049-0000

Helga Stevens, Rapporteur voor advies van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken. — Als
rapporteur voor advies van de Commissie EMPL ben ik zeer tevreden over het feit dat veel
elementen van ons advies zijn overgenomen in het verslag van mijn ECR-collega van de
Commissie juridische zaken.

In ons advies deden wij enkele aanbevelingen:
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Ten eerste moeten de Commissie en de lidstaten de discussie versterken over de toepassing van het
subsidiariteits- en evenredigheidsbeginsel op het gebied van werkgelegenheid en sociale zaken.
Ten tweede vereist het subsidiariteitsbeginsel dat wij er als beleidsmakers op toezien nieuwe
Europese wetgeving een tastbare toegevoegde waarde te bieden. Ten derde moet de rol van de
nationale parlementen verder worden versterkt.

Ik sluit af met twee persoonlijke bedenkingen. Ik pleit er krachtig voor dat er werk wordt gemaakt
van een onafhankelijke entiteit voor de effectbeoordeling. Tenslotte wil ik benadrukken dat
gedurende het wetgevingsproces substantiéle wijzigingen kunnen worden aangebracht in het
voorstel van de Commissie. Het is dan ook belangrijk dat wordt nagegaan of deze amendementen
in overeenstemming zijn met het subsidiariteitsbeginsel.

1-050-0000

Patricija Sulin, Pripravljalka mnenja Odbora za proracunski nadzor. — Hvala porocevalcu, gospodu
Karimu, za pripravljeno porocilo. Veseli me, da so v njem tudi priporocila, ki smo jih sprejeli v
mnenju Odbora za prorac¢unski nadzor.

S pravilno uporabo nacel subsidiarnosti in sorazmernosti bomo lahko dejansko prisli do
zakonodaje, ki bo koristila drzavljanom, podjetiem in delavcem, ter se izognili nepotrebnim
upravnim bremenom.

Odbor za proracunski nadzor se je $e posebej zavzel, da Komisija, v skladu z obema naceloma,
poenostavi postopke pridobitve sredstev Evropske unije.

Prijavni postopki morajo biti u¢inkoviti in usmerjeni k rezultatom. Hkrati pa bi morala Komisija
bolje dokazati in pokazati dodano vrednost programov iz vecletnega finan¢nega okvira v
upraviCenih drzavah ¢lanicah.

Presoja nacel subsidiarnosti in sorazmernosti mora biti bistveni element Unije in priprave ter
ocenjevanja njenih politik in zaupanja drzavljanov v Evropsko unijo.

1-051-0000
Tiziana Beghin, relatrice per parere della commissione per il commercio internazionale — Signor
Presidente, onorevoli colleghi, intervengo a nome di David Borrelli, relatore per parere della
commissione INTA.

Il tema della sussidiarieta e della proporzionalita ¢ centrale per un armonico e positivo sviluppo
delle competenze dell’'Unione, perché riguarda i rapporti con i cittadini e gli Stati membri. Questo
argomento pero non ¢ comunque privo di impatti anche sulla politica commerciale. Per questo
vorrei riassumere la discussione che abbiamo affrontato in INTA.

Prima di tutto il tema degli SDS, nota questione che ha alimentato e continua ad alimentare una
serie di potenziali conflitti fra i poteri dell'Unione e la sovranita giurisdizionale degli Stati membri.

In secondo luogo, la questione dell'assistenza macrofinanziaria. Maggiori controlli ex ante ed ex
post sono necessari, in particolare per valutare la proporzione dell’assistenza che offriamo ai nostri
partner e nel contempo rafforzare il controllo del Parlamento.

In terzo luogo, vi sono i temi della trasparenza e delle valutazioni di impatto dei trattati
internazionali, facendo si che queste ultime siano sincere, affidabili e coerenti. Il coinvolgimento
delle imprese in questa fase e soprattutto delle piccole e medie imprese, come richiesto nel parere
INTA, resta cruciale. Infine, concludo ricordando come sussidiarieta e proporzionalita siano un
elemento centrale per le tematiche commerciali. Anzi, la vera sfida ¢ come calibrare meglio le
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nostre azioni, portando quanto pit vicino possibile al cittadino il processo decisionale; ritengo che
la politica commerciale non possa essere esclusa da questo ambito.

1-052-0000

Tadeusz Zwiefka, w imieniu grupy PPE. — Panie Przewodniczacy! Szanowna Pani Komisarz! Od
wielu lat mam wielka przyjemno$¢ wspotpracowac z panem postem Karimem przy dorocznych
sprawozdaniach dotyczacych pomocniczosci i proporcjonalnosci w procesie tworzenia prawa
unijnego i za kazdym razem pojawiajg si¢ nowe propozycje czy poglebione analizy tego, co
powinniSmy zrobi¢. Warto by doprowadzi¢ do skutecznego ich wdrozenia, poniewaz bez
watpienia bedzie miato to bardzo dobry wplyw na jako$¢ tworzonego przez nas prawa.

Zasada pomocniczosci i proporcjonalnosci jest absolutnie podstawowg zasadg w procesie
legislacji unijnej, powiedzialbym, ze jest to punkt wyjscia w tworzeniu prawa wspdlnotowego.
Szczegblnie teraz, w okresie, kiedy w wielu naszych krajach cztonkowskich pojawiaja si¢ coraz
silniejsze akcenty antyunijne, pojawiaja si¢ pytania: po co jest potrzebna Unia Europejska, skoro
tworzy prawo skomplikowane, skoro nastgpuje przeregulowanie. Dlaczego to w ogdle ma
miejsce?

Stosowanie zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci — tak jak zaleca pan poset Karim, razem z
bardzo dobrze przeprowadzonym procesem oceny wplywu — to jest co§ co powinniSmy
eksponowaé w naszym dzialaniu, co powinno wlacza¢ w rozumienie istoty tworzenia prawa
europejskiego nie tylko obywateli, ale takze przedsigbiorcéw europejskich, by rozumieli, dlaczego
prawo wspolnotowe jest wartoscig dodana, a nie czyms, co tworzymy sami dla siebie. Stad wazna
rola polegajaca na tym, by wciggnaé parlamenty narodowe do wigkszego udzialu w tworzeniu
tego prawa i spowodowac, aby zechcialy one juz na etapie wypowiadania swoich opinii o nowych
propozycjach by¢ bardziej aktywne. Dotyczy to zaréwno propozycji skladanej przez Komisje
Europejska, jak i samego prawie koncowego efektu, ktéry wynika z negocjacji pomiedzy
Parlamentem Europejskim i Radg.

Uwazam, ze termin na skladanie takich wnioskéw w uzasadnionych sytuacjach rzeczywiscie
powinien by¢ wydluzony, powinnismy wzmocni¢ role parlamentéw narodowych. Dlatego
nowatorska propozycja zgloszona przez kolege Karima, aby wprowadzi¢ tak zwana zielong karte,
ktora pozwolilaby parlamentom narodowym na skladanie bardzo uzasadnionych i bardzo
sensownych propozycji juz do Komisji Europejskiej, wydaje mi si¢ niezwykle zasadna.

1-053-0000

Mady Delvaux, au nom du groupe S&D. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, je pense
que nous sommes tous d’accord pour rappeler a quel point les principes de subsidiarité et de
proportionnalité sont importants pour que nous formions une Union proche des citoyens.

Ces principes sont nécessaires et utiles a la bonne marche de 'Union européenne, et je dis bien, la
bonne marche. En effet, ces principes ne visent en aucun cas a empécher I'Union d’agir avec
efficacité. Les principes de subsidiarité et de proportionnalité doivent étre finement calibrés par
rapport au besoin d’efficience du travail de nos institutions, de facon a atteindre un juste équilibre.
Or je pense que le rapport tel qu’il nous est présenté menace cet équilibre fragile et pourtant
essentiel au bon fonctionnement de I'Union. Et je ne peux me résoudre a ce que les principes
fondateurs servent les desseins des eurosceptiques.

Au nom du respect des principes de subsidiarité et de proportionnalité, ce rapport invite a créer
des étapes supplémentaires dans notre processus législatif. Ces étapes alourdissent la charge
bureaucratique qui pese déja sur nos institutions et 'application de telles procédures a pour effet
de freiner, voire de bloquer le processus législatif européen.
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Or, nous devons a nos citoyens une Union efficace, qui tienne compte de leurs préoccupations,
une Union performante au service de leurs intéréts, une Union flexible capable de répondre
prestement aux défis qui simposent a elle, une Union sans cesse plus étroite entre les peuples,
capable de réagir de maniére commune aux circonstances dans le respect réciproque.

C'est pourquoi, au nom de ceux qui croient en cette Union européenne, jinvite les collegues a
soutenir les amendements du groupe S&D qui protegent un équilibre précieux pour I'Europe. Je
dis "oui” a la subsidiarité et a la proportionnalité, mais pas au détriment d’'une Union efficace pour
les citoyens.

I suppose you guessed, Mr President, that I do not share the rapporteur’s view on the principle and
the application of subsidiarity and proportionality, but I want to thank him for his fairness and for
the good collaboration.

1-055-0000
Hans-Olaf Henkel, im Namen der ECR-Fraktion. — Herr Prisident, meine Damen und Herren! Ich
pflichte Herrn Karim voll bei. Leider gibt es in meiner Sprache, dem Deutschen, kein anderes Wort
fur Subsidiaritit. Was bedeutet das? Wenn meine Heimatstadt Hamburg ein Problem hat, dann
sollen die Hamburger versuchen, es zu l6sen. Und erst, wenn die es nicht konnen, soll dieses
Problem nach Berlin. Und erst, wenn Berlin es nicht 16sen kann, soll es nach Briissel. Leider wird in
diesem Haus immer wieder dagegen verstofen.

Einer der Hauptgriinde fiir den Verstof§ gegen das Prinzip der Subsidiaritit ist der Einheits-Euro,
meine Damen und Herren, denn der fithrt automatisch zum genauen Gegenteil, ndmlich zur
Zentralisierung, und diese Zentralisierung entfremdet die Europder immer mehr von Briissel. Er
fuhrt immer mehr zu einer mangelnden Wettbewerbsfahigkeit der Eurozone und vor allen Dingen
auch zu Rechtsradikalismus. Deshalb hier wieder mein Ceterum censeo: Ich bin der Meinung, dass
der Einheits-Euro nicht nur zu Zwist und Zwietracht, sondern auch immer mehr zu Zentralismus
fithrt und schon deshalb abgeschafft werden muss.

1-056-0000
Anténio Marinho e Pinto, em nome do Grupo ALDE. — Obrigado senhor Presidente. Comego por
saudar o relator de elogiar o trabalho que ele fez neste relatério. Senhor Presidente, caros colegas.
Um dos mais graves problemas da Unido Europeia na atualidade, ¢ o afastamento dos cidaddos e
até de alguns Estados-Membros, das proprias institui¢des da Unido. Eu penso que o relatorio do
Senhor Karin parte desse problema, e procura com o rigor e com seriedade, levar a uma boa
aplicacdo dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade. Nessa medida, contribuird
decisivamente para prestigiar as instituicdes da Unido e para as aproximar dos cidadios.
Aproximar a Unido Europeia dos cidadios e ndo afastd-la.

E importante que as leis sejam compreensiveis e 0 seu processo seja simples e acessivel a
generalidade dos cidaddos, em nome de quem aqui atuamos e intervimos. Os resultados das
elei¢des europeias demonstram que os cidadios estio cada vez mais afastados da prépria Unido,
das proprias instituicdes comunitarias. Nesse sentido, gostaria de, mais uma vez, de saudar o
trabalho do Senhor Karin e elogiar o esfor¢o que faz para combater esse problema, essa questao,
na Unido Europeia. Eu apoio o relatdrio, votarei a favor e tenho aqui s6 uma pequena questdo que,
alids, estd praticamente ultrapassada, que era a possibilidade de ampliar o prazo para que os
parlamentos nacionais se pronunciem, ampliar esse prazo de oito para doze semanas. Eu
concordo ampliagdo do prazo permitird os relatérios e uma andlise mais aprofundada e
fundamentada por parte dos para parlamentos nacionais e isso prestigiard a propria Unido
Europeia. Quero, no entanto dizer que, o tratado ndo prevé essa possibilidade, mas o Concelho, os
Estados-Membros aprovaram por unanimidade esse alargamento desse prazo e, portanto, penso
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que a questdo estd ultrapassada, num futuro préximo, isso deverd ser introduzido no préprio
Tratado.

1-057-0000
Paloma Lopez Bermejo, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior Presidente, como ustedes saben,
pero un gran nimero de europeos desconoce, el Parlamento Europeo es la tnica institucion
elegida democraticamente pero no escribe las leyes europeas. Y la razén no es casual. En los
propios Tratados se quiso evitar que la mayoria trabajadora pudiera trasladar directamente sus
demandas sociales en materia de legislacion, cediendo esta competencia a la Comision.

Mas atin, incluso después de oir la voz del Parlamento, son los Gobiernos de los Estados los que de
nuevo deben aprobarla evidenciando su corresponsabilidad en la agenda neoliberal y
desreguladora que domina actualmente Europa.

La complejidad y la falta de legitimidad en este modo de legislar y gobernar estan en el centro del
debate hoy: supuestamente los principios de subsidiariedad y proporcionalidad deben aportar
algo de claridad al proceso legislativo europeo, pero se trata en la prictica de principios vagos,
como ustedes mismos admiten, que se interpretan al gusto del legislador.

Me permito afirmar que el principio rector de la politica europea es otro: el neoliberalismo. Puedo
ilustrarlo con ejemplos de su propio informe: usted habla de subsidiariedad, de que los
Parlamentos nacionales puedan decidir soberanamente sobre sus politicas, pero en cuanto se
ponen a hablar de los paises intervenidos por la troika tales precauciones se olvidan.

En cuanto a la proporcionalidad, la aplican ustedes como la propia Comision, de un modo
abiertamente politizado para frenar nuevas propuestas legislativas que frenen la erosién de los
derechos sociales de los trabajadores.

(La oradora acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

1-058-0000
Martina Anderson (GUE/NGL), blue-card question. — I want to thank you for that contribution
and ask: would you agree that people have become disillusioned with the European project not
just because of the Troika and all that it has done to the citizens, particularly the Irish people, but
also because the power of initiative resides with the Commission? It should reside with us MEPs,
who have been sent here to represent people, not with an unelected Commission.

1-059-0000
Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL), respuesta de «tarjeta azul». — La verdad es que comparto con
usted, sefiora Anderson, el planteamiento que hace. Efectivamente, los ciudadanos europeos estin
verdaderamente decepcionados por las politicas que se estin adoptando en este Parlamento en
contra de los trabajadores y de las trabajadoras.

1-060-0000
Max Andersson, for Verts/ ALE-gruppen. — Herr talman! Detta betdnkande om drsrapporterna om
subsidiaritet och proportionalitet 2012-2013 innehaller flera bra forslag om att fd EU att gd i ratt
riktning for att fa subsidiaritetskontrollen att fungera, ndgot som ar vildig viktigt for att stirka
demokratin inom EU. Det innehdller ocksd ett antal ganska daliga forslag om ett 6vermatt av
konsekvensbedomningar.

Jag borjar med att prata om det som dr problematiskt med detta betinkande.
Konsekvensbedomningar dr inte sa enkla att géra som man kan tro. Det dr ldtt att ta fram siffor —
inte nodvandigtvis korrekta siffror men siffror — for hur mycket det kommer att kosta ett foretag
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att genomfora till exempel en ny bra miljolagstiftning. Det dr dock svarare att fa fram siffor pa hur
stora de samhillsekonomiska vinsterna ir av ett forslag. Konsekvensbedomningar riskerar att bli
skeva i riktning mot att inte gora ndgot. Att som det foreslds i detta betinkande ha
konsekvensbedomningar innan, under och efter det att man har arbetat med ett forslag ar alldeles
for mycket av konsekvensbedomningar, och det skulle stilla till problem for EU:s
handlingsformaga.

De bra sakerna i betinkandet handlar om att fa EU:s subsidiaritetskontroll att fungera, fa det gula
kort som idag inte anvinds alls i den utstriackning som det borde. 15 av parlamenten i EU:s 28
medlemsldnder anvinder det knappast 6verhuvudtaget. Det finns sddant som vi kan gora har for
att fa subsidiaritets- och proportionalitetskontrollen att fungera. Vi skulle kunna ta och forlinga
den tid som parlamenten har pd sig for att gora det. Vi skulle kunna ta och infora ett gront kort, sa
att parlamenten far mojlighet att ligga fram egna forslag for kommissionen som kommissionen
kan titta pd. Det finns mycket att gora, och jag hoppas att nista rapport kommer att vara dnnu
bittre.

1-061-0000
Gerard Batten, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, this report on subsidiarity and
proportionality quotes Article 5 of the Treaty, which says: ‘notionally invites consideration of
whether exercise of an EU competence is necessary or could properly and effectively be done at
the Member State level’.

How very decent of you to actually concede that some laws should be made by democratic nation
states and not the EU. Say something about subsidiarity. I might be wrong but I seem to remember
about 24 or 25 years ago, when the Treaty on European Union was progressing, somebody
suggested that there should be a cash prize for anybody that could actually define subsidiarity and
describe how it would work in practice. As far as I know nobody ever won.

Proportionality is a bit late when the EU now controls most areas of domestic policy, and most of
our laws now come from the EU, down to the wattage in electric kettles, toasters and vacuum
cleaners. We recently saw the British Prime Minister on his hands and knees begging the EU to
allow him to reduce VAT on tampons, which is something that he is powerless to do.

David Cameron’s so-called reforms include something on the yellow card, which says that
Member States — not individual Member States, of course: 15 together — can stop some legislation.
I would like to ridicule this but I do not have to, because it was already ridiculed by William Hague
when he was Foreign Minister in parliament, when he absolutely tore this idea to pieces when it
was proposed before. If you do not believe me you can see it on YouTube, and you can see David
Cameron laughing away next to him. Now he has adopted exactly the same policy as one of his
most mooted reforms.

You are all going to get a lesson in subsidiarity and proportionality when the British people have
their referendum on 23 June and when they vote to leave. They are increasingly coming to
understand that the essential question is: do you want to live in a democratic state or an
undemocratic state where you do not elect and cannot sack your government in Brussels?

1-062-0000
Gilles Lebreton, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, la procédure du carton jaune est
I'arme principale des parlements nationaux pour contraindre la Commission de Bruxelles a
respecter le principe de subsidiarité. Elle oblige la Commission a réexaminer une proposition
législative lorsque celle-ci a fait 'objet d’avis motivés, c’est-a-dire de protestations de la part du
tiers des parlements nationaux des Etats membres.
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Le rapport releve que ce carton jaune a réussi une seule fois a persuader la Commission
d’abandonner une proposition. C'était en 2012, a propos de la scandaleuse proposition Monti II,
qui remettait en cause le droit de gréve. Cest un bilan bien maigre car, le reste du temps, la
Commission a rejeté avec une certaine arrogance les autres cartons jaunes. La subsidiarité est donc
un leurre. La Commission ne la respecte pas et la viole, soit directement soit indirectement, par le
biais d’actes délégués, c'est-a-dire de décrets-lois auxquels elle recourt massivement, comme le
rapport le déplore.

Le rapport a le mérite de dénoncer cette situation, mais il décoit en se bornant a appeler la
Commission a engager un dialogue avec les parlements nationaux et a améliorer ses études
d’impact. Il propose, certes, de créer un carton vert, qui permettrait aux parlements nationaux
d’adresser des suggestions a la Commission, mais cela ne ferait que ressusciter les placets d’Ancien
Régime que les quémandeurs présentaient au bon plaisir du roi.

C’est une solution beaucoup plus radicale et beaucoup plus démocratique qu'il faudrait mettre en
place. Elle consisterait a créer une vraie procédure de carton rouge qui permettrait a chaque Etat
membre de s'opposer a une proposition législative de la Commission, des lors qu'il estime que
cette proposition porte atteinte a son intérét vital. Ce carton rouge serait un droit de veto qui
permettrait a chaque Etat de faire respecter sa souveraineté. Il constituerait ainsi un premier pas
vers le remplacement de 'Union européenne par 'Europe des nations, que jappelle de mes veeux.

1-063-0000
EAevdépiog Tuvadivog (NI). — Kipie [Ipoedpe, n duomiotia kat 0 EUPOOKENTIKIOHOG TV TONTGV ivat
AMOTENEOHA TNG {1 CURLOPPWOTIG TPOG TIG APXES THG AVANOYIKOTITAG KAt EMKOUPIKOTITAG 0T XAPagn
evoolakov  mohrtikav. [Ipogavas, dev graive ot Aaoi g Eupemng, oo mpomayavda ki av
XP1|OLHOTIOLEITAL.

Mapadetypa n ENada: o EN\nqvikdg Aaog dev eivar tepmélng, dieglappévog kar atiiog. Movo
EUKONOTILOTOG KAl MAPATAAVIHEVOG amd TONTIKOUG GaATindykoug kat kateuduvopeva MME, eyyopia
ko Eéva. 'EEL xpovia Tov mapamhavolv OTL Ta Pvipovia Kat Ot EQaprooTikol vopot empBalhovial mpog
0geNOG Tou kal pe yvopova T Prwopotta e matpidag Tou, eve ot 18101 THPOUV UTEPOYKOUG
Tpane(ikoug AoyaplacpoUg kat eEwympies etatpeies. Tkavdaka mou kahUmtovtat, MoTeg fe popoNoyiKeS
ataoValie mou moté dev diepeuvivtal, emiopkot TONLTIKOL TTOU KpUPovTal miow and kovoBouleuTikeg
aouligg. AMDeta TO00 avaloyiko Kat EMKOUPIKO ElvaL AUTO TPOG TOUG TOMTEG TTOU OEV EXOUV Va QAVE 1)
va MANPOOOUV Ta YAPHAKE TOUG;

Kapia moArTikr) pvipoviou kat Kavévag epappooTikog VOHOG dev Tproe TG apyés TG EMKOUPIKOTNTAG
kat avahoykotntag yia toug EAAnvec. MOvo Tig apyeg TG TIH®PIaG, TG TPAmECIKNG [aKPOOLKOVOHIAS
KOl TOU TMAMATOIKOU OTNV 1810TIKN, akiviyT) kot kvt mepovoia. Ta yépata Telelwoav kar pall
TENELOVOUV Kl Ol anotuynueves degiég kat apiotepés kufepvioeic. Epeig oav edvikiotég Aépe var oty
Eupomn tev Moy kat Tev e0vav, fe ikatootvr) OpeG oty avaloyKOTTa Kat EMKOUPIKOTNTA.

1-064-0000
Pavel Svoboda (PPE). — Rid bych podékoval kolegiim z vyboru JURI, Ze se podileli na vzniku
této zpravy a chtél bych podékovat panu Karimovi za pfijatelny kompromis.

Pro mé osobné otdzka subsidiarity a proporcionality je jednou ze zakladnich otazek legislativniho
procesu v EU. Jde o kvalifikovany zptsob zapojeni vnitrostatnich parlamentti do tohoto procesu,
jde o nastroj uzitecny v dnesni dobé, kdy vztah clenskych stitti a Unie je velmi citlivy. Zaroven
aplikace tohoto principu ale také neni jedinym zplisobem, jimz vnitrostatni parlamenty
legislativni proces Unie ovliviiuji. Pfipomenme, Ze v Radé ministrd zasedaji ministfi, ktef{ jsou
rovnéz odpovédni svym vnitrostatnim parlamentam.
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Nicméné tento princip je srozumitelny nadim ob¢antim a obc¢ané zadaji, abychom jej napliovali.
My musime konstatovat, Ze tento princip je nejenom urcitym skrutiniem, ale také predpokladem
spé$né realizace spole¢nych evropskych iniciativ, za néz jsme odpovédni, a nikoli jen ndstrojem
k jejich blokovani.

Jak jsem jiz fekl, domnivdm se, Ze tato zprava pfedstavuje dobry kompromis pouzitelny pro nasi
budouci préci pti projedndvani konkrétnich navrha.

1-065-0000

Sergio Gaetano Cofferati (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissario,
come Lei sa, i principi di sussidiarieta e di proporzionalita sono molto importanti e anche molto
delicati, non solo da realizzare, ma soprattutto da mettere in equilibrio tra di loro, non a caso,
molti colleghi lo hanno sottolineato.

Qual ¢ pero il risultato che deriva dalla relazione che stiamo discutendo? Che tutte le forme
ulteriori di controllo introdotte finiscono paradossalmente con il togliere trasparenza ai processi
che verranno affrontati e, dall'altra parte, rovesciano quello che per noi ¢ invece il percorso
positivo, cio¢ quello di dare maggiore autonomia e potere all'Unione europea. Si ritorna invece a
consegnare responsabilita non necessarie agli Stati membri.

Dunque nei fatti ¢ questo un provvedimento che ci allontana dall’'obiettivo per il quale siamo qui a
rappresentare i cittadini europei. Vorrei farle notare, tra l'altro, non per responsabilita di chi ha
lavorato intorno a questo tema, che siamo davanti ad un’ipotetica soluzione in contrasto con altri
provvedimenti che sono in discussione proprio in questi giorni o addirittura in queste ore, quelli
che affronteremo, voteremo gia nella giornata di domani, non sono coerenti con l'accordo
interistituzionale sulla better regulation e hanno elementi di forte contrasto, ad esempio con i
compromessi che voteremo sul REFIT.

Dunque, la direzione imboccata ¢ una direzione che secondo me va assolutamente e rapidamente
modificata.

1-066-0000
VORSITZ: ALEXANDER GRAF LAMBSDORFF
Vizeprdsident

1-067-0000

Bernd Lucke (ECR). — Herr Prisident! Ich danke zunachst einmal dem Berichterstatter fiir einen
hervorragenden Bericht. Subsidiaritdit und Verhiltnismifligkeit sind zwei Leitprinzipien der
Europiischen Union. Aber es ist auch erforderlich, dass diese Leitprinzipien angewandt werden
und dass ihnen in der praktischen gesetzgeberischen Arbeit nicht widersprochen wird, wie es
immer wieder zu beobachten ist.

Was wir jetzt im Europdischen Parlament vorliegen haben, ist der Vorschlag der Europdischen
Kommission zur europaweiten Einlagensicherung als dritter Sdule der Bankenunion. Diese
europaweite Einlagensicherung nimmt eben nicht auf die spezifischen gewachsenen Strukturen
der europdischen Bankenlandschaft Riicksicht, nimmt nicht Riicksicht auf Sparkassen und auf
Raiffeisenkassen, auf deren Einlagensicherung und auf die Institutssicherung, die damit verbunden
ist. Schlimmer noch: Sie nimmt auch nicht Riicksicht darauf, dass die Wirtschaftspolitik in den
einzelnen unterschiedlichen Staaten der Européischen Union unterschiedlich ist und sein muss.
Wenn Staaten imstande sind, unterschiedliche Risiken fiir ihre Unternehmen zu erzeugen durch
unterschiedliche ~ wirtschaftspolitische Maffnahmen, dann ist eine gemeinschaftliche
Einlagensicherung gerade das Falsche, etwas, was dem Subsidiarititsprinzip widerspricht, denn sie
ist ein Anreiz dafiir, dass man Risiken dann in den Bankbilanzen ablidt, weil die
Einlagensicherung dafiir ja gerade stehen wird.
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1-068-0000
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefior Presidente, subsidiariedad y proporcionalidad son
principios basicos para una construccién armonica de la Unién Europea. Los mecanismos puestos
en marcha para respetarlos son hoy insuficientes y formalistas y ofrecen unos plazos a las partes
interesadas, especialmente a las regiones europeas con competencias legislativas, claramente
insuficientes. Ademds, en algunos Estados, por ejemplo el mio, el procedimiento para poder
conformar la opinion del Estado al respecto no garantiza que la voz de las regiones, si no coincide
con el punto de vista del Estado, figure en los informes de alerta temprana.

Si en materia de subsidiariedad tenemos esta laguna, imaginense qué no ocurrird con el fondo de
las cuestiones sobre las que se legisla. Todo lo que se pierde por el camino, aleja a las instituciones
europeas de los ciudadanos y perjudica la transparencia y la participacion.

La experiencia de estos afios ha demostrado que hay que corregir el procedimiento y creo que,
como sefala el informe, no basta con un control ex ante, sino que parece conveniente hacer al
menos un informe de evaluacion del funcionamiento a posteriori de la normativa de la Unién
desde la perspectiva de la proporcionalidad y la subsidiariedad. En definitiva, hay que tomarse esto
en serio, si de verdad creemos en una Europa federal y en el concepto de union y en lo que ello
significa: una suma voluntaria de sus miembros. Y nada mejor para fomentarla que tratar a todas
las instituciones afectadas por las politicas europeas como mayores de edad.

1-069-0000
Laura Ferrara (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, applicare il principio di
sussidiarieta, quando correttamente interpretato, significa fare in modo che le decisioni siano
prese a livello il piti possibile vicino ai cittadini, cosa che & estremamente importante e
fondamentale per il Movimento 5 Stelle.

Comprendiamo benissimo che non si tratta di uno strumento di democrazia diretta, ma non vi ¢
dubbio che si tratti di un principio che mira ad avvicinare 'Unione europea ai suoi cittadini,
garantendo il rispetto della sovranita dei singoli Stati membri e 'adozione di un’azione a livello
locale ogniqualvolta cio sia necessario. Esprimiamo quindi apprezzamento per una relazione che,
con coraggio, mette in risalto sia la centralita di questo principio sia i limiti che si incontrano nella
sua corretta interpretazione.

Esprimiamo in particolare apprezzamento per il paragrafo 29 della relazione, nel momento in cui,
in conformita ai principi di sussidiarieta e proporzionalita, sarebbe opportuno che la
Commissione semplificasse la procedura di richiesta dei fondi dell'Unione europea, in modo da
renderla piu efficiente e meritocratica e in modo da evitare che si verifichino casi di corruzione,
che molto spesso si annidano nelle procedure burocraticamente complesse, e chiediamo poi che si
faccia chiarezza sulla conformita al principio di sussidiarieta dei vari aspetti dei trattati
commerciali internazionali, che 'Unione europea sta negoziando senza la necessaria trasparenza,
tra cui ad esempio il TTIP.

1-070-0000
Gerolf Annemans (ENF). — Enkele dagen na het Nederlandse referendum met de welbekende
uitslag - twee derde van de bevolking sprak zich uit tegen een maatregel van de Europese Unie -
lijkt het me nuttig om toch nog eens in verband met de subsidiariteit het principe te herhalen.
Idealiter zou subsidiariteit moeten verhinderen dat de Europese Unie zich steeds verder uitbreidt,
dat zij om zich heen grijpt en dat zij zich bevoegdheden toe¢igent die haar niet toebehoren of die
beter niet op Europees niveau zouden moeten worden behandeld.

Wat krijgen we nu van de Commissie JURI hier op ons bord? Een tekst waarin staat - en ik citeer -
“dat de Unie op de gebieden die niet onder haar exclusieve bevoegdheid vallen, slechts mag
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optreden” - en ik citeer opnieuw - “"indien en voor zover de doelstellingen van het overwogen
optreden niet voldoende door de lidstaten op centraal, regionaal of lokaal niveau kunnen worden
verwezenlijkt, maar vanwege de omvang of de gevolgen van het overwogen optreden beter door
de Unie kunnen worden bereikt”.

Met zo'n zinnetje, collega’s, kan men natuurlijk alle kanten uit. Met zo'n zinnetje in handen van de
adepten van de Europese Unie gaan wij naar een uitbreiding en verdere centralisering van die
Europese Unie. Met zo'n zinnetje, gecombineerd met de exclusiviteit van de bevoegdheden in
handen van de Europese Unie, is natuurlijk het principe van de subsidiariteit, namelijk dat de
bevoegdheden op een zo laag mogelijk niveau moeten worden uitgeoefend, een principe dat dode
letter wordt.

De Europese Unie krijgt hier, zelfs in dit Europees Parlement, op dit zo belangrijke principe een
blanco cheque om haar plannen voor een federaal Europa verder door te zetten. De ever closer
Union gaat hier ook vandaag weer verder door en we kunnen dat eigenlijk nauwelijks nog
tegenhouden, tenzij met referenda naar het Nederlandse voorbeeld, waardoor u allemaal hier als
adepten van het federale Europa, even worden wakker geschud.

Het doel, namelijk een federaal Europa met een zinnetje als dit, heiligt alle middelen én het feit dat
subsidiariteit uiteindelijk toch maar een vodje papier blijkt te zijn.

1-071-0000
Anna Zaborska (PPE). — V prvom rade blahoZeldm kolegovi Karimovi k predlozenému textu.
Odovodnené stanoviskd ndrodnych parlamentov maji rovnaky ciel ako eurdpska iniciativa
obcanov: priblizit eurépsku politiku obcanom a posilnit demokraticki zodpovednost eurépskych
instittcil. Je tu vSak aj dalsia podobnost. Odpovede Komisie na tzv.zZlté karty ndrodnych
parlamentov pripominaji odpoved na ndvrh eurdpskej ob¢ianskej iniciativy Jeden z nds. Vanie z
nich duch nadradenosti. Predlozené uznesenie na viacerych miestach upozoriiuje na sklon
Komisie za kazdii cenu presadzovat vlastny pohlad a zdroven s lahkostou ignorovat namietky zo
strany ndrodnych parlamentov a obcianskych iniciativ. Samostatnou kapitolou st iniciativne
spravy tohto Parlamentu. Mnohé st pisané tak, akoby ich autori o subsidiarite a proporcionalite
nikdy ani nepoculi. Vyzyvam preto vedenie Parlamentu na zavedenie prisnejsich pravidiel pre
kontrolu dodrziavania principu subsidiarity este pred hlasovanim o nich v pléne.

Ak Komisia a tento Parlament neza¢nt brat vazne odévodnené namietky a navrhy zdola, natrvalo
svojim formalizmom otravia cely eur6psky projekt. A potom, Zial, uz ich ndzor nebude nikoho
zaujimat.

1-072-0000

Mercedes Bresso (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, credo che il dibattito sulla
sussidiarieta e sulla proporzionalita sia viziato dai tanti euroscettici che ci raccontano che 'Europa
non rispetta questo principio.

La realta ¢ che quando si va a vedere il numero ridottissimo di cartellini gialli e arancioni che non
solo arrivano alla fine, ma il numero ridottissimo di quelli che iniziano una procedura — perché
per iniziare una procedura di violazione della sussidiarieta bisogna che se ne possa dimostrare
l'effettiva violazione — questo ci dimostra come avvenga molto raramente che la violazione sia
messa in atto dalla Commissione e che quindi sia difficile dimostrarne l'esistenza.

Credo che I'impianto della relazione sia un po’ viziato da questa preoccupazione, con il rischio,
inserendo troppe cautele, troppe procedure aggiuntive, di danneggiare laltro principio
fondamentale che ¢ quello della semplificazione e del legiferare meglio, oppure di allungare
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allinfinito il processo decisionale. Credo quindi che alcuni emendamenti siano da votare, in
quanto necessari.

Due parole sulla questione della green card. Credo sia un tema interessante ma che va inserito in un
trattato e non utilizzato, messo in pratica adesso, perché deve essere collegato al potere di
iniziativa legislativa del Parlamento europeo, altrimenti questo indebolirebbe il nostro ruolo
legislativo.

1-073-0000
Notne Mapiiag (ECR). — Kupie [Ipodedpe, kUptot ouvadehgot, oUpgeva pe o apdpo 4 e Zuvdnkng
yia v Eupoenaikr Eveor, kade appodiotyta n omoia dev amovépetar oty 'Evwon pe tig Tuvdikeg
avrkel ota kpatn pékn. Me m ptdpon avt) kadopiletar maviyupikd OTL TO TEKPPLo approdioTtag
avikel ota kpatn péln, ta onoia SaTnpolV Ta AMOKAEIOTIKG KUpLAPXIKA TOUG dikaimpata oe ONa Ta
media, AV ekelvav ota onoia 1) Tuvdnkn, pe faon Ty apxn ™G dotic appodiotitag, anovépet ekovoia
dpaong ota opyava e Eupwnaikis Eveong, ta omoia pdliota, otav dpouv oto medio Twv
OUVTPEXOUGLY  appodloTiTey, o@eilouv va cefoviar TG apyés TG EMKOUPIKOTNTAG Kai TNG
avaloytkOTITaG.

Ttnv EN\ada, 1) Eupomnaikn Emtpornn) kat 1) tpowa kat 1) EKT napafialouv, ouveyng, favavoa v apyn
e dotrg appodiottag, kadwg dpavtag oe media mOU dev aAVIKOUV Kav OTIG APHOSLOTNTEG TNG
Euponaikng Evwong, emfalouv peihogis oe piodoug kat GUVTaLels, avEavouy Toug popoug 16001 1aTog
kat meplovoiag, daAlouv To acQAMOTIKO KOl TIG EPYAOLAKEG OYEOEIS KAL amautouy EemouAnpa g
dnpootag meptovoiag.

Kuptot ¢ Emttponr)s, otapatiote emteloug va mapavopeite kat va mapafialete g Tuvdnkeg TG
Euponaikng Eveong!

1-074-0000

Rosa Estaras Ferragut (PPE). — Sefior Presidente, en primer lugar quiero transmitir mi
felicitacion por este acuerdo. Efectivamente, el principio de subsidiariedad y el principio de
proporcionalidad son fundamentales para el correcto funcionamiento de la Union Europea y son
el punto de partida de las politicas europeas. Qué duda cabe de que el principio de subsidiariedad
acerca la politica europea al ciudadano y determina cudndo la Union Europea es competente para
legislar. Lo mismo sucede con el principio de proporcionalidad, que hace que cualquier accién de
la Unién Europea tenga sentido y se adapte a la finalidad que se persigue.

Es importante el informe, porque lo que intenta es garantizar la eficacia y también la legitimidad
democritica en la toma de decisiones y, de alguna manera, refuerza el proyecto europeo. Es verdad
que después del Tratado de Lisboa se han creado toda una serie de tarjetas a disposicion de los
Parlamentos nacionales para establecer mecanismos que permitan supervisar correctamente la
aplicacion de estos principios de subsidiariedad y proporcionalidad. Cabe destacar que esto se ha
llevado con normalidad, pero que es verdad que todos estos mecanismos tienen que ser agiles,
tienen que ser realmente sencillos y tienen que ser eficaces. Lo mds importante en estos casos es la
cooperacion entre todas las administraciones nacionales y europeas y garantizar y reforzar esos
dos principios.

1-075-0000

Evelyn Regner (S&D). — Herr Prisident, sehr geehrte Frau Kommissarin! Subsidiaritit soll
heifen mehr Biirgerndhe, mehr Demokratie. Subsidiaritit soll aber nicht heifden:
Handlungsunfihigkeit in der europiischen Gesetzgebung. Wir haben es immer wieder mit
Menschen zu tun, die sich durchaus auch zu Recht die Frage stellen: Wie funktioniert die
europdische Demokratie? Die Verfahren sind so wahnsinnig kompliziert. Und wenn ich mir nun
diesen Bericht jetzt anschaue, wird es noch einmal komplizierter. Viele Punkte im Bericht fithren
ein immenses — fast — Verunmaglichen des europdischen Gesetzgebungsprozesses herbei. Anstelle
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klarer, transparenter Kompetenzteilung wird im Bericht unter dem Vorwand der
Subsidiaritdtskontrolle nationalen Parlamenten das Recht zugesprochen, die europaischen
Prozesse in jedem Fortschritt zu behindern. Unterstiitzen ist eine Sache, aber zu behindern ist
natiirlich ein Problem.

Natiirlich sollen nationale Kompetenzen nicht durch Europa-Agenten unterminiert werden.
Allerdings ist das hier vorgeschlagene Ausmaff an nationaler Kontrollfunktion schlichtweg
ineffizient. Besonders im Zusammenhang mit der Einfithrung eines Griin-/Rot-Kartensystems fiir
nationale Parlamente warne ich vor deren bewusstem Einsatz als Blockadeinstrument, als
Sabotageinstrument fiir gute Vorhaben.

Und Achtung auch auf den sozialen Dialog. Die Umsetzung der vorgeschlagenen
Kompetenzanpassungen konnte namlich auch als Vorwand dienen, den sozialen Dialog und die
Sozialpartner letztlich zu schwichen. Insofern verweise ich — und mache gern Werbung dafiir -
auf den Bericht Kaufmann tiber REFIT. Hier sind letztlich viel bessere Manahmen vorgeschlagen,
die auch dazu fithren, dass das Prinzip der Subsidiaritit auf eine demokratische Art und Weise
wesentlich besser respektiert wird und Sozialpartner auch einbezogen werden.

1-076-0000
Agnieszka Kozlowska-Rajewicz (PPE). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Szanowni
Panistwo! Przede wszystkim gratuluj¢ sprawozdawcy bardzo dobrego sprawozdania, ktére
podkresla potrzebe przywigzywania wigkszej wagi do zasady pomocniczosci podczas tworzenia
prawa europejskiego. Zgadzam si¢ ze sprawozdawca, ze potrzebujemy wigkszego
zaangazowania, rzeczywistej partycypacji parlamentéw narodowych w tworzeniu prawa
europejskiego, ze to jest kwintesencja demokracji, ze potrzebujemy rozszerzenia i wzmocnienia
narzedzi dostgpnych dla krajéw czlonkowskich, przez ktore moga one wplywaé na ksztalt
tworzonego prawa. | tutaj méwimy i o z6ltej kartce, ktéra juz istnieje (w sprawozdaniu jest
proponowana zielona kartka, czerwona kartka). To s3 narzedzia, ktére pozwalajg skutecznie
hamowac albo wnosi¢ wklad wlasny w tworzone prawo.

Potrzebujemy tez lepszego rozumienia, czym jest zasada pomocniczosci, jak interpretowac
prawo i gdzie s3 granice kompetencji Unii Europejskiej i panstw czlonkowskich. To sprawozdanie
przypomina, czym jest zasada pomocniczosci, ze to jest uniwersalna zasada, ktéra lezy u podstaw
Unii Europejskiej, ze wszystko co mozna zrobi¢ na poziomie krajow cztonkowskich powinnismy
tam robi¢ a dopiero to, co jest ponad to —na poziomie Unii Europejskiej, tak zeby to co robimy na
poziomie Unii Europejskiej, faktycznie bylo bonusem i przynosito wszystkim korzysci, a nie byto
gorsetem, ktory nas krepuje.

To jest bardzo wazne, Zeby o tej zasadzie pomocniczo$ci pamigtaé, bo naruszenie tej zasady
podwaza zaufanie do Unii Europejskiej i sprawia, ze Unia Europejska bywa postrzegana jako
zagrozenie niezaleznosci, co jest oczywiscie kompletna bzdura. Dzigkuje bardzo!

1-077-0000
Sylvia-Yvonne Kaufmann (S&D). — Herr Prisident! Meiner Meinung nach haben die letzten
sechs Jahre gezeigt, dass sich das Lissabon-System zur Subsidiaritdt insgesamt bewahrt hat. Der
Mechanismus funktioniert. Die europdischen Institutionen haben der Wahrung des
Subsidiaritatsprinzips erhohte Aufmerksamkeit gewidmet, und die einzelstaatlichen Parlamente
haben eine sehr hohe Bereitschaft zur Wahrnehmung der ihnen zustehenden Befugnisse unter
Beweis gestellt. Dies spiegeln auch die sehr interessanten Berichte der COSAC wieder.

Es ist ein gutes Zeichen fur die inzwischen entwickelte Subsidiarititskultur, dass es in der ganzen
Zeit nur zwei gelbe Karten nationaler Parlamente in Richtung Kommission gab. Es ist zweifellos
erforderlich und richtig, den politischen Dialog mit den einzelstaatlichen Parlamenten zu
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intensivieren, daran bin ich interessiert, daran sollten wir alle interessiert sein. Zugleich jedoch
mochte ich betonen: Die Europdische Union ist ein politisches Mehrebenensystem. Seine
Funktionsweise ist kompliziert. Es wird fur Biirgerinnen und Biirger aber nur dann
nachvollziehbar und verstindlich, wenn klar ist, wer wofiir zustindig und verantwortlich ist.
Daher ist es wichtig, die unterschiedlichen Kompetenzen der einzelnen Handlungsebenen nicht zu
vermischen.

Gerade in der heutigen Zeit, da Populisten aller Couleur wie jiingst in den Niederlanden zum
Angrift auf die europiischen Institutionen blasen, sollten wir den durchschaubaren Trick
entzaubern, wenn die unterschiedlichen Ebenen gezielt gegeneinander ausgespielt werden, so
ganz nach dem Motto: hier — in Anfihrungsstrichen —,die gute Region“ und da ,das bose Europa“.

Wir sollten nicht zulassen, dass der Verweis auf das Subsidiarititsprinzip missbraucht wird, um
unter diesem Deckmantel unsere europaische Gemeinschaft zu schwichen oder sie gar in Frage zu
stellen. Heute ist es mehr denn je vonnoten den europdischen Gedanken und die europaischen
Institutionen zu stirken, und zwar gemeinsam mit den nationalen und den regionalen
Parlamenten.

1-078-0000
Daniel Buda (PPE). - Domnule presedinte, doamnd comisar, doamnelor si domnilor colegi, in
primul rand as dori sd-1 felicit pe raportor pentru munca depusa. De-a lungul timpului, institutiile
europene si parlamentele nationale au fost preocupate de identificarea unor mecanisme eficiente
necesare adoptdrii unei legislatii care sd corespunda atat unor exigente nationale, cat si interesului
general al Uniunii Europene. Respectarea principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii in cadrul
procedurilor de legiferare la nivelul Uniunii Europene constituie ,cheia de boltd” a unei
reglementdri care sd respecte cat mai mult nevoile cetdteanului european.

Introducerea si consolidarea unor proceduri prin care se evalueazd respectarea celor doud
principii in diferite faze ale procesului decizional, consultdrile publice prin care partile interesate
prezintd observatii, dar si posibilele solutii la problemele identificate sunt de naturd sd ofere
valoare addugatd procesului legislativ. Plecand de la premisa cd cele doud principii constituie
punctul de plecare pentru formularea politicilor la nivel european, Comisia este asteptatd ca mai
departe sd analizeze in mod amanuntit in ce masurd acestea sunt respectate.

Cu toate acestea, citeva observatii se impun. In toatd procedura legislativ, trebuie avut in vedere
faptul cd studiile de impact au ca obiect doar stadiile initiale ale procesului legislativ, in conditiile
in care propunerile legislative pot suferi modificari substantiale in procesul de adoptare. Avand in
vedere aceste aspecte si pentru a respecta intocmai interesele cetdtenilor europeni, se impune
astfel efectuarea unei verificari...

(Presedintele a intrerupt discursul vorbitorului.)

1-079-0000
Jifi Pospisil (PPE). - J4 moc dékuji za tuto zprdvu, protoZe z doby, kdy jsem v Ceské republice
byl odpovédny za implementaci evropské legislativy do vlddnich navrha, tak musim fici, Ze celd
fada ndvrha, kterd pfichdzela, nebo tedy jiz schvalenych smérnic, kterd pfichdzela do ndrodnich
statd, tedy i do CR, postrddala faktické odiivodnéni principu subsidiarity a proporcionality.

To odtivodnéni bylo ¢asto velmi formdlni, coZ ostatné ukazuji i studie a analyza, o které tady dnes
debatujeme, kdy Vybor pro posouzeni dopadi jasné uvedl, Ze aZ u jedné tfetiny ndvrha
piedlozenych Komisi je ono odiivodnéni subsidiarity pouze formdlni.
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Kdyby dnesni jednani a schvaleni dokumentu vedlo k tomu, vdZend pani komisafko, zZe Komise
bude tyto dva principy, tato dvé kritéria evropské legislativy fakticky vécné, velmi intenzivné
posuzovat, tak ja osobné budu $tastny. Je to podle mého ndzoru nutnosti i vzhledem k politické
situaci, ve které se Evropskd unie nachdzi, a myslim si, Ze je v zdjmu nds vsech, téch, co v&fi v
zachovani myslenky evropské integrace, aby zkrdtka a dobfe zvldsté stanoviska ndrodnich
parlamentt byla vice brdna v potaz. A dostane-li n¢jaky material tzv. Zlutou kartu, pak se
domnivam, Ze by Komise takovyto material méla opustit.

To ostatné plati i pro princip evropského prokuratora, vdzend pani komisaiko, ktery vy tady
zastupujete, a ktery v roce 2013, pravé takovou zlutou kartu dostal.

1-080-0000

Catch-the-eye-Verfahren

1-081-0000
Victor Negrescu (S&D). — Domnule presedinte, principiile solidaritdtii, subsidiaritatii si
proportionalitatii sunt importante. Ele au fost create pentru a asigura un echilibru al puterilor, dar
si mijloace pentru reprezentarea intereselor locale. Dar nu sunt de acord cu cele spuse de domnul
raportor.

Europa nu trebuie sd existe doar unde este necesar. Uniunea Europeand a fost creatd pentru cd era
necesard pentru mentinerea pacii, pentru o mai bund coordonare intre statele membre, pentru
bundstarea cetdtenilor europeni, pentru reguli comune, mobilitate, cresterea potentialului
Europei. Domnul raportor spunea sd nu ne fie teamd. Mie nu imi este teamd de Europa. Din
pdcate, am senzatia cd dumneavoastrd va este. Mie imi plac Europa si Parlamentul European,
pentru cd aici vocile amandurora sunt auzite si vocile tarilor noastre sunt egale.

De aceea, eu sustin ideea de crestere a participdrii si a exprimdrii punctelor de vedere nationale si
locale si trebuie un dialog mai bun cu parlamentele nationale. Dar acest lucru trebuie in primul
rand sd se realizeze prin mecanismele existente si cu un echilibru in aceastd abordare, nu cu mesaje
populiste.

1-082-0000
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, sve politike su lokalne, svaka politika je
lokalna, jer svaka politika, pa i ova koju mi ovdje vodimo i ono $to donosimo kao propise, ima
refleksiju i posljedice na lokalnu razinu, odnosno na nase gradane koji zive u nekoj opéini, u
nekom gradu, u nekoj regiji.

Zato su sve politike lokalne i zato je princip supsidijarnosti za mene iznimno bitan princip kako bi
upravo Europska unija bila lakse prepoznatljiva medu nasim gradanima jer ne mozemo pobjeci
od te Cinjenice da imamo problema s identitetom europskih politika. Naravno, ne mogu se sve
politike voditi isklju¢ivo na lokalnom nivou, to je potpuno jasno.

Mnogo toga trebamo imati na europskom nivou, ali mi tu europsku politiku moramo uspjeti
prevesti na jednostavan nacin u lokalnu politiku. Onda ¢emo imati uspjeha. Inace ¢e uspjeh
definitivno izostati.

1-083-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-084-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, thank you very much for this interesting
debate, and I thank Members for their comments and questions on this important topic.
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I would like to use the opportunity to react on what Mr Pospisil said. The proposal on the
European Prosecutor’s Office is quite a good example of how the current Commission works. The
proposal received — I think — 11 yellow cards from the national parliaments and, as I said before,
this Commission has already visited national parliaments 270 times. At least 10 of these were
mine, because [ did not see the Commission sending a letter to the parliament as the end of the
matter. | felt it necessary to come back to these national parliaments and to explain how we
modified the proposal by replacing the centralised structure with a decentralised one. The national
parliaments could see that it is in my strong interest to explain and to convince them that the issue
of subsidiarity has disappeared. This is merely how this works in one example: the case of the
European Prosecutor’s Office.

[ feel it is necessary to create such a model, which will not replace national prosecution but will
strengthen it. So this is another example of how we are trying to improve communication with
the national parliaments and to ensure that we keep solid, mutual communication.

I would like you to know that all the Commissioners remain at your service to discuss the
subsidiarity and proportionality aspects of proposals tabled by the Commission, and once again I
wish to thank the rapporteur and all the Members involved for an excellent report.

1-085-0000
Sajjad Karim, rapporteur. — Mr President, may I start by thanking the Commission for its input
today and indeed by putting on record the tremendous support that I have received for my ideas
from Frans Timmermans. The Commission work programme also reflects that.

May I thank all colleagues from all sides of the House who took part in the debate today for
putting forward, on the whole, their constructive observations. [ know that, in most cases, even
where we have disagreement, their proposals are based upon foundations where they are putting
forward a critical but positive analysis of how they feel we can best move forward. So I thank all of
my colleagues for their input.

[ wish briefly to touch upon one or two issues. First of all, in relation to the red card: this is not a
veto. It was never proposed as a veto, and it was never envisaged to be anything of the sort. But the
point is that, if we have the other measures that bring national parliaments much closer to our
decision-making, we will never have a need for any of our national parliaments ever to have to
exercise a red card, let alone for it to be described anywhere near a veto.

On subsidiarity — once again this has been raised by colleagues — we must evaluate subsidiarity
mid-term and at the end, but those evaluations are not binding. They provide a measure to ensure
that we have not moved so far away from the subsidiarity principle that we are carrying out work
at our level that we should not be doing.

My Liberal colleagues raised an issue in relation to the extension of the eight-week time period. I
agree with them that any extension of the current deadline for submitting opinions on subsidiarity
should indeed be incorporated into the Treaties when they are next updated.

Finally, various comments were made by the extreme right of this House which were quite
interesting for me, particularly from the UKIP representatives, who are not present here. They
made various points, but when it came to the technical issues, there were only two, and on both
they were completely wrong. They were wrong in describing the red card as a yellow card, and I
am pretty sure that the British people will show them the red card very soon indeed. The majority
of laws that are made in the UK do not emanate from the EU. It is 13%. That is not a majority. So [
look forward to showing them the red card on 23 June.
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1-086-0000
Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

1-086-0500
Theodor Dumitru Stolojan (PPE), in scris. — Propun ca raportorii Parlamentului European sd
consulte comisiile de specialitate din parlamentele nationale, in special in cazul rapoartelor
legislative. Tn acest fel, dialogul politic cu parlamentele nationale asupra respectdrii principiilor
subsidiaritatii si proportionalitatii poate fi deschis mult mai devreme. Pe aceastd bazd, raportorii
Parlamentului European isi pot fundamenta mai bine pozitiile fatd de initiativele legislative ale
Comisiei Europene sau fatd de propriile teme in rapoartele din proprie initiativa.

17. Einwinde gemif Artikel 106 GO: Verlingerung der
Genehmigung des Wirkstoffs Glyphosat (Aussprache)

1-088-0000
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den
EntschlieSungsantrag, eingereicht von Pavel Poc, Katefina Kone¢nd, Bas Eickhout, Piernicola
Pedicini, Mark Demesmaeker, Sirpa Pietikdinen und Frédérique Ries im Namen des ENVI-
Ausschusses, zu dem Entwurf einer Durchfithrungsverordnung der Kommission zur Erneuerung
der Genehmigung des Wirkstoffs Glyphosat gemafl der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln
und zur Anderung des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 (D044281-01
-2016/2624(RSP)) (B8-0439/2016).

1-089-0000
Giovanni La Via, relatore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, il
dibattito di oggi non era previsto all'ordine del giorno originario, ma ritengo che fosse giusto
confrontarsi, in quest’Aula, su una tematica cosi importante che riguarda da vicino la salute
umana e animale e 'ambiente e sono quindi contento che questo dibattito possa avere luogo qui di
fronte a tutti.

Negli ultimi mesi abbiamo assistito a intense discussioni in merito alla decisione della
Commissione europea di rinnovare l'autorizzazione all'utilizzo del glifosate all'interno del quadro
normativo delineato dal regolamento relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari;
l'autorizzazione vigente scade infatti a giugno del 2016. Come tutti voi sapete, il glifosate € un
principio attivo di un erbicida selettivo ed ¢ attualmente il diserbante che registra il piu elevato
volume di produzione a livello globale; € usato negli ultimi quarant’anni su scala mondiale e viene
impiegato nel 76 % dei casi nel settore agricolo.

La commissione ENVI di questo Parlamento, a nome di cui presento oggi questa posizione, ha
sollevato e approvato l'obiezione che ci troviamo adesso a discutere, chiedendo alla Commissione
europea di ritirare il progetto di regolamento di esecuzione, di non rinnovare I'approvazione del
glifosate, di elaborare un calendario chiaro per la redazione di un elenco di coformulanti che non
possono essere inclusi nei prodotti commerciali. La relazione invita inoltre la Commissione a
provvedere in breve tempo ad una revisione indipendente della classificazione del glifosate, alla
luce delle prove scientifiche disponibili relative al potenziale cancerogeno della sostanza stessa,
nonché all'eventuale proprieta di interferenze sulla base dei criteri scientifici orizzontali per i
disgregatori endocrini.
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Ma farei un breve passo indietro, per meglio comprendere quanto successo dopo il rinnovo
dell'autorizzazione da parte della Commissione. Nel marzo 2015, infatti, 'Agenzia internazionale
per la ricerca sul cancro (IARC) ha classificato il glifosate come probabilmente cancerogeno per
'uomo, in base a prove limitate di effetti cancerogeni sull'uomo e di prove sufficienti di tumori
negli animali da laboratorio.

A novembre 2015 'EFSA, 'Agenzia europea per la sicurezza alimentare, in contrasto con il parere
dellTARC, ha completato una valutazione paritetica del glifosate ed ¢ giunta alla conclusione che ¢
improbabile che tale prodotto rappresenti una minaccia di cancro per 'uvomo e che gli elementi di
prova disponibili non ne giustificano la classificazione relativamente al suo potenziale
cancerogeno, in conformita al regolamento relativo allimmissione sul mercato dei prodotti
fitosanitari.

La commissione ENVI, dinanzi a tale situazione, ha deciso a grande maggioranza di ritenere che in
questo caso si debba procedere all'applicazione del principio di precauzione, al fine di garantire
che le sostanze attive o i prodotti immessi sul mercato non abbiano effetti nocivi per la salute
umana o animale o per 'ambiente. Il regolamento relativo allimmissione sul mercato dei prodotti
fitosanitari afferma che, in particolare, non si impedisce agli Stati membri di applicare il principio
di precauzione, quando sul piano scientifico vi siano incertezze quanto ai rischi che i prodotti
fitosanitari che devono essere autorizzati nel loro territorio comportano per la saluta umana,
animale o I'ambiente.

La commissione ENVI ritiene pertanto che il progetto di regolamento di esecuzione della
Commissione non garantisca un elevato livello di protezione della salute, non applichi il principio
di precauzione ed ecceda le competenze di esecuzione stabilite dalla normativa. Chiede quindi alla
Commissione di ritirare il progetto di regolamento, invita la Commissione a non rinnovare
l'approvazione, invita 'EFSA a divulgare tutte le prove scientifiche. Signor Commissario, colleghi,
quella illustrata ¢ la posizione della commissione che presiedo, sulla quale ovviamente vi dovete
esprimere.

1-090-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, allow me to recall that the right of
scrutiny of the European Parliament concerns the question of whether the draft implementing act
exceeds the implementing powers provided for in the basic act. In this respect I would like to
point out that the draft implementing regulation for renewal of the approval of glyphosate has
been processed in line with the procedures set out in Regulation No 1107/2009 and Regulation
No 182/2011 on comitology. The Commission considers, therefore, that it has not exceeded its
implementing powers.

The Commission services have presented a draft implementing act to the standing committee in
compliance with the legal framework. The Commission services are now discussing with Member
States the best way forward on the renewal of the approval for glyphosate and will endeavour to
find a solution which commands the widest possible support among the Member States. The
current draft implementing act is therefore likely to be amended and should not be considered as a
decision from the Commission.

Before Members express their position on this draft resolution, I would like to recall a few
important points that were raised when this was discussed in Parliament’s Committee on the
Environment, Public Health and Food Safety. The draft regulation includes a firm commitment to
review the approval if the European Chemicals Agency process leads to a classification relevant for
the approval.
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Second, the Commission has started working on co-formulants. The current draft, if adopted,
would not allow the placing on the market of glyphosate-containing products containing the co-
formulant tallowamine.

Third, the Commission has called on the industry to publish the regulatory studies submitted by
companies. I refer here to the letter that Commissioner Andriukaitis recently sent to the
glyphosate taskforce. The Commission services have received the response of the applicants and
are now clarifying the details with them.

1-091-0000
Angélique Delahaye, au nom du groupe PPE. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire,
chers collegues, tout d’abord, sur la forme, je souhaite rappeler que c’est une objection sur un acte
d’exécution et, donc, que cela n'aura aucune conséquence juridique. Ce sujet fait pourtant partie
des préoccupations des citoyens et, dans le méme temps, le monde agricole traverse une crise sans
précédent. En Europe, de nombreux agriculteurs ont recours au glyphosate dans la plupart des
productions végétales. Le glyphosate est fondamental pour les stratégies de désherbage. Or, a ce
jour, il n’y a pas d’alternative économiquement viable a proposer aux agriculteurs garantissant
I'absence de conséquences sur la santé humaine.

Pour toutes ces raisons, nous devons étre force de proposition pour que le blocage actuel entre les
Etats membres et la Commission trouve une issue. Je souhaitais également rappeler que nous
avons une procédure en matiere d’homologation des substances que nous, colégislateurs, avons
décidée et votée. En la matiere, la procédure a été respectée. De plus, en cas de nouvelles
informations, la Commission peut toujours revenir sur son autorisation, et nous attendons
d’ailleurs 'analyse de I'écart pour fin 2017.

Au regard de ces éléments, jai proposé des amendements, au nom du groupe PPE, limitant
l'autorisation dans le temps, demandant a la Commission et aux Ftats membres d’accélérer leur
travail sur la liste des coformulants a interdire, comme la tallow amine, et proposant a la
Commission des mesures d’encadrement pour les Etats membres. Je souhaite également un
renforcement de la recherche et de I'innovation afin de trouver des alternatives a l'utilisation du
glyphosate.

Je compte sur 'ensemble de mes collégues pour approuver ces propositions.

(L'oratrice accepte de répondre a une question "carton blew” (article 162, paragraphe 8, du réglement))

1-092-0000
Susanne Melior (S&D), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Herr Prisident! Frau
Kollegin, Sie haben eben einige Punkte angesprochen, die im Zusammenhang mit Glyphosat und
dem Einsatz wichtig sind. Sie sind nicht darauf eingegangen, dass wir natiirlich auch Futtermittel
aus Drittstaaten importieren. Das ist auch ein Punkt, der in diesem Zusammenhang diskutiert
werden muss. Ich will Thnen die Frage stellen, ob Sie nicht wegen des Vorsorgeprinzips in der
Europiischen Union genau aus diesem Grunde gegen den weiteren Einsatz von Glyphosat sowohl
in Lebensmitteln als auch in Futtermitteln stimmen miissten.

1-093-0000
Angélique Delahaye (PPE), réponse "carton bleu”. — Chers collégues, j'espére avoir compris votre
question, d’apres la transcription.

Je pense qu'il faudrait mener un débat plus avancé sur cette question avant d’adopter une position
ferme et définitive.
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1-094-0000
Pavel Poc, za skupinu SED. — Nejsmutnéjsi na této véci je, Ze tento Parlament viibec musi podévat
namitky proti provadécim opatfenim Evropské komise. To je prosté hriza.

Moznd, Ze bychom méli zrevidovat viibec cely proces tzv. komitologie, nesrozumitelného
rozhodovaciho procesu, ktery odcizuje Evropskou unii jejim obantm.

Vyrobci glyfosatu kdysi tvrdili, Ze po jeho pouziti nezlstavaji rezidua. Byla to lez. Téch rezidui je
plné nase Zivotni prostedi, nae potraviny i my sami. Ve Spojenych stitech za¢ne letos Ufad pro
kontrolu potravin a 1é¢iv testovat obsah glyfosatu v potravinach. Nase rezoluce vyzyva Evropskou
komisi k ndsledovani v zdjmu bezpecnosti evropskych obcant.

Jsme podobné ptesvédcovani, Ze glyfosat neni nebezpecny pro lidské zdravi. Evropsky tfad pro
bezpecnost potravin svoje doporuceni zaklddd na nékolika tzv. klicovych, ale utajovanych
studiich, financovanych kym? Pramyslem. Ov§em Mezindrodni agentura pro vyzkum rakoviny a
desitky a desitky nezavislych védca pfindseji vice a vice dikazd, Ze glyfosat maze byt pficinou celé
fady zdravotnich poruch a je patrné i endokrinnim disruptorem.

Evropska unie chce bojovat s antibiotickou rezistenci, glyfosat byl patentovan jako antibiotikum.
Zajima to pouze tento Parlament. Jsme si védomi té smutné skutecnosti, Ze evropské zemédélstvi
se ze zavislosti na glyfosatu nedokdze uzdravit.

1-095-0000
Julie Girling, on behalf of the ECR Group. — Mr President, my Group will robustly rebut this
resolution: we will not be voting for it. I could give you a long speech on the use of glyphosate and
how important it is to agriculture. I do not have time for that, so let me just concentrate on what I
see as the failures in the resolution.

The resolution states, as part of its justification, that residues of glyphosate have been found in soil
and water; well, yes, they have. But, as the German Federal Risk Institute tells us, they have been
found in quantities at less than 1% of the daily acceptable rate. It also states that residues have been
found in food. Again, this is not about hazard, this is about risk, and they are at levels way below
those which are acceptable to human health. So why does this form such an upfront part of this
resolution when it is frankly irrelevant?

It also says, in Recital ], that the current proposal has no restrictions on use. That is not the case.
The draft implementing regulation clearly states that regulatory measures to identify co-
formulants must be developed. It is already there in the draft regulation. So before we even think
about the use of glyphosate and its value to us, we really ought to get our facts right. And where
we talk about the precautionary principle, once again: the precautionary principle as enshrined in
EU law is to take care of cases where there is not any scientific advice. There is a plethora of
scientific advice here. That is one of the problems: that we have to choose between our own
European Food Safety Authority (EFSA) advice and the International Agency for Research on
Cancer (IARC), and I see no reason to move away from EFSA.

1-096-0000
Gerben-Jan Gerbrandy (ALDE). — Mr President, [ am lucky that I checked when the public
debate would be in plenary, because I just found out that it is now! But my own process was as
difficult as the whole process of the authorisation by the Commission, because let us be clear:
what kind of process is it when a Commissioner, after tabling the authorisation, sends letters to
the biggest industrial giant in this area asking for more transparency? So there have been huge
difficulties and yes, we have EFSA, we have a strong role in our decision-making process in
Europe, and we count on EFSA, and EFSA is relatively clear in its statement.
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So my Group believes that we should look very closely at what EFSA is saying. But EFSA is not
saying anything about the amount of time — the number of years — that we should go for.
Therefore we have just tabled an amendment, as the Liberal Group, in which we call on the
Commission to renew the approval of glyphosate with a maximum of five years, and to take into
account any new evidence up to that time which proves that it is more dangerous than we
previously thought, in which case the authorisation should be withdrawn. That is what we just
tabled 20 minutes ago, and I hope that you can follow that line during the plenary vote.

1-097-0000
Tibor Szanyi (S&D), ,kékkdrtyds” kérdés, melyet Julie Girling képvisel6hoz intéz. — Igen, Girling
asszonynak szerettem volna foltenni azt a kérdést, de gondolom, hogy a vitdhoz is hozzatartozik,
hogy ha akkora ellendllis van a glifozat haszndlata ellen — megjegyzem egyébként, hogy
korilbelil feleannyi glifozatot haszndl fol a vildig mez8gazdasiga, mint amennyi a kakad
ossztermés, szoval nagyon nagy mennyiségrél van sz6 — nincsenek alternativak? Csak ez az egy
megoldas lenne: a glifozat? Szerintem vannak alternativak, és ezen kéne dolgoznunk.

1-098-0000
Julie Girling (ECR), blue-card answer. — If T understood that correctly, this was a question about the
use of glyphosate and — did you say cocoa? I am sorry but it did not come across very well in the
translation. Yes, there are many aspects of agriculture — some of them much closer to home than
cocoa — in the European Union that rely very heavily on the use of glyphosate. In some cases there
is resistance, and that is why we have a Sustainable Use Directive which lays out very clearly for
farmers exactly how products such as glyphosate should be used and, if resistance is detected,
what steps they should take. So I am perfectly confident that resistance can be dealt with, so no, I
do not have a problem with that. We really do need glyphosate.

1-099-0000
Merja Kyllonen (GUE/NGL). — Arvoisa puhemies, kansainvilisen syovantutkimuskeskuksen
IARC:n mukaan glyfosaatti luokiteltiin maaliskuussa 2015 todenndkoisesti ihmiselle
syOpdvaaralliseksi aineeksi. Lisdksi on selkedd ndyttod siitd, ettd glyfosaatti toimii
hormonihdiritsijana.

Mainosten mukaan glyfosaatti hajoaa luonnossa parissa viikossa. Viimeaikaiset tutkimukset ovat
kuitenkin osoittaneet, ettd glyfosaatti ja sen hajoamistuotteet, erityisesti AMPA, voivat sitoutua
maaperddn ja kulkeutua edelleen muualle ymparistoon. Riskit ovat erityisen suuria kylmaissa
ilmastossa, jossa maaperdn prosessit ovat hitaita. Naytto glyfosaatin nopeasta hajoamisesta
perustuukin limpimiin olosuhteisiin ja niilld tehtyihin kokeisiin. Tarvitsemme tutkimusta siité,
miten glyfosaatti hajoaa, siilyy ja vaikuttaa myo6s kylmemmassd ekosysteemissd, ennen kuin
sokeasti annamme luvan jatkaa nykykaytintoja.

1-100-0000
Martin Hausling (Verts/ALE). — Herr Prisident! Ja, es ist gut, dass wir heute {iber Glyphosat
reden, denn der Stoff gehort in den Mittelpunkt der Diskussion, auch weil es um ein Prinzip geht,
das uns als Europdern fast heilig ist: das Vorsorgeprinzip. Es gibt einen nach wie vor nicht
ausgeraumten Krebsverdacht, und den hat nicht irgendwer gedufert, sondern den hat die
Weltgesundheitsorganisation gedufert, der steht im Raum und der ist nicht ausgraumt.

Es gibt einen massiven Verlust an Biodiversitit bei dem Einsatz dieses Mittels, das immerhin noch
auf 40 Prozent der Flichen ausgebracht wird und in den letzten 10 Jahren eine Steigerung um 70
Prozent erreicht hat, und Glyphosat ist mittlerweile tiberall nachweisbar, im Bier, im Getreide und
auch in uns. Und mir ist es egal Frau Girling, wir brauchen nicht tiber Grenzwerte zu streiten, der
Stoft gehort da einfach schlicht und ergreifend nicht hin. Deshalb miissen wir uns wirklich
ernsthaft iberlegen, ob wir nicht erstens Alternativen priifen und ob wir es zweitens akzeptieren,
dass eine Kommission nach einem langen Diskussionsprozess eine Vorlage macht, die sagt: Es darf
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um 15 Jahre verldngert werden — bei keinen Einschrinkungen. Keine Einschrinkungen heifit: Es
darf vor der Ernte angewendet werden, es darf jeder Laie anwenden, und es darf angewendet
werden aus rein okonomischen Griinden: Der Bauer spart 100 Euro. Da stellt sich doch die
Grundsatzfrage: Diirfen 6konomische Griinde denn hoher gewertet werden als okologische oder
auch Gesundheitsgriinde? Deshalb darf dieser Stoff nicht in der Zulassung verldngert werden.

Und ein Satz noch zur Transparenz-Initiative des Kommissars: Also sorry, das nachher zu machen
und dann die Firmen zu bitten, das ist doch ein Armutszeugnis. Es gehort eine generelle
Transparenz in die Verfahren.

(Der Redner ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemdf Artikel 162
Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

1-101-0000
Peter Liese (PPE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Herr Kollege Hausling, Sie haben
gesagt, dass die Kommission keine Einschrinkungen vorgeschlagen hat. Jetzt liegen aber
Anderungsantrige vor — zum Beispiel von der EVP —, wo wir genau die Einschrankungen, die Sie
gerade aufgezdhlt haben, fordern. Und wiirden Sie diesem Antrag ndher treten, auch unter dem
Aspekt, dass, wenn die Entschliefung so durchkommt und Glyphosat sofort verboten wird,
moglicherweise noch giftigere Stoffe eingesetzt werden? Das kann ja auch nicht im Sinne der
Griinen sein.

1-102-0000
Martin Hausling (Verts/ALE), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“.—
Lieber Kollege Liese! Ich finde, die EVP-Fraktion hat schon einen groflen Schritt nach vorne
gemacht. Nach den Debatten im Agrarausschuss ist das ein wichtiger Schritt. Aber ich glaube,
man muss doch in den Vordergrund stellen: Es gibt nicht nur chemische Alternativen zu
Glyphosat. Die Anwendung von Glyphosat lasst sich in den allermeisten Fillen — ich behaupte, zu
90 Prozent — als Alternative ersetzen durch mechanische Maffnahmen, durch Pfliigen oder auch
durch Unkrautbekdmpfung mit der Hacke. Deshalb ist doch die Frage, ob wir dann so ein Mittel
wirklich weiterhin uneingeschrinkt anwenden lassen. Das ist eine Grundsatzfrage. Bei dieser
Grundsatzfrage, habe ich gesagt, geht es ums Vorsorgeprinzip.

(Der Redner ist damit einverstanden, eine weitere Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* gemdfS
Artikel 162 Absatz 8 der Geschiftsordnung zu beantworten.)

1-103-0000
Pilar Ayuso (PPE), pregunta de «tarjeta azul». — sMe puede decir cudnto cuestan las medidas de
labranza y cudnto suponen en emisiones de efecto invernadero?

1-104-0000
Martin Hiusling (Verts/ALE), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Liebe
Frau Kollegin! Ich bewirtschafte einen Hof biologisch, und ich lade Sie gerne ein, sich die
Mafinahmen, die alternativ zu Glyphosat moglich sind auf einem Hof, der seit 30 Jahren kein
Glyphosat einsetzt, mal wirklich anzuschauen. Es ist machbar, und es ist eine Alternative.

1-105-0000
Eleonora Evi, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, mi inserisco
anch’io in questo dibattito, perché ¢ importante oggi poterne parlare in vista del voto di mercoledi.

I rinnovo all'autorizzazione del glifosato va fermato e va fermato perché, in modo particolare,
non si puo pensare di rinnovare l'autorizzazione nel momento in cui le due piu grandi agenzie
scientifiche non concordano su questo punto. E necessario un tavolo congiunto per addivenire a
una posizione comune, senza la quale queste istituzioni europee non possono pensare di
rinnovare l'autorizzazione del glifosato.
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Inoltre, abbiamo anche detto gia in quest’Aula il pericolo relativo agli interferenti endocrini e il
fatto che TECHA — qui manca un’altra agenzia che deve ancora esprimersi — che dovra nei prossimi
mesi fornire la sua posizione. Prima di questa posizione non ¢ pensabile prendere una decisione in
merito a un qualunque rinnovo del glifosato.

E infine I'impatto ambientale, Iimpatto ambientale sullambiente, soprattutto sugli organismi
acquatici ¢ da studiare, da monitorare, oltre che quello sulla salute umana.

1-106-0000
Mairead McGuinness (PPE). — Mr President, [ would like to thank my colleagues for this very
important debate. The correspondence I received on this has been quite interesting. There has
been quite a large lobby to ban glyphosate, and we respect those who emailed us in that regard.
But in recent days I have been getting emails from individual farmers — and I welcome those emails
—not from the farm organisations, but from individual farmers — talking to me about how vital
glyphosate is for them when they are practising conservation agriculture and trying to reduce their
carbon footprint in a sustainable way that is positive for the environment. I think it is very easy to
call for a ban on the chemical, because chemicals raise concerns among our citizens. We need to
reflect on exactly what is before us here.

There are two, apparently different, scientific assessments. But in fact one — the EFSA position —
looks at the risks, while the International Agency for Research on Cancer (IARC) looks at the
hazards. We need to differentiate between both of those. The position of our group — the EPP — is,
in my view, very measured. We very much want to make sure the products are safe, but we do not
want an outright ban. We support re-registration of this product, but not for 15 years. We want
actions taken if there is, in the future, evidence where there are concerns about it. Let us not ignore
the voices that talk to us, but let us listen to all of the voices that lobby on this important issue.

1-107-0000
Karin Kadenbach (S&D). — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Wir sprechen von Glyphosat und
haben es heute als Pflanzenschutzmittel bezeichnet. Es ist kein Pflanzenschutzmittel, es ist ein
Totalherbizid, es totet Pflanzen. Es ist daher auch kein Unkrautvernichtungsmittel, denn es macht
in Wirklichkeit keinen Unterschied zwischen Unkraut und Kulturpflanze. Diesen Unterschied
macht es nur dann, wenn diese Kulturpflanze RR-tauglich ist, sprich, wenn es Monsanto oder
sonst jemandem gelungen ist, ein Enzym in die Pflanze einzupflanzen, das sie widerstandsfihig
gegen diesen Giftregen macht.

Das heifdt, wir haben uns heute, glaube ich, schon relativ klar darauf verstindigt, dass Glyphosat
tauglich ist, den menschlichen Korper zu schddigen, sei es nun krebserregend, sei es
hormonveridndernd. Und natiirlich ist das eine Frage des Risikos. Das heifit, wie oft sind wir denn
dieser Schiddigungsgefahr, diesem Schadigungspotenzial ausgesetzt?

Wenn wir hier einfach negieren, dass es eine Vielfachkonfrontation mit Glyphosat gibt, dann
konnen wir einer Zulassung zustimmen. Wenn wir der Meinung sind, dass es sowohl ein Risiko
als auch ein grofles Schidigungspotenzial gibt, dann miissen wir verhindern, dass hier die
Zulassung verlangert wird.

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte gemdif
Artikel 162 Absatz 8 der Geschiftsordnung zu beantworten.)

1-108-0000
Franc Bogovic¢ (PPE), Vprasanje, postavljeno z dvigom modrega kartoncka. — Spostovana kolegica,
sam sem sadjar vse od leta 1986 in priblizno 25 let Ze uporabljam tudi glifosat kot enega od
herbicidov v sadjarstvu, vinogradnistvu, kjer je najbolj pogosto uporabljan.
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Verjemite, da je tistim, ki uporabljamo te pripravke, najbolj v interesu, da pridemo do konca, do
dna z resnico. Predvsem pa mislim, da pri tem pripravku gre za to, da je pri tem 40 let uporabe, in
pri 40 letih uporabe ni ve¢ potrebe ugotavljati samo preventivne in previdne ukrepe...

(Predsedujoci je govorca prekinil.)
1-109-0000
Der Prisident. — Herr Bogovic! Der Sinn des Verfahrens ,blaue Karte® ist, dass Sie der Kollegin

eine Frage stellen, nicht dass Sie die Rede halten, die sie im Catch-the-eye-Verfahren gerne gehalten
hitten.

Frau Kadenbach, ich fiirchte, da ist nichts zu beantworten. Deswegen fahren wir jetzt in der
Rednerliste fort.

1-110-0000
Christel Schaldemose (S&D). - Hr. formand! Sagen er jo den, at WHO's cancerekspertpanel har
klassificeret glyphosat som verende sandsynligvis kraftfremkaldende, og at EFSA konkluderer, at
glyphosat naeppe indebarer en risiko for mennesker. Det er to meget forskellige vurderinger af
stoffet glyphosat, og netop det er vel kernen i denne sag - at vi har to meget forskellige
vurderinger. Set i det lys synes jeg, at det er bekymrende, hvis vi tillader en forleengelse af licensen
for round-up for yderligere 15 ar, nar der foreligger to sa vidt forskellige vurderinger af stoffet. Jeg
opfordrer derfor indtrengende EU-Kommissionen til at satte menneskers sundhed for penge. Vi
bliver nedt til at fa stoffet glyphosat undersegt til bunds, for vi giver en forleengelse af licensen pa
yderligere 15 dr. Vi kan ikke vaere andet bekendt. Det kan godt veere, at det s kan vare vanskeligt
at finde alternativer, men vi bliver nedt til at fd undersogt dette. Vi kan ikke sidde WHO’s
bekymring overherig.

1-111-0000
Der Prisident. - Fiir das nun folgende Catch-the-eye-Verfahren muss ich Thnen mitteilen, dass ich
mehr Meldungen habe, als ich jetzt in der Kiirze der Zeit durchzidhlen kann. Ich kann also nicht
alle drannehmen und bitte dafiir um Nachsicht wegen der nachfolgenden Debatten und der
Kolleginnen und Kollegen, die in diesen Debatten sprechen.

Catch-the-eye-Verfahren

1-112-0000
Michaela Sojdrova (PPE). - J4 jsem hlasovala pro to, aby se o tomto bodu mohla vést rozprava,
protoze jsem pfesvédcena, Ze obcané by méli védét, o ¢em zde hlasujeme.

Posuzovani, povolovani chemickych latek pouzivanych v zemédélstvi, které maji vliv na lidské
zdravi, je zdsadni prioritou a véfim, Ze je také zdsadni prioritou pro Evropskou komisi, kterd o
tom prioritné rozhoduje, a je také zdsadni prioritou pro clenské staty. Proto jsem si vyzadala
stanovisko Ministerstva zemédélstvi a Zivotniho prostiedi CR, které byly konzultovéany, které se
zacastnily rozhodovactho procesu, a které doporucily, abychom jako poslanci podpofili
stanovisko Evropské komise.

Ja budu hlasovat také pro pozménovaci navrhy Evropské lidové strany, které samoziejmé maji
hledisko bezpec¢nosti jako svoji prioritu, a navrhuje se v nich napf. zkraceni té povolené doby na 7
let.

1-113-0000
Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D). — Sefior Presidente, me parece muy oportuno que haya
este debate, porque hay incertidumbre y, por lo tanto, conviene aclarar algunos aspectos.
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Me parece grave que algin colega diga que hay distintas agencias con distintas opiniones. No. La
Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria, la EFSA, que, nos guste o no, es nuestra autoridad
europea en materia de seguridad alimentaria, ha dicho que no hay ningtin riesgo en cuanto a la
sustancia activa. También lo ha dicho el Instituto Federal de Evaluacién de Riesgos alemdn, y luego
tenemos la Agencia Internacional para la Investigacién del Cancer, que ha dicho que prevé riesgos
por lo que respecta al producto final, el herbicida final.

Por lo tanto, hay incertidumbre. Evidentemente, es un producto muy utilizado por los
agricultores, pero ese no es el argumento. El argumento es si creemos a nuestra autoridad de
seguridad alimentaria o no la creemos. Yo prefiero creer a nuestro sistema de seguridad y no a
otros. Por lo tanto, si hay dudas, resolvaimoslas. Pero, desde luego, la objecién no es oportuna.

1-114-0000

Richard Ashworth (ECR). — Mr President, this House has a duty to ensure that public food is safe
and that the environment is responsibly managed, and we must take those responsibilities very
seriously indeed. But on the other hand, we must also ensure that decisions we make are strictly
proportionate to risk, not to hazard, and we must be aware of the consequences of those
decisions.

In the case of glyphosate — a product which is endorsed by the Food Standards Agency as safe and
for which there is no immediate substitute — for the industry to achieve the same effects, it would
have to revert to more traditional mechanical operations. I could not disagree more with some of
the comments which were made earlier about mechanical operations. We would have to revert to
greater use of other agrochemicals and, in consequence, we would add considerably to the costs of
an industry that is already under great difficulty. This House must be guided by the facts and
common sense, not emotion. [ urge the Commission to renew approval.

1-115-0000
Marijana Petir (PPE). — Gospodine predsjednice, medunarodna agencija za istrazivanje raka
uvrstila je glifosat u kategoriju tvari koje su vjerojatno kancerogene. Meta-analiza epidemioloskih
studija radnika koji su u svom radu koristili herbicid pokazala je povecan rizik kod njih od B-
stani¢nog limfoma.

Multinacionalne kompanije, s druge strane, umanjuju opasnost glifosata za zdravlje jer i dalje Zele
prodavati GMO koji je jedino konkurentan s aplikacijom tog herbicida. Smatram da odluku o
produZenju odobrenja uporabe glifosata moramo donositi postujuéi nacelo predostroznosti.
Narusavanje tog nacela narusava pravo gradana, a u ovom slucaju poljoprivrednika, na zdrav
zivot u zdravom okolisu kao i na njihovu sigurnost u radu.

Nakon konzultacija koje sam obavila sa stru¢njacima da se podrobnija analiza u¢inaka glifosata na
ljudsko zdravlje moze napraviti u roku od godine dana, te svjesna ¢injenice o razmjerima uporabe
glifosata kao aktivne tvari u poljoprivredi, predlazem da se odbije ovaj prijedlog Europske
komisije.

1-116-0000

Bronis Ropé (Verts/ALE). — Aliti, pirmininke. Europos Komisija néra pasiryZusj imtis pokyciy
glifosato klausimu, todél Parlamento vaidmuo ¢ia ypac svarbus. Komisijos veiksmai rodo, kad, jos
nuomone, problemos su glifosatu neegzistuoja, uzsimerkiama net pries§ tokius skandalus, kurie
kilo Europoje dél vokisko alaus, jau nekalbant apie mokslininky atliktus tyrimus dél galimos
glifosato Zalos Zmogaus organizmui. Kita vertus, Zinoma, visiskai glifosato uzdrausti kol kas biity
per anksti. Siandien Zemés fkis ir taip iSgyvena krize, griidy kainos pasiekusios istorines
zemumas. Uzdraude naudoti glifosata jstumsime dkininkus | nepavydéting padétj, todél
racionaliausia Siandiena biity pratesti porai mety naudojimg ir grieztinti glifosato naudojimo
taisykles, jvertinant, kad glifosatu purksti laukus ne visada yra saugu, pavyzdziui, pries derliaus



11-04-2016 65

nuémimg. Todél racionalu investuoti laika ir 1é3as j analogiskos kokybés alternatyvy paieska ir
atitinkamg zemdirbiy $vietimg. Adia.
1-117-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-118-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, let me repeat that the point at issue in
this debate is whether the draft implementing act exceeds the implementing powers provided for
in the basic act. As I said before, the draft implementing regulation for renewal of the approval of
glyphosate is consistent with the relevant regulations. The Commission considers, therefore, that
this falls within its implementing powers. The Commission services will continue to discuss with
Member States the best way forward on the renewal of glyphosate, seeking a solution which
commands the widest possible support among Member States. The draft implementing act is
therefore likely to be amended.

1-119-0000
Giovanni La Via, relatore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, in primo luogo, debbo
sottolineare I'utilita di questo dibattito che ci ha consentito, in questa sede, alla presenza di tutti i
colleghi, di poter esprimere ognuno le proprie posizioni.

Abbiamo visto che esistono posizioni fortemente differenziate all'interno del Parlamento, cosi
come gia evidenziate anche in commissione ambiente, ma oggi ¢ il momento di cercare anche
possibili soluzioni. Abbiamo sentito, in quest’Aula, la proposta di alcuni emendamenti da parte
dei gruppi politici, che potrebbero contemperare, da un lato, l'esigenza di avere un rinnovo
dell'autorizzazione, ma, dall’altro, evidentemente poter dare garanzie in tempi piti brevi sulla
effettiva e non presunta, eventualmente, cancerogenicita del prodotto.

Una cosa pero ¢ certa, e ne dobbiamo essere tutti consapevoli, ed ¢ I'importanza che questo
prodotto largamente utilizzato in agricoltura oggi ha come erbicida e che, evidentemente cosi
come hanno detto alcuni colleghi, potrebbe essere sostituito solamente con degli interventi
meccanici cioé delle scerbature manuali o meccaniche che, obiettivamente, se, da un lato, sono
tecnicamente possibili, dall’altro lato, sicuramente minerebbero la competitivita del nostro
sistema produttivo. Ecco quindi che domani e nei prossimi giorni ci ritroveremo a votare su
questo tema e invito tutti alla pit ampia riflessione.

Dall’altro lato, un altro elemento emerso e che sottolineo brevemente ¢ il ruolo dell'Agenzia per la
sicurezza alimentare: ¢ lo strumento tecnico di cui dispone I'Unione europea. E, cosi come detto
dall'onorevole Aguilera, ¢ sicuramente lo strumento che abbiamo a disposizione e del quale ci
dovremmo fidare anche per le nostre valutazioni, altrimenti non saprei a cosa debbano servire le
agenzie che gravano sul bilancio dell’Europa.

1-120-0000
Der Prisident. — Zum Abschluss der Aussprache wurde vom Ausschuss fiir Umweltfragen,
offentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit ein EntschlieSungsantrag eingereicht.

Die Aussprache ist geschlossen.
Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

1-120-0500
Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Il glifosato € una sostanza attiva ampiamente
utilizzata tra i diserbanti. Nel 2000, allo scadere del brevetto, ¢ stato commercializzato da
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molteplici aziende e diverse centinaia di prodotti fitosanitari contenenti glifosato sono
attualmente registrati in Europa per 'utilizzo nel settore agricolo.

Nel marzo 2015 I'Agenzia internazionale per la ricerca sul cancro (IARC) ha classificato il
glifosato come "probabilmente cancerogeno per 'uvomo” in base a "prove limitate” di effetti
cancerogeni sull'uomo, "prove sufficienti” di tumori negli animali da laboratorio, nonché "prove
solide” di dati meccanicistici riguardanti la cancerogenicita del glifosato "puro” e dei formulati
contenenti glifosato. Ciononostante, nel novembre 2015 I'Autorita europea per la sicurezza
alimentare (EFSA) ha completato una valutazione del glifosato e ha concluso che ¢ improbabile
che il glifosato rappresenti una minaccia di cancro per 'vomo e che gli elementi di prova
disponibili non ne giustificano la classificazione relativamente al suo potenziale cancerogeno in
conformita al regolamento (CE) n. 1272/2008.

I MoVimento 5 Stelle non intende rinnovare l'autorizzazione del glifosato fintantoché non ci sara
un pronunciamento unico sull'assenza di rischio cancerogeno e non si sara pronunciato anche
I'ECHA rispetto alle probabili proprieta di interferente endocrino del principio attivo, valutazione
attesa entro il 2017.

1-120-0750
Michel Dantin (PPE), par écrit. — Monsieur le Président, Interdire le glyphosate, sans mesure
d’accompagnement ni vision de moyen et long terme, aurait un impact a la fois dommageable
pour le secteur de l'agriculture déja en crise, et contre-productif en termes de sécurité sanitaire et
environnementale.

Avec mes collegues du groupe PPE, nous proposons une série d'amendements au projet de
résolution, afin préserver la compétitivité du secteur agricole et garantir un haut niveau de sécurité
sanitaire. Nos propositions visent a réduire la durée d’autorisation de 15 a 7 ans, afin de prendre
en compte I'absence de consensus parmi les scientifiques, mais aussi le temps nécessaire pour les
professionnels agricoles pour s'adapter a d’éventuels changements réglementaires. Le glyphosate
est aujourd’hui un produit indispensable pour divers types de culture, nous ne pouvons pas
linterdire sans proposer aux agriculteurs des alternatives techniquement et économiquement
viables.

Conscient des inquiétudes et des incertitudes actuelles, je suis toutefois favorable a un
encadrement plus strict de l'utilisation du glyphosate, en le limitant aux professionnels, en
renforcant la formation des agriculteurs et en interdisant son usage avant les récoltes. Nous
devons enfin pouvoir a tout moment réviser l'autorisation si de nouvelles preuves scientifiques
justifient I'interdiction du produit. Je vous remercie.

1-121-0000

Esther Herranz Garcia (PPE), por escrito. — Considero que es importante que el Parlamento
Europeo no desautorice la opiniéon de un 6rgano de la Union como es la Autoridad Europea de
Seguridad Alimentaria. La eventual prohibicién del uso del glifosato no solo pone en un enorme
aprieto a muchos agricultores ante la inexistencia de una solucién alternativa, sino que también
favorece las importaciones procedentes de terceros paises que utilizan pesticidas cuyo uso se
encuentra prohibido en el territorio de la Union.

Tenemos que velar por preservar la salud del consumidor pero, antes de adoptar una medida tan
drastica como la retirada de la autorizacion de esta sustancia, tendriamos que asegurarnos de que
existen razones cientificas fundadas y de que no hay soluciones intermedias que podrian ponerse
en marcha para reducir los potenciales riesgos que plantee el glifosato.
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Estd claro que la Agencia Internacional de Investigacion sobre el Cancer ha realizado una
evaluacién de laboratorio muy distinta al enfoque realizado por la Autoridad de Seguridad
Alimentaria, basado mds en el impacto real que tiene el glifosato sobre el terreno. A este paso,
acabaremos con todo tipo de tratamiento fitosanitario, dejando el suministro de alimentos en
Europa a merced de las importaciones de terceros paises. Desde mi punto de vista, no solo perdera
el agricultor europeo, sino también el consumidor.

1-121-0500
Claude Rolin (PPE), par écrit. — La proposition de la Commission européenne de renouveler pour
15 ans l'approbation d’utilisation du glyphosate (substance contenue notamment dans le Round
up), n'est pas acceptable en raison de craintes liées a son emploi dans la composition de produits
agricoles et ménagers.

La commission du Parlement européen chargée de I'environnement s’en est saisie et une partie de
la communauté scientifique a mis en lumiere des risques probables pour la santé lors de
l'utilisation de produits - trés répandus - contenant du glyphosate. Aujourd’hui, en session pléniere
du Parlement, cette objection n’a malheureusement pas été retenue et je le regrette. Une majorité
des députés a soutenu un accord de renouvellement pour 7 ans. Je m’y suis opposé. En accordant
ce "demi-blanc seing” a la Commission, le Parlement européen envoie un mauvais signal. Il revient
a présent a la Commission, puis aux Etats de tenir compte des réticences exprimées.

Je plaide aujourd’hui pour une reformulation de la proposition tenant compte de la dangerosité
potentielle de cette substance, tout en permettant une transition soutenable pour les exploitants
agricoles et des produits alternatifs économiquement et écologiquement responsables. Je vous
remercie pour votre attention.

1-122-0000
Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — Cada vez son mads las evidencias y los estudios
independientes sobre los riesgos del glifosato para el medioambiente, la biodiversidad y la salud
humana: toxicidad, efectos cancerigenos y reproductivos, acciéon mutagénica y residuos en los
alimentos. La OMS lo califica como «probablemente cancerigeno». Conviene recordar también que
Monsanto ha puesto en el mercado soja genéticamente modificada resistente al glifosato
(principio activo del herbicida que ella misma comercializa). Y alguien deberia explicar también
por qué antes de estos transgénicos el limite maximo residual de glifosato en soja en Europa y en
los Estados Unidos era de 0,1 mg/kg y a partir de 1996 lo elevaron a 20 mg/kg. ;Fueron los
estudios y las evidencias de las empresas, tal vez, los que determinaron elevar este limite? Yo me
pregunto: jqué mads tiene que suceder para que la Comision Europea reaccione y aplique el
principio de precaucion y no renueve la autorizacién del glifosato? ¢Se olvidaron ya del escandalo
de las vacas locas? Las agricultoras y los agricultores somos las primeras interesadas en que se
garantice la seguridad alimentaria. Dejen de utilizarnos como excusa para proteger intereses
contrarios a los nuestros. Pénganse a trabajar en las alternativas, que ~como muy bien saben-
existen.

1-123-0000
Marc Tarabella (S&D), par écrit. — Seul le retrait pur et simple de ce produit dangereux pour le
citoyen sera une réelle satisfaction. On peut se demander pourquoi certains gouvernements, dont
le gouvernement belge, se positionnent en faveur de l'autorisation du glyphosate. De lourds
soupgons pesent sur ce produit, probable perturbateur endocrinien responsable de cancers et de
problemes hormonaux et dangereux pour le développement. Il a fait l'objet de nombreuses études
soulignant la toxicité de ses effets secondaires ainsi que le lien entre I'exposition au glyphosate et le
développement de l'autisme chez les enfants. 'OMS a classé I'herbicide dans les substances dites
cancérigénes probables. On peut comprendre que Monsanto fasse le maximum pour que le
glyphosate soit autorisé, tant son retrait ferait baisser les bénéfices de la multinationale. Mais
quand un danger peése sur nos citoyens, il est de notre devoir, chers collegues, de faire valoir le
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principe de précaution! Je ne peux accepter que reste sur le marché un produit qui fait courir de
graves risques potentiels a la santé des Européens. Il reste un mois aux Etats restés aveugles a cette
évidence pour enfin nous rejoindre dans ce combat pour la sécurité des citoyens européens.

18. Programm zur Gewihrleistung der Effizienz und
Leistungsfihigkeit der Rechtsetzung (kurze Darstellung)

1-125-0000
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Sylvia-Yvonne Kaufmann iber das Programm zur Gewihrleistung der Effizienz und
Leistungsfahigkeit der Rechtsetzung (REFIT): Bestandsaufnahme und Ausblick (2014/2150(INI))
(A8-0208/2015).

1-126-0000
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Berichterstatterin. — Herr Prisident! Liebe Kolleginnen und Kollegen,
Anlass firr den vorliegenden Initiativbericht ist die Mitteilung der Kommission von 2014 zum
Programm zur Gewihrleistung der Effizienz und Leistungsfahigkeit der Rechtsetzung, abgekiirzt
REFIT. Nun ist seitdem leider doch schon etwas Zeit ins Land gegangen. REFIT gibt es seit 2012.
Im Mai letzten Jahres hat die Kommission ihr umfassendes Reformpaket zur besseren
Rechtsetzung vorgestellt, und inzwischen haben wir ein neues interinstitutionelles Abkommen
zwischen Kommission, Parlament und Rat. Das REFIT-Programm spielt eine zentrale Rolle fiir die
Arbeit der Kommission, und es wird sie auch beim Zusammenwirken der Institutionen im
Gesetzgebungsprozess spielen. Von daher ist es hochste Zeit, dass sich unser Haus endlich zu
diesem Programm positioniert.

Lassen Sie mich einige Aspekte des Berichts, der im Rechtsausschuss mit grofler Mehrheit
angenommen worden ist, hervorheben. Gut ist, dass der Vizeprasident der Kommission Frans
Timmermans mit dem Geschiftsbereich bessere Rechtsetzung betraut wurde. Dies war und ist ein
starkes politisches Signal an die Unionsbiirgerinnen und Unionsbiirger, die unsere Europiische
Union als zu biirokratisch wahrnehmen. Die Biirgerinnen und Biirger erwarten zu Recht, dass sich
etwas dndert. Der Bericht unterstreicht richtigerweise, dass es bei besserer Rechtsetzung im Kern
nicht um die blofle Anzahl von EU-Gesetzen geht, nicht um die Frage, mehr oder weniger Gesetze.
Entscheidend ist vielmehr ihre Qualitdt, und ich darf daran erinnern, dass eine européische Norm
in der Regel 28 Normen ersetzt, was de facto zu weniger Biirokratie fithrt und zugleich den
gemeinsamen Rechtsraum und den gemeinsamen Markt starkt.

Der Dialog mit den Biirgerinnen und Biirgern, mit den Sozialpartnern, mit Interessenvertretern
aus allen Bereichen der Zivilgesellschaft tragt dazu bei sicherzustellen, dass die EU-Rechtsetzung
transparent, zielfihrend und kohirent ist. Im Bericht legen wir daher Wert darauf, dass die
Kommission bei Konsultationen die Ansichten aller Interessentrdger ausreichend beriicksichtigt.
Ausgewogenheit und Transparenz sind ebenso erforderlich, wenn es um die verschiedenen
Kommentare geht, die iiber die Internetseite der Kommission unter der neuen Rubrik:
,Lastenabbau — Sagen Sie Ihre Meinung“ eingehen und die durch die neu geschaffene REFIT-
Plattform gepriift werden. Noch ist es zu frith fiir eine Bewertung der REFIT-Plattform, aber die
Kommission kann gewiss sein, dass das Parlament diesen Prozess intensiv verfolgen wird.

Mein Bericht betont ferner, dass Folgenabschitzungen einen wichtigen Platz in der Gesetzgebung
einnehmen. Wie sie wann von wem vorzunehmen sind, dazu gab es in unserem Haus sehr
engagierte Diskussionen. Hierzu stellt der Bericht klar, dass der neue Ausschuss fiir
Regulierungskontrolle der Kommission keine verbindlichen Stellungnahmen abgeben darf. Das
muss auch in Zukunft so bleiben, denn die Kommission als Exekutive steht in der politischen
Verantwortung. Sie hat zu entscheiden, und sie muss ihre Verantwortung wahrnehmen.
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Folgenabschitzungen sind eben genau kein Ersatz fiir politische Entscheidungen, und was
abgeschlossene Vereinbarungen der Sozialpartner angeht, so gilt selbstverstindlich die
Autonomie der Sozialpartner.

Grofes Augenmerk widmet der Bericht zu Recht dem Abbau von Verwaltungslasten, gerade fiir
die kleinen und mittleren Unternehmen, die das Riickgrat der Wirtschaft darstellen. Auch hier gilt
bei vielem wie bei anderen Dingen: Die EU ist kein Unternehmen, und gute EU-Gesetzgebung lasst
sich eben nicht auf betriebliche Kosten-Nutzen-Rechnung reduzieren. Deshalb hebt der Bericht
hervor, dass der Abbau von Verwaltungslasten fiir KMU nicht dazu fihren darf, die Rechte von
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern in Frage zu stellen oder Ausnahmen fir die KMU
vielleicht sogar zu einer Fragmentierung des Binnenmarktes fithren.

Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen, last but not least, das Parlament wird dem Thema
REFIT weiterhin groffe Aufmerksamkeit beimessen. Ich mochte mich bei allen Kolleginnen und
Kollegen fur die gute Mitarbeit und Zusammenarbeit im Ausschuss bedanken, insbesondere
natiirlich bei den Schattenberichterstatterinnen und -berichterstattern.

1-127-0000

Catch-the-eye-Verfahren

1-128-0000
Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident, liecbe Kolleginnen, liebe Kollegen, liebe Frau
Berichterstatterin! Ich mochte nur ganz kurz sagen, dass das REFIT-Programm wirklich ein gutes
Programm ist, dass man es zu begriilen hat, dass die Kommission konkrete Vorschlige auch
zuriickzieht. Das ist ein Novum der Juncker-Kommission, und das kann man nur unterstiitzen.

Ich habe einen Punkt, den ich gerne noch ansprechen mochte, das ist das Thema
Gesetzesfolgenabschitzung. Wir haben im Parlament iber viele Jahre, auch im Zuge von besserer
Rechtsetzung, viel Mithe darauf verwendet, dass die Vorschlige, auch Anderungen, die aus dem
Parlament kamen, eben einer ordentlichen Gesetzgebungsfolgenabschitzung unterliegen. Da
muss man die Kommission noch mal ermuntern und auffordern, einfach noch ambitionierter zu
werden. Es gibt diesen Ausschuss fiir Regulierungskontrolle. Wir hatten uns mal als Fraktion
vorgenommen, dass wir einen unabhingigen Normenkontrollrat ins Leben rufen wollen, so wie
viele Mitgliedstaaten diesen haben, bei uns in Deutschland ist es der Fall, in den Niederlanden, in
GrofSbritannien, da funktioniert das.

Das, was die Kommission jetzt mit dem Ausschuss fiir Regulierungskontrolle macht, ist ein
Riickschritt, und ich bitte einfach, in Sachen Unabhingigkeit dieser Gesetzesfolgeninstitution
weiter dran zu bleiben. Wir werden das vom Parlament aus machen.

1-129-0000
Victor Negrescu (S&D). — Multumesc domnule presedinte. Si eu vreau sd incep prin a felicita
raportoarea pentru acest document.

Reglementarea adecvatd si functionald prin programul REFIT este esentiald in sensul cresterii
transparentei si imbundtatirii procesului decizional. Incredintarea unui portofoliu privind buna
reglementare primului vicepresedinte al Comisiei constituie, in acest sens, un raspuns solicitdrilor
facute de Parlamentul European.

in fata cresterii birocratiei si scaderii increderii in Uniunea Europeand, consider cd este important
sd intirim mai ales dialogul civic si dialogul social. In acest sens, intirirea rolului institutiilor
precum Comitetul Regiunilor sau Comitetul Economic si Social European constituie o prioritate
mentionatd i in acest raport.
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Astfel, salut extinderea, de asemenea, a perioadei de consultare publicd la 12 siptimani inainte, pe
parcursul si dupi elaborarea legislatiei. Intr-o mai mare coerenti legislativd, avem nevoie s ne
asigurdm in primul rand, insd, cd statele membre implementeazd legislatia, dar, mai ales, cd
cetdtenii o inteleg, o aproba si sunt foarte bine informati.

1-130-0000
Nome Mapiag (ECR). — Kupie Tpoedpe, oav kadnyntg deopot ¢ Eupemaikic Eveong oto
Mavemotpo e Kprtng, £dva mavta, kat cuveyilo va dive, peydAn onpacia oto polo e Enttponng,
d1ot 1) Emrtponiy etvar o depato@Uakag e epappoyrs Tou kowvotikou dikaiou. H Emitpor) dadétet ta
EPYONELQL EKEIVA TIOU TI|G EMLTPENOUV VAL KPIVEL TNV AMOdOTIKOTNTA Kat KATaANNAOTITA TOU VOROUETIKOU
gpyou mou mapayouv ot deopol. Ta epyadeia auta npénet, fefaing, va feltiwdolv.

'Ouwg, n Emttponr| dev mpattet to 1d10, kupia Jurova, og pelog g tpokag oty EANada. Aot exel
avadewkvietar 1 olykpouon oupgepovtwy. Exel, 1 Emtpomr) evepyel kadapd oG ekmpOcwNog Twv
daverotav kat Ja oag gépw éva mapaderypa. Auto to draotnua, melet n tpoka oty EANada va Angdouy
HETPAL Y10l TO GUVTAZLOO0TIKO, Y TO UPOG TWV GUVTAEEWY, YL TH HELWOT) TWV EMKOUPIKGY GUVTALENY K
ey® epuTe: pe mota appodiotnta mapepPaiver n Emrtponn; Ta dépata tov ouvtdEeny avikouv oty
AMOKAELOTIKT appodOTNTA TwV KPat®V peAGV. To 1010 KAVETE KL L€ T GOPOUTNYTIKT TOALITIKY] TOU
enipa\ete oty ENMada. Enopévag, ekel, w6 pENOG TG TPOLKAG, EKPEUYETE TV APHOSIOTHTWY GAG.

1-131-0000
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, svi smo potpuno svjesni toga da je Europska
unija prebirokratizirana. Sam potpredsjednik Europske komisije, gospodin Timmermans, govorio
je o tome ovdje u Parlamentu, i to ne samo jednaput.

Medutim, $to mi zaista ¢inimo da bismo pojednostavnili procedure i da bismo uistinu bili jasniji s
nasim zakonodavstvom gradanima, a pogotovo onima koji su na neki na¢in komitenti Europske
unije, prije svega tu mislim na brojna mala i srednja poduze¢a. Zelim posebno naglasiti, izmedu
ostaloga, problem kompliciranosti koristenja raznih izvora financiranja iz Europske unije.

Postoji zaista Suma propisa koja nam je na neki nacin potrebna, jer moramo imati pravila.
Medutim ta Suma propisa je isto neprohodna za mnoge one koji zaista trebaju financijsku pomo¢
Europske unije. U tom kontekstu i ja pozivam na pojednostavljenje propisa.

1-132-0000
Andrey Novakov (PPE). — Mr President, REFIT was designed to be a firewall and watchdog since
2012. The programme implemented over 200 actions and contributed to savings for businesses
and individuals, which is great. However, this motion for a resolution does not cover very obvious
items.

The idea is to go simple, right? But there are 6 5 key documents on REFIT, so it is not that simple or
user-friendly. The Commission work programme for 2016 includes 40 REFIT initiatives, but not
that many of them concern the reduction of the administrative burden for beneficiaries of EU
funding.

At the same time, original investments through the EU budget for the period 2014-2020 total
over EUR 250 billion. Billions of those euros are absorbed by bureaucracy in the process of
application, management and control of EU-funded projects. In November 2015, 92% of the
MEPs in this Chamber voted in favour of a resolution for cutting red tape, but few of those
priorities are implemented in the resolution. I support the Commission in that initiative, but when
things are not going as planned more concrete action is required.

(The President cut off the speaker)
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1-133-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-134-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank Ms Kaufmann for
the report on REFIT. The conclusions of the report are a strong encouragement for the
Commission’s work in this area and also for me personally. Making EU law more effective and
efficient, reducing the costs of its application and working with Member States to ensure that it is
implemented well: this is a task for all European institutions. Our success in this area will make a
positive contribution to growth and jobs and, therefore, help to fight the ‘EU fatigue’ we are too
often confronted with.

This common endeavour is reflected in the interinstitutional agreement for better law-making
which you approved on 8 March 2015. The report we are discussing today dates from before that
agreement, so many of the issues it raises have in fact already been resolved between us. The
Commission adopted the better regulation package on 19 May 2015 with a view to ensuring an
effective and efficient regulatory environment for businesses as well as for other stakeholders.

The package included several measures, one of which, the new Regulatory Scrutiny Board, is
already in place. Half of its members are external to the Commission, and its prerogatives have
also been extended to cover the review of ex-post evaluations. This includes new comprehensive
guidelines and tools to cover the application of better regulation throughout the entire policy
cycle. It means planning, impact assessments, legal drafting, implementation, monitoring and
evaluation as well as stakeholder consultation. This is the first time that such integrated guidance
has been prepared in the Commission.

A new REFIT platform has been established. A first meeting took place in January, and I hope that
first results can be presented by the summer. Our new interinstitutional agreement on better law-
making includes a number of important achievements. On implementing acts and delegated acts,
the proposed approach should facilitate future discussions between the co-legislators and reassure
them. The Commission will also provide greater transparency by allowing stakeholders to see the
text of delegated acts and implementing acts before they are adopted.

On annual and multiannual programming, the interinstitutional agreement provides for intensive
cooperation between the institutions in setting priorities through annual and multiannual
programming and on identifying the priority files for the legislative procedure.

On regulatory fitness, each new act will set out how the legislation will be monitored and
evaluated in the future so that we can check whether it is working as planned. The Commission’s
regulatory fitness programme will also play a central role in simplifying the body of existing
legislation and reducing unnecessary regulatory burdens but without weakening any of our
important social or environmental goals.

On transparency, in some cases working jointly across the institutions to build common IT
platforms for delegated acts — and later perhaps for the codecision procedure — will help open up
decision-making to public scrutiny. After formal adoption, the Commission will immediately start
working with Parliament and the Council to ensure the timely and effective implementation of
this agreement so that together we can start delivering even better legislation for citizens.

1-135-0000
Der Prisident. — Damit ist dieser Punkt abgeschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.
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1-136-0000
Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL). — Es para plantear una queja sobre la discriminacién de mi
Grupo. Hemos pedido ya dos «catch the eye» esta tarde y no se nos han concedido. Es
incomprensible que en un debate donde solamente hay una representante de mi Grupo, en este
debate, no se nos haya permitido intervenir.

1-137-0000
Der Prisident. — Frau Kollegin! Ich kann bei neun, zehn, manchmal 15 oder 18 Nachfragen beim
Catch-the-eye-Verfahren nicht jeder Fraktion in jeder Debatte das Wort erteilen. Ich muss das
gerecht verteilen. Die groferen Fraktionen kriegen manchmal zwei Catch-the-eyes, die kleineren,
auch meine eigene, manchmal niemanden. Es ist einfach so. Hier wird nicht diskriminiert, sondern
es wird gerecht tiber die Debatten verteilt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

1-137-0500

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (S&D), na pismie. — Program REFIT, odnoszacy si¢ do
lepszego stanowienia prawa i sprawnosci regulacyjnej UE, jest waznym krokiem w kierunku
uproszczenia przepiséw oraz znacznego ograniczenia obcigzen regulacyjnych dla MSP, ktére
odpowiadaja za 80 % miejsc pracy tworzonych w Europie. Nalezy jednak pamigtaé, Ze
jakiekolwiek zmiany w prawodawstwie powinny by¢ gruntownie przemyslane, rowniez w
perspektywie dlugoterminowej.

Zbyt pochopne uproszczenie obowigzkéw administracyjnych w zakresie ochrony danych,
bezpieczenistwa produktéw konsumenckich i zaméwien publicznych moze mieé¢ negatywny
wplyw na wolnosci obywatelskie i prawa pracownicze. Zgadzam si¢ ze sprawozdawcy, ze
konieczne jest, aby pracownicy mieli prawo do ochrony bezpieczenistwa i zdrowia w pracy oraz
minimalnych warunkéw zatrudnienia, niezaleznie od tego, w jakim przedsigbiorstwie sg
zatrudnieni.

Ponadto waznym aspektem programu REFIT jest analiza oceny skutkéw Komisji, ktéra powinna
obejmowac oceng spolecznych i Srodowiskowych konsekwencji braku prawodawstwa oraz jego
wplyw na prawa podstawowe obywateli. Konieczna jest ponadto poprawa kontroli ex post w
calym procesie ustawodawczym oraz zapewnienie przejrzystosci, przewidywalnosci i pewnosci
prawa na szczeblu unijnym.

1-138-0000
Paloma Lépez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — Hemos oido muchas veces que la Comision no
desea atacar el nivel de proteccion social, ambiental, o al consumidor. Que lo que desea es legislar
mejor, de manera mds clara, mds simple, mds transparente y mds informada. Y en estas
declaraciones que no son mds que propaganda cae abundantemente este informe. Seamos claros.
El debate sobre la reduccién de la burocracia y mejora de la legislacion cumple un doble objetivo:
primero, crear un clima desfavorable hacia la intervencion publica; segundo, favorecer a las
instituciones tecnocrdticas y a los intereses patronales en la elaboracién de la legislacion. No es
casual que sean las iniciativas de mayor proteccion de los derechos sociales las que se retiran,
como ocurre con la Directiva de maternidad o con la falta de legislacion sobre salud laboral. No es
casual que se normalice que grupos de expertos ocupen el lugar de los representantes electos a la
hora de decidir si una normativa es obsoleta o necesaria. Debemos huir de debates instrumentales
y afirmar que el problema de la legislacion europea no es su complejidad, sino su ataque
sistemadtico a los derechos de los trabajadores europeos.
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19. Auf dem Weg zu einer besseren Rechtsetzung fiir den
Binnenmarkt (kurze Darstellung)

1-140-0000
Der Prisident. — Als nachster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Anneleen Van Bossuyt iiber das Thema ,Auf dem Weg zu einer besseren Rechtsetzung fiir
den Binnenmarkt“ (2015/2089(INI)) (A8-0278/2015).

1-141-0000
Anneleen Van Bossuyt, Rapporteur. — Ik ben blij dat ik vandaag eindelijk het verslag over betere
regelgeving in de interne markt kan presenteren. Het is een proces van lange adem geweest.

Het minste dat we vandaag kunnen zeggen, is dat de Europese Unie zich in woelig water bevindt.
Wij hebben de eurocrisis, de vluchtelingencrisis, de veiligheidscrisis, Brexit, Grexit en vorige week
nog het referendum in Nederland. Ik zou dan ook graag willen zeggen dat de tijd om met
oogkleppen rond te lopen in Europa en "Meer Europa” als oplossing voor dit alles te zien, voorbij
is! Als mensen mij vragen "Wat kan Europa doen om weer aansluiting bij zijn burgers te vinden?”
dan antwoord ik steevast dat Europa de verantwoordelijkheid heeft om zijn relevantie aan te
tonen. Het is pas als Europa kan aantonen dat het ertoe doet, dat mensen de meerwaarde ervan
zullen inzien.

Het is dan ook een gedeelde verantwoordelijkheid van de Europese instellingen om zich door dit
principe, vertaald in het subsidiariteitsbeginsel, te laten leiden wanneer er wordt beslist of er al dan
niet moet worden opgetreden, om te beslissen hoe het beste kan worden opgetreden als er
regelgeving nodig is, en uiteindelijk om ervoor te zorgen dat de regelgeving die aangenomen
wordt eenvoudig en gemakkelijk toepasbaar is. Dit is dan ook het uitgangspunt van het verslag
over betere regelgeving in de interne markt. De interne markt die één van de hoekstenen is van de
Europese samenwerking.

Het is dan ook belangrijk dat de wetgeving die wordt aangenomen, ook wordt uitgevoerd en
omgezet door de lidstaten. Om de verwezenlijkingen van de interne markt in de hand te kunnen
werken en ook de uitdagingen van de eengemaakte digitale interne markt te kunnen benutten,
moeten de instellingen blijk geven van vastberadenheid. Zo niet, dan kunnen de inspanningen om
tot betere regelgeving te komen, worden gedwarsboomd door regeldrift. Op eenvoudige en
effectieve wijze wetgeving ten uitvoer leggen en ook de wetgeving voortdurend evalueren om
ervoor te zorgen dat de doelstellingen worden bereikt, dat is de boodschap.

Het verbeteren van de regelgeving inzake de interne markt betekent niet dat regelgeving wordt
afgeschaft, maar wel dat er een competitief regelgevingsklimaat wordt geschapen dat banen en
bedrijven in Europa houdt. Een interne markt die productie, innovatie en handel niet frustreert,
maar stimuleert. Vragen durven stellen, kritisch durven zijn, zonder taboes. Op die manier gaan
voor een sterke en dynamische interne markt die bijdraagt tot groei op lange termijn in Europa en
dus ook tot de welvaart van de Europese burgers. Dat is wat ik met dit verslag voor ogen had. Ik
hoop dan ook morgen bij de stemming op jullie stem te mogen rekenen.

1-142-0000

Catch-the-eye-Verfahren

1-143-0000
Anna Maria Corazza Bildt (PPE). — Mr President, I would like to thank the rapporteur very much
for an excellent report. Better regulation is a roadmap to a better-functioning single market. Better
single market rules are not about diminishing workers’ or consumer rights; they are about about
diminishing bureaucracy and red tape.
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The single market rules must be simple, proportionate and applicable in the real economy. We
need to move from inadequate to quality impact assessments and to make problem-solving tools,
such as SOLVIT and Your Europe, available to all citizens. Dialogue with stakeholders is essential,
and so is avoiding gold-plating, where Member States impose an extra burden when
implementing single market rules.

It is therefore bizarre that the left are resisting the better regulation agenda at a time when we need
a transparent, effective single market that is closer to our citizens. We need enforcement, not
ideological confrontation between business and consumers. As Commissioner Timmermans
rightly says, we need to be big on big things and small on small things.

1-144-0000

Tibor Szanyi (S&D). — Elnok Ur, az egységes belsd piac egyik fontos eleme a fogyasztovédelmi
szabalyok betartdsa, ami persze sokszor azért nem torténik meg, mert a fogyasztok sajnos
nincsenek tisztdban, vagy nincsenek kellGen tisztdban azzal, hogy milyen eszkozok allnak
rendelkezésitkre a jogaik érvényesitésére. Ezért nélkilozhetetlen a folyamatos tdjékoztatds
Eurdpa-szerte csakigy, mint az érdekképviseletekkel vald egyeztetés. A kozos unids
keretrendszernek tovabba azt is biztositania kell, hogy az egységes piaci szabalyozds — amennyire
csak lehetséges — naprakész legyen. Folyamatosan kovetni kell a digitdlis jitasokat, ezdltal a
felhasznal6i igényeket, igy segitve el az eurdpai egységes digitdlis piac kiteljesedését.
Megjegyzem, létezik olyan magyar fejlesztés, melynek az a lényege, hogy egy mobiltelefonnal
ramegyiink a vonalkédra, az adott dru vonalkddjara fényképez8géppel, és maris adja ki annak a
terméknek az adatait. llyeneket kéne a Bizottsdgnak felkarolni.

1-145-0000
Vicky Ford (ECR). — Mr President, the single market is meant to make it easier for businesses and
consumers to trade across 28 countries with 500 million consumers. It is not meant to add more
costs; it is meant to remove costs and thus help our economies to grow, create jobs and growth.
This report by my Belgian colleague and supported by others from many countries tonight will
say that we should only introduce new rules where it helps our economies to grow, that new rules
should be simple and easy to apply, that small businesses in particular should have a lighter
burden and that national parliaments should have a stronger voice and be able to use a red card to
block unwanted laws. Britain is not alone in asking for reform and it has been very good to hear
colleagues from all across Europe support this report tonight. I hope we will all vote for it in the
plenary tomorrow.

1-146-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il particolare tema del mercato
unico, strumento essenziale per rilanciare crescita economica ed occupazione, pone sfide di
efficacia ed efficienza della legislazione che non sono rinviabili, posto che, per mezzo del giusto
corpus normativo, si restituisce fecondita ad un contesto non pitt competitivo per le nostre imprese
e per migliorare la normativa sul mercato unico, che rafforza la fiducia dei consumatori.

In questa ottimizzazione del processo legislativo viene in evidenza il valore aggiunto europeo, sia
nella scelta condivisa della governance del mercato unico, sia nell'adozione, da parte degli Stati
membri, della normativa di attuazione. Non va trascurato, inoltre, il problema della mancanza di
indicatori sufficienti per misurare l'efficacia dell'attuazione della legislazione nei differenti ambiti
del mercato unico.

In ogni caso, sopra ogni processo legislativo ed esecutivo — non mi stanchero mai di rimarcarlo -
viene il principio ispiratore del rispetto dei diritti fondamentali, attraverso i quali devono essere
conseguiti obiettivi di semplicita, trasparenza e coerenza.
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1-147-0000
Der Prisident. — Lieber Herr Caputo! Ich habe hier eine kleine rote Lampe, die immer dann
angeht, wenn der Redner so schnell spricht, dass die Dolmetscher mit dem Dolmetschen nicht
hinterherkommen. Die war eben die ganze Zeit an. Mein Ratschlag an Sie wire — damit alle
Kollegen Sie verstehen konnen —, ein bisschen langsamer zu sprechen und sich vielleicht ein
bisschen weniger vorzunehmen.

1-148-0000
Csaba Sogor (PPE). — Mr President, I can only agree with the view of the report on what a well-
regulated single market should look like: one that avoids unnecessary legislation and bureaucracy,
but also one that does not lack ambition and does not compromise on environmental protection,
health and safety, consumer protection and social standards; one that recognises the importance
of better implementation and enforcement of existing rules instead of creating new legislation
before the old has even been tested; one that provides for an environment where competition can
thrive and can lead to more growth and more jobs; one that does not lag behind in new emerging
economic areas but provides for a strong development platform for the companies of the digital
economy; and ultimately one that is able to secure the long-term growth of the European Union
for the benefit of its citizens.

1-149-0000
RuzZa Tomasi¢ (ECR). — Gospodine predsjednice, jedinstveno trziste predstavlja najvecu korist od
europskih integracija za sve drzave ¢lanice. Danas je sasvim normalno da svi sa svima trgujemo i
prepoznajemo prekograni¢ne poslovne prilike te u njih ulazemo. Dok je tako, nema straha za
Europu.

Da bismo i u buducnosti nastavili prosperirati od jedinstvenog trzista, moramo ga prosiriti na sve
vrste usluga i zastititi od losih praksi i prekomjerne regulacije. Manjkavi i bespotrebni zakoni i
propisi, s jedne, te spora i losa provedba kvalitetne regulacije, s druge strane, najvise Stete malim i
srednjim poduzecima koja zaposljavaju vise od 80 % radnika u privatnom sektoru.

Ne zelimo li u buduc¢nosti ozbiljno ugroziti socioekonomsku sliku Europe, bolja regulacija
jedinstvenog trzista, koja ¢e smanjiti administrativni teret i pruzZiti viSe prilika malim i srednjim
poduzedima, mora nam biti apsolutni prioritet.

1-150-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-151-0000
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, on behalf of the Commission, I would
like to thank the Committee on the Internal Market and Consumer Protection and, in particular,
the rapporteur Ms Van Bossuyt for this report.

We agree that the single market is a cornerstone of European integration. In recent decades it has
delivered more jobs and contributed to higher growth. We need to address the whole policy cycle,
so last year the Commission presented two main initiatives designed to do that: the Better
Regulation Package and the Single Market Strategy.

Last May we proposed a Better Regulation Package, covering the entire policy cycle from
consultations and impact assessments to the adoption, implementation and evaluation of EU
legislation. The package will help us make sure that EU laws tackle the real problems of citizens
and businesses. From now on, EU laws should be adopted according to better evidence and a more
careful assessment of their impact on the real world. This will help us regain the trust of EU
citizens.
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More recently a new interinstitutional agreement on better law-making was negotiated by
Parliament, the Council and the Commission. We now have a strong political framework and a
renewed commitment from the institutions in support of better regulation. After formal adoption
it will be up to Parliament and the Council to work with the Commission to ensure its timely and
effective implementation. We need to ensure that we deliver the benefits for citizens and
businesses in practice rather than just in theory.

Let us take the Regulatory Fitness Programme as an example — the one which we discussed a while
ago. The Commission’s Regulatory Fitness and Performance Programme will also play a central
role in simplifying the body of existing legislation and reducing unnecessary regulatory burdens,
especially for microenterprises and small and medium enterprises, and we will do so without
weakening any of our important social and environmental goals.

The second major initiative that we took last year is the Single Market Strategy adopted in
October. It has three key aims: creating new opportunities for people and businesses, encouraging
and enabling the modernisation and innovation that Europe needs and, above all, ensuring
practical delivery. In some areas we need to launch new initiatives, such as introducing a service
passport for key sectors of the economy, adopting a legislative proposal to prevent discrimination
against consumers based on nationality or residence, or revising the Mutual Recognition
Regulation.

However, it is not enough just to come forward with new initiatives. We need to ensure the
effective and efficient application of the existing legislation. We need to design legislation better
and to evaluate and fix things which do not work as they should. We also need to make sure that
existing rules are applied correctly by the Member States and backed by a smart approach to
enforcement and the development of a compliance culture. For example, we will promote an
enhanced partnership with Member States through implementation plans for new legislation and
yearly compliance dialogues with each Member State.

We all have the same aims. We have the same broad vision of what we want to achieve: we all
want improved single market legislation and better delivery. Let us work together — the
Commission, Parliament and the Council - to do this.

1-152-0000
Der Prisident. — Damit ist dieser Punkt abgeschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

20. Uber die EU in der Schule lernen (kurze Darstellung)

1-154-0000

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Damian Draghici tiber den Erwerb von Kenntnissen iber die EU an Schulen (2015/21 38(INI))
(A8-0021/2016).

1-155-0000

Damian Draghici, rapporteur. — Mr President, currently, European citizens have limited
knowledge about the EU and how its institutions work. According to a 2014 Eurobarometer
opinion poll, 71% of European Union citizens feel that they are not very well informed about the
EU and 44% feel that they have a limited understanding of how the EU works. Even more
worryingly, 52% of Europeans believe that their voice does not count in the EU.
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Under these circumstances it is little wonder that citizens feel distant to or even increasingly
estranged from the European project, become even more Eurosceptic, and perceive democratic
deficits in the decision-making processes of the Union.

Therefore, enhancing dialogue about the EU in our schools and other educational institutions is
crucial in order to bridge the long-standing gap between the European Union and its citizens and
to restore their faith in the merits and necessity of the European integration process. This is even
more important in the current context of the ongoing refugee crisis and of serious threats to
fundamental human rights and democracy due to the recent terrorist attacks.

The Report ‘Learning EU at school” highlights that the main role of education is to train fully aware
and active citizens in an increasingly complex, multicultural and integrated Europe and should
therefore equip all learners with solid knowledge about the EU and in-depth understanding of its
functioning and concrete added-value.

An EU dimension in education should also encourage learners to critically reflect on European
matters and how these influence their country and their own activities. This will empower them to
form well-informed and balanced opinions, exercise their democratic rights and responsibilities,
value diversity, intercultural and interreligious dialogue and be active and responsible citizens.

With this in mind, the report stresses that the EU should become more visible in teaching
materials and extracurricular activities at all levels and in all forms of education, including non-
formal and lifelong learning. Teaching about the EU should reflect both the role of Member States
in the development of the EU and the influence of the EU on national developments. In this
context I would like to stress the importance of a European approach to the teaching of history in
developing a reflective awareness of the past and a critical ‘culture of remembering’ based on
European values.

Another important aspect the report focuses on is the strengthening of citizenship education with
the aim of enabling learners to acquire the competences they need to live and actively engage in
pluralistic democratic societies and make their concerns heard. Core elements to be taught include
tolerance, awareness and understanding for other cultures as well as democratic values and
human rights.

Until now, a majority of Member States has progressively integrated an EU dimension into their
curricula and into teacher training, but gaps and disparities between and within Member States
continue to exist. Much more could be done, for example, with regard to curricula, teacher
training, textbooks and teaching methods.

Therefore the report strongly encourages Member States to review and update their education
systems and all forms of EU-related curricula content, to support all possibilities of conveying
more information about the EU to learners as well as to teachers and other educators through
formal, non-formal and informal learning, and to fully exploit and complement EU financial
instruments, programmes and initiatives in this regard.

At the European level, existing possibilities offered by the EU programmes in the field of education
and culture should be fully used to promote active citizenship, cultural awareness, intercultural
understanding and other valuable key and transversal competences. In this regard, the report calls
for adequate financial support for these programmes, a greater focus on their qualitative outcomes
and wider access to mobility, paying special attention to teachers and other educators, young
people with different socio-economic backgrounds and vulnerable and disadvantaged groups.
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In addition, platforms such as EU Twinning, the School Education Gateway and EPALE for adult
learning can be used for the development and exchange of teaching materials and projects related
to the EU and its institutions, as well as citizenship education.

The report calls on the Commission to continue to support Member States in their efforts to
develop and promote an EU dimension in education while respecting their competence in the
field, also by providing a common framework and guidelines for learning about the EU and by
actively conveying information to key stakeholders and citizens.

[ want to thank, first of all, the Committee and all the people that helped on this, and the shadow
rapporteurs.

1-156-0000

Catch-the-eye procedure

1-157-0000
Therese Comodini Cachia (PPE). - Wagqt li nic¢celebraw id-diversitd Ewropea, nirrikonoxxu I-
valuri u l-ghanijiet komuni bejnietna u nahdmu biex nifthmuhom. Fost it-theddida ta’
radikalizzazzjoni diretta lejn dawn il-valuri, isir aktar mehtieg li niffacilitaw 1-gharfien ta’ dawn il-
valuri u ghanijiet Ewropej.

1z-zghazagh haqghom I-ahjar opportunita biex ikunu parti mill-progett Ewropew, jippartecipaw u
jikkontribwixxu fih. L-istudenti jridu opportunita biex jaghmlu I-Ewropa taghhom.

Stati Membri diga joffru edukazzjoni fuq "European affairs” izda l-valuri u l-kultura Ewropea
jmorru oltre l-istudju tal-istrutturi.

Biex naghtu lill-istudenti l-ahjar opportunita, irridu narmaw lill-ghalliema bl-ghodda tajba.
Ghalhekk I-EU ghandha tikkontribwixxi aktar lejn opportunitajiet ta’ “continuous training” ghall-
ghalliema, linji gwida dwar standards edukattivi, tappoggja networking u tifrix ta’ "good practices”
u tipprovdi lill-ghalliema b”’e-learning platforms” u materjal digitali.

1-158-0000
Viorica Dincild (S&D). - Domnule presedinte, educatia este baza societitii si felicit raportorul
pentru abordarea sa privind includerea conceptului de dimensiune europeand in programele
scolare si schimbul de bune practici intre institutiile de invatdmant in statele membre.

In calitate de membru al Comisiei pentru agriculturd, as dori s3 intdresc o idee exprimati in acest
raport, si anume faptul cd Uniunea trebuie sd tind pasul permanent cu noile provocdri de ordin
societal si tehnologic, iar statele membre trebuie sd asigure armonizarea continud a programelor
de invatdmant profesional si tehnic, pentru a face fatd provocdrilor. Mediul rural reprezintd pionul
principal al dezvoltarii economice si, de aceea, educatia in domeniul agricol trebuie sd reprezinte o
componentd importantd in cadrul programelor invitdmantului profesional si tehnic la nivel
european.

1-159-0000
IThan Kyuchyuk (ALDE). — Mr President, many citizens still do not have sufficient knowledge
about the values on which European integration is based, nor how the European Union and its
institutions function and directly influence their countries and their own activities. To help
citizens understand that the European Union benefits our everyday life we need to bring the
European Union closer to its citizens, explaining in practical terms what the EU does for each of
us. Enhancing dialogue about European Union in our schools, associations and public spaces is
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essential, especially in the current situation of an increasingly globalised world which faces
unprecedented challenges.

Teaching about the EU should reflect the complex relationship between the European Union and
its Member States. It should be clear for all citizens that the EU has been shaped by its Member
States with their unique histories and diverse cultures. [ believe that an intercultural approach to
education policy is highly needed.

1-160-0000
Zoltin Balcz6 (NI). - Elnok Ur, az unids ismeretek oktatdsa akdr hasznos is lehetne, ha a fiatalok
nem egyoldalii propagandat, hanem valds képet kapnanak az Uniérdl, a jové lehetdségeirdl. Ez a
jelentés nem ebben a felfogdsban késziilt. Idézem: ,az Unidval kapcsolatos ismeretek hidnyossaga
[...] demokratikus deficit érzését keltheti és az euroszkepticizmus [...] elterjedéséhez vezethet”. A
demokracia hidnya nem csupdn érzés, hanem tény, az EU-szkepticizmus pedig nem pestis jarvany,
hanem 0Osszefoglald elnevezése azoknak az irdnyzatoknak, amelyek nem az Eurdpai Egyesiilt
Allamokban litjdk a szép jovét. ,Az oktatds egyik célja, hogy az egyéneket felkészitse a
multikulturalis tdrsadalomban valo létre.” Nem, az oktatds a nemzeti és a kozos eurdpai identitdst
kellene, hogy erdsitse, a multikulturdlis tarsadalom bukott idedljt pedig végleg vessiik el!

1-161-0000
Isabella Adinolfi (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, per sentirsi davvero europei,
credo che i cittadini debbano conoscere I'Unione europea. Cio significa prima di tutto che i
cittadini devono avere a disposizione tutti gli strumenti, materiali e intellettuali necessari a questo
fine. Significa favorire una riflessione critica sulla storia dell'integrazione e sull’attuale assetto
europeo; significa insegnare e promuovere, soprattutto con esempi concreti e positivi, i valori e i
diritti fondamentali condivisi; significa ancora spiegare I'assetto istituzionale, i processi decisionali
dell'Unione europea, che certo semplici non sono, e il relativo impatto delle decisioni europee
sulla vita quotidiana di tutti quanti i cittadini.

Solo cosi possiamo formare cittadini europei che siano veramente consapevoli e cercare di ridurre
il deficit democratico, deficit democratico, la cui esistenza viene riconosciuta in maniera forte e
netta dalla relazione stessa. Addirittura si sottolinea esplicitamente come il crescente divario tra i
cittadini e le istituzioni europee vada affrontato e risolto.

1-162-0000
Bogdan Brunon Wenta (PPE). — Panie Przewodniczgcy! Panie Komisarzu! Popieram
wprowadzenie do programéw szkolnych nauczania o Unii Europejskiej. Wiedza dotyczgca
przyczyn i historii integracji europejskiej, funkcjonowania instytucji europejskich czy wpltywu
Unii na zycie codzienne jej obywateli moga i powinny by¢ czescig kursow historii czy wiedzy o
spoteczenstwie, tak jak w przypadku mojego kraju, Polski.

Z pewnoscig takie informacje stanowig warto$¢ dodang edukacji szkolnej i wyposazg uczniow w
wiedze niezbedng do zrozumienia wspdlczesnego Swiata. Szczegdlnie wazna jest inicjatywa
edukacji obywatelskiej: rolg szkoly jest nie tylko ksztalcenie, ale réwniez wychowywanie.
Uczniowie powinni czerpaé wzorce aktywnego zycia obywatelskiego i by¢ zachgcani do
uczestnictwa w nim.

Biorgc dzisiaj pod uwage naplyw uchodZcow i procentowy wzrost udzialu o0s6b
pozaeuropejskiego pochodzenia w spoteczenstwach panstw czlonkowskich, istotne sg szanse
edukacyjne, a szczegdlnie zwrdcenie uwagi na wychowanie obywatelskie, jezeli chodzi o ich
integracje w naszym spoleczenstwie. Sprawozdanie pana Draghici popiera te inicjatywy,
uwzgledniajac wsparcie finansowe Komisji Europejskiej.
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1-163-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-164-0000
Tibor Navracsics, Member of the Commission. — Mr President, the Commission welcomes the
report on learning EU at school. Let me first of all congratulate Mr Draghici on his excellent work.
Recent developments have once more demonstrated the risks of a ‘disconnect’ between disaffected
young people and society. Our answer has to be multifaceted and has to promote our values and
foster inclusion through education. Every young person in Europe needs to understand and share
our fundamental values. And we need to build a Europe where every young person is able to find
their place in society and achieve their potential, regardless of their background or abilities.

What does learning EU at school mean concretely? I fully agree with the broad approach taken by
Mr Driaghici in his report. To me it comprises two core aspects: the teaching of European history,
cultures and languages on the one hand, and citizenship education on the other. Indeed, these
aspects are linked. Without knowing Europe it is impossible to understand the founding values of
the EU. In turn, knowing the cultures and languages of our neighbours supports active European
citizenship.

All those elements together form the concept of a European dimension in education, as expressed
in Mr Dréghici’s report. It is, of course, up to the Member States to integrate this concept into their
national school curricula. The Commission is ready to support this through its policy cooperation
with Member States and especially the Erasmus+ programme.

Some years ago, the Council and Parliament agreed on the key competences every European
needs. They include social and civic competences and cultural awareness and expression.
Fostering these competences and encouraging intercultural and interreligious dialogue to help our
children become responsible and active citizens has always been an important element of our
initiatives at EU level. In the current context, it is more necessary than ever to better understand
but, first and foremost, to better transmit our common values.

One year ago, in March 2015, the EU education ministers adopted the Paris declaration in
response to the Charlie Hebdo attacks, in order to better promote citizenship and the common
values of freedom, tolerance and non-discrimination through education. It is also one of the
priorities of Education and Training 2020, our policy cooperation framework with Member
States. A working group is currently tackling the topic of preventing violent radicalisation with a
focus on enhancing critical thinking and media literacy.

The Commission also welcomes the importance the report attaches to EU programmes such as
Erasmus+, Europe for Citizens and Creative Europe when it comes to promoting active
citizenship, language skills and cultural awareness. I can confirm that in 2016 the Commission
remains fully committed to funding concrete projects under these programmes, which aim at
fostering active and democratic citizenship.

[ am determined to continue developing our virtual education platforms under Erasmus+, such as
e-training, a network of 300 000 teachers, the electronic platform for adult learning in Europe and
a school education gateway. These are valid instruments for our teachers and educators, who are
key players in the school context. These platforms give them access to relevant high-quality
teaching materials, encourage them to network and help them to exchange best practices.

The Commission will closely monitor the impact of all of these measures on actually developing
more active and democratic participation among our citizens. [ appreciate the commitment of the
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European Parliament to this essential agenda and I look forward to further cooperation with you
on this important topic.

1-165-0000
VORSITZ: ULRIKE LUNACEK
Vizeprasidentin
1-166-0000
Die Prisidentin. — Damit ist dieser Punkt abgeschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

1-166-0125
Dominique Bilde (ENF), par écrit. — Ce rapport d'initiative de mon collegue socialiste souléve
quelques interrogations quant au respect du pluralisme des idées et de la liberté d’expression. En
effet, sous prétexte d’apprendre 'Union européenne a I'école, il sera désormais interdit d’émettre
des opinions eurosceptiques, critiquer I'édifice européen étant décrit dans ce rapport comme un
dangereux virus a éradiquer grace au vaccin miracle que serait la propagande pro UE.

Ce médicament, qui s’assimile en fait a une vaste campagne de marketing promotionnel aupres de
nos enfants, vous souhaitez l'inoculer au détriment de la souveraineté des Etats qui gardent
pourtant officiellement la compétence exclusive en matiere d’éducation. Mais les nations
européennes, pourtant d’ores et déja poussées a bout par vos politiques suicidaires, seront
sommées d’harmoniser leurs programmes scolaires et de financer des mesures vantant le
multiculturalisme, objectif qui, pour vous, semble prioritaire par rapport a 'apprentissage des
savoirs fondamentaux comme la lecture, I'écriture, ou les mathématiques.

Chers collégues, si vous souhaitez réellement "reconnecter” les citoyens des Etats Membres avec
I'UE, cessez de nier leur liberté d’expression, arréter de leur mentir sur les soi-disant bienfaits de la
construction européenne et mettez un terme a votre aveuglement et a votre volonté d’'imposer aux
peuples européens un modele de société dont ils ne veulent pas.

1-166-0250
Andrea Bocskor (PPE), irdsban. — ElGszor is szeretném megkoszonni Damian Draghici képvisels
urnak a szinvonalas és atfogd jelentést, nagyra értékelem munkdjat. Az Eurdpai Unidnak
napjainkban 4j kihivasokkal kell szembenézni, igy sokkal fontosabb, mint valaha, hogy az
iskoldkban és a kozéletben egyarant parbeszéd alakuljon ki az Eurdpai Uniordl, értékeirdl, hogy a
polgarok ismerjék az eurdpai integraciés folyamat el6nyeit és rendszerét. Az unids polgarok
jelenleg hidnyos ismeretekkel rendelkeznek az Eurépai Uniordl és intézményeinek miikodésérdl,
amit az Eurobarométer 2014 tavaszi felmérése is mutat: az unids polgarok 44%-a nem érti az
Unié mikodését. Nem csoda tehdt, hogy a polgarok nem érzik magukhoz kozel az Unidt, és egyre
inkdbb elfordulnak az unids politikatél és projekttSl. Ezen agy tudunk javitani, ha mar iskolds
korban megfelel6bb tdjékoztatdsban részesitjilk a polgarokat. Ennek egyik moédja az iskolai
oktatds unids dimenzidjanak novelése, amely felkészitheti a polgdrokat arra, hogy egy egyre
osszetettebb és globalizdlt viligban élnek. Meggy6z3désem, hogy a jelenkori Eurépdban még
inkdbb sziikség van az Eurdpai Unid alappilléreinek, értékeinek megismerésére, tovabbd az Unid
és tagallamai torténelmének és értékeinek ismerete és megértése kulcsfontossagui a tovabbi békés
egyiittéléshez, a kolcsonos megértéshez, a tolerancidhoz és a szolidaritdshoz. K6szonom szépen a
figyelmet.

1-166-0312
Tamas Deutsch (PPE), irdsban. — Az eurdpai unids ismeretek iskolai elsajatitdsarol sz6lo jelentés
egy rendkiviil fontos és aktudlis témakort jar korbe. A szamok magukért beszélnek: a legutobbi
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eurdpai parlamenti valasztasokon az dllampolgarok csupan 42,61%-a (a 18-24 éves korosztaly
27,8%-a) szavazott. Az Eurobarometer 2014-es kozvélemény kutatdsa sordn a valaszadok 44%-a
nem értett egyet azzal az llitdssal, hogy ,Ertem, hogyan miikodik az Uni6”. llyen kérilmények
kozott érthetd, hogy az dllampolgarok tavolinak érzik az Eurdpai Unidt, és demokratikus deficitet
éreznek annak dontéshozataldban. Ugyan tobb tagallam oktatasi rendszerében madr helyet kapnak
az unids ismeretek, jelentds killonbségek tapasztalhatoak ilyen tekintetben az egyes tagallamok
kozott és a tagallamokon beliil is.

Altaldnossdgban elmondhaté, hogy az uniés ismeretek csupan kis részét képezik a tananyagnak.
Az uni6s ismeretek oktatdsa nem csupan konkrét targyi ismeretek dtaddsat jelenti. Legalabb ilyen
fontosak a személyes élmények, mint példdul az ifjusdgi és onkéntes munka, az Erasmus
programban valé részvétel, az unids intézmények megldtogatdsa, unids hivatalnokokkal vald
kapcsolat, gyakornoki lehetdségek. Az idegen nyelvek oktatasa is kulcsszereppel bir, hiszen segiti
az interkulturdlis tudatossdg kialakuldsat, és timogatja a tagallamok kozotti mobilitast. Bar az
oktatds onmagdban nem szdmolja fel az dllampolgdrok Unidval szemben érzett esetleges
fenntartdsit, erdsitheti az Unidhoz tartozds érzését, a kozosségi szellemet, és az unids
intézmények mdikodésének jobb ismeretét.

1-166-0375
Maria Teresa Giménez Barbat (ALDE), por escrito. — Este informe evidencia que introducir una
dimension europea en la ensefianza de los paises no es un lujo, sino una necesidad, si aspiramos a
construir una ciudadania europea compartida. Provengo de un pais, Espafia, que valora muy
positivamente la dimension europea de la educacion, como ponen de manifiesto los datos de la
Comision, segtin los cuales somos el pais que mds estudiantes recibe y mds estudiantes envia
dentro del programa Erasmus. Se pone de manifiesto también que aprender una ciudadania
europea comun no implica olvidar las distintas identidades y tradiciones culturales. Deseo
subrayar que este «enfoque intercultural» debe estar fuertemente articulado alrededor de valores y
principios comunes, pues no es posible una integracion escolar positiva alli donde los derechos
personales son subordinados por razén de religion, ideologia o cultura. El sentimiento de
pertenencia europeo es una travesia dificil, pues la historia de Europa lo es también de egoismos
nacionales. En esta pluralidad de gentes, culturas y sensibilidades habita a la vez el peligro y la
salvacion. Debemos emprender este viaje con tacto, cuando se trata de respetar las identidades
legitimas de los europeos, pero también con audacia, cuando se trata de orientarnos hacia el
horizonte comin que nos ilusiona.

1-166-0500
Awnppeii Kosaues (PPE), 6 nucmena gopma. — Cmsitam, de BbBEKIAHETO HA €BPOMENCKO TPAXKIaHCKO
00pa3oBaHye B YUMITMLIE € M3KITIOYMTETHO BaXHO, 3aIO0TO L€ O3B0 Ha [elaTa OT PaHHA BH3PACT J1a ca
3alI03HATM C MpaBaTa ¥ 3aIbJKEHNATA CU KaTO €BPOINENCKYM TPAaXIaHM M [a Y4acTBaT ITbIIHOLEHHO B
TMONUTMYECKMS KMBOT Ha EBpoma u Ha coOcTBeHaTa Cit CTpaHa.

CnagbT Ha I/I36I/IpaT€J'IHa AKTUBHOCT Cpell MIlallekKuUTe € 0co0eHo IIPUTECHUTEIIHA TEHIOEHLYS, KOsTO,
CIIOpen MEH, SICHO IIOKa3Ba HCO6XO]II/[MOCTT3 OT IIpelonaBaHe Ha IpaXHaHCKO 06pa3013aH1/16, KO€TO Ia
3all03HaBa MIIaiUTE Xopa C eBpOHCﬁCKVITC OEMOKpaTUIHM MHCTUTYL MW, IPUHINUIIN U IIPAKTUKN, KAKTO U
BBb3MOZKHOCTUTE, KOUTO eBpOHCﬁICKaTa MHTErpauusa UM [aBd. Hepa361/1paHeTo Ha HayMHa Ha
qJYHKHMOHVIpaHC Ha EC 1 Ha HeroBuTe OCHOBHM LIEHHOCTYU U IpUHLUIIN IIPEBPBILIA MIIAANTE eBpOI'ICIZCKI/I
ITOKOJIEHNA B JIECHA MUILIEHA 3a ]:[€3I/IH(1)OpMaHI/IOHHI/I KaMIlaHMNM, KOUTO LETIAT Id MOOKOIIaAT YCTOUTE Ha
OEMOKpaTvHa EBpona n na OTCI1A0AT  HejiHuTe VHCTUTYLNH, 3acUTIBaiKM NOIyNnUCTKUTE U
HalMoHanucTyeckyu Harmacu. Tosa e NIPENM3BUKATEIICTBO, 3aCIIy2>KaBalllo eBpOHCﬁCKI/I OTTOBOp, KOJTO
YyBaKadBa HallMOHAJTHUTE KOMIIETCHLUINN U 06p330BaT€HHI/I TpaluInn.

EBpOHeﬁCKOTO U3MEPEHNE B 06p330BaHI/[€TO 1€ CIIOMOTHE 3a Bb3CTAHOBSIBAHETO Ha orciiabenara Bpb3Ka
MEXIy EBpOHCﬁCKI/IHT CblO3 M HETOBUTE I'paXfaHM Upe3 Cb3IaBaHETO 34 UYBCTBO Ha IIPUMHAJIE2KHOCT KbM
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efHa OOLIHOCT, OCHOBABAIlA C¢ HA LIEHHOCTY M BbPXOBEHCTBO HA 3aKOHA. B TO3M KOHTEKCT € BaXHO fa ce
rapaHTupa, ue y4uTeuTe ca MOTMBMPAHM J1a PENOaBaT Ha MIIaliTe TOBA 3HAHME ¥ Pa3IIONarar ¢ BCUUKM
HEOoOXOIMMI Pecypei.

1-166-0625

Victor Negrescu (S&D), in scris. — Educatia despre Uniunea Europeand este foarte importantd in
constructia proiectului european. Cetdtenii europeni si mai ales tinerii trebuie sd inteleagd care
sunt avantajele oferite de UE, sd cunoascd mecanismele de functionare ale institutiilor europene,
dar si sd deprinda tehnicile prin care pot participa la procesul decizional european. Din picate, in
prezent, nu stim suficient unii despre altii, iar sistemul nostru educational nu prezintd tinerilor
drepturile lor in calitate de cetdteni europeni. Cu un plus de cunoastere a istoriei intregii Uniuni
Europene si cu mai multd informatie despre actualitatea europeand, tinerii vor recipata increderea
in institutiile europene construite cu atat de multa dificultate pentru a asigura pacea si dezvoltarea
continentului nostru.

De aceea, in calitate de cadru universitar, dar si de initiator al mai multor dezbateri despre nevoia
de a avea o programd comund la nivel european despre UE, sustin cu toatd tdria acest raport care
sper sd genereze din partea Comisiei Europene si a statelor membre solutii clare pentru
uniformizarea, dar si popularizarea educatiei despre UE.

1-166-0750
EBa IlaynoBa (PPE), 6 nucmena ¢opma. — EBpomeiicKusiT Cbio3 ce WM3Npassi IHped BCe IOBeye
TPEMM3BUKATENICTBA - JIOKAJTHM, HALMOHAIIHY, TT100aITHM, MKOHOMMYECKHM, OMUTIUYECKN. 32 [1a MOXKeM J1a
Ce MBHPABMM Cpelly TSX U [1a IPOIBIIKMM OILE TI0-CUITHM, € BaKHO J1a Ce UyBCTBaMe eBPOIIENLM, Ja 3HaeM
KaK paboTy Cbr03bT, KAKBO MOXKE TOJ [1a HAIIPABY 3a HAC M KAKBO MOXKEM HIte []a HAIIPaBMM 32 HeTO.

Eto 3a1r0 BsipBaMm, ye mo3HaHMsTa ¥ NpMHAIIEXKHOCTTa KbM EC TpsiOBa ma GbIaT u3rpajieH ot Hail-paHHa
BH3PACT, KaTO YUMIIMILATA BbB BCUUKY CTPAHM YIIEHKM TPsIOBA [a HACHPUaT eBPOINEICKOTO M3MEpEHE B
obpasosanuero. [loknagsT Ha EBporneiickust naprmameHT 3a oOyuennero 3a EC B yummie mpemocTasst
OT/IMYHM HACOKY 33 TOBA KaK MOTaT [ia ObIIaT mpuuafeHy MOo3HAHMs 3a LefuTe 1 MexaHuamute Ha Chro3a,
KaKTO ¥ Ja Oblie HAChPUEHO KPUTMYHOTO Pa3ChKIaBaHe BHPXY IPUOPUTETUTE U LieHHOCTHTe Ha EBpoma.
Camo Taka MJIaIOTO OKOJIeHNe Iite Oblie MOMIrOTBEHO [1a pabOTH U KMBee KaTO aKTUBHY IPaXKIaHM B eIMH
Bce Ho-MHTerpupas Chio3 1 B eIVMH [JI00aNM3MPaH CBAT.

Ono3znasanero Ha EC B yunimuie M3MCkBa ChlIO MPpUIIaraHeTo Ha HOB INOIXOM, PEOOM C IONTOTOBKA Ha
[IpErnonaBaTennuTe, KakTo € ClIOMEHATO B HOKJIAa. BHpB&M, 4ye € KIIIOUOBO B KJIaCHATa CTasd Oa 6'bHaT
M3MNON3BaHN MHTEPAKTUBHU METOIN U IMMPUMEPU 3a TOBA KAK EC e oT 3HaueHue 3a XKMBOTa Ha BCEKU €NVH
OT Hac.

21. Erasmus+ und andere Instrumente zur Férderung der
Mobilitit in der beruflichen Aus- und Weiterbildung - ein Ansatz
des lebenslangen Lernens (kurze Darstellung)

1-168-0000

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Ernest Maragall iiber das Thema ,Erasmus+ und andere Instrumente zur Forderung der
Mobilitit in der beruflichen Aus- und Weiterbildung — ein Ansatz des lebenslangen Lernens*
(2015/2257(INI)) (A8-0049/2016).

1-169-0000
Ernest Maragall, ponente. — Sefiora Presidenta, este informe es un informe de iniciativa de la
Comisién de Cultura y Educacién y cuenta, como no podia ser de otro modo, con la visiéon
complementaria de la Comision de Empleo y Asuntos Sociales, y me parece que el resultado es
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muestra de esa positiva complementariedad. Y el informe lo que pretende es aportar elementos de
solucion positivos para una ecuacién que hoy estd sin resolver: la ecuacién entre educacion,
aprendizaje e incorporacion al trabajo de tantos jovenes europeos.

En este dmbito, Comisario, estamos muy lejos del camino recto para alcanzar los objetivos a los
que nos comprometimos, a los que la Unién Europea se comprometié en su momento con la
Estrategia 2020. Mds bien parece que en algunos casos estamos casi divergiendo. A esa evidencia
trata también de responder la propuesta de reforma y mejora del programa Erasmus+ que este
informe contiene, dirigido muy especialmente al sector, a la realidad, de nuestra formacion
profesional y del aprendizaje.

De eso trata este informe: identifica los obstdculos y circunstancias que explican la actual
insuficiencia e inadecuacion de Erasmus+ para este objetivo concreto y formula las lineas
principales de reforma y de adaptacién que han de permitirnos extender el éxito global de
Erasmus+, que si existe y es indiscutible, a este nuevo dmbito de formacién profesional y
aprendizaje.

Digamoslo claramente: movilidad es igual a empleabilidad. Si lo tenemos claro y respetamos este
criterio seguramente avanzaremos y ganaremos algunas batallas. Y es por eso que este Parlamento
se dirige a la Comision Europea y también a los Estados miembros con una cierta exigencia y con
una no menor urgencia, y lo hacemos concretando diagnéstico, dificultades, instrumentos, etc.

Algunos puntos para concretar esa propuesta, esta reflexion y esa urgencia: ampliar y mejorar las
opciones de movilidad, empezando por la creacion de un marco de referencia realmente europeo
que ofrezca clara y sencillamente las posibilidades al alcance; la adopciéon de medidas
complementarias de ese programa Erasmus con los programas sociales, el Fondo Social Europeo,
la European Youth Iniciative); el incremento adecuado de los recursos econémicos para atender
las necesidades y complejidades de las circunstancias especificas de este colectivo protagonista de
la formacién profesional y del aprendizaje. Por lo tanto, programas adecuados para eliminar los
obstaculos a la creacién de entornos de éxito para esta cuestion, empezando por las barreras
lingiiisticas y siguiendo por la simplificaciéon de procedimientos y el debido acompafiamiento y
tutorfa de nuestros estudiantes, etc.

La definicion, también, de los agentes intermedios, que deberan protagonizar nuevos modelos de
gestion, nuevos modelos de éxito, para dar la maxima potencia al programa Erasmus+ en este
campo. Y por eso habra que pensar en la definicién de agencias o consorcios de dmbito regional y
de composicién mixta. Sistema educativo y sistema empresarial deben trabajar juntos, deben
ponerse de acuerdo para dar la respuesta operativa adecuada.

También hemos de completar el proceso de reconocimiento de estudios y de las capacidades
adquiridas, y la experiencia profesional, no siempre reconocida en términos de titulo profesional,
pero que es esencial hacerlo ahora, y para ello hay que completar Europass, hay que completar
ECVET y hay que pensar ya en un estatuto del aprendiz europeo, como también se defiende en el
informe.

Por dltimo, hay que dedicar el esfuerzo debido a la preparacion y a la movilidad de los propios
docentes, que son instrumentos clave para el éxito de esta operacion. Esta posicion clara del
Parlamento Europeo lo que quiere es otorgar a la formacion profesional el rol que le corresponde
dentro del programa Erasmus. El rol que ha perdido en buena parte precisamente por la
integracion en un solo programa de Erasmus+.
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1-170-0000
Die Prisidentin. — Fir das nun folgende Catch-the-eye-Verfahren habe ich zahlreiche
Wortmeldungen. Ich werde jedoch von EVP und S&D je zwei Personen aufrufen und von den
anderen Fraktionen je eine. Ich bitte um Thr Verstindnis dafiir.

Catch-the-eye-Verfahren

1-171-0000
Andrea Bocskor (PPE). — Elnok Asszony, el8szor is szeretném megkoszonni a jelentéstevének a
szinvonalas jelentést, nagyra értékelem a munkdjat. A tanulasi és képzési mobilitds nagyon fontos
egyrészt a személyes fejlédés, a fiatalok tarsadalmi beilleszkedése, a munkaerd-piaci
versenyképesség, az interkulturdlis kornyezetben végzett munkdhoz valé képességek fejlesztése
szempontjabol. Mindez része a mindségi oktatasnak és a foglalkoztathatésdg elGsegitésének. A
nem formdlis és az informalis tanuldsnak, valamint a szakképzésnek fontos szerepe van az
élethosszig tartd tanulds folyamatdban, illetve azon kihivdsok kezelésében, mint a korai
iskolaelhagyas, a NEET fiatalok nagy szdma, a munkanélkiiliség.

Az Erasmus+ program sikeresnek bizonyult, viszont az eddigi eredmények azt mutatjak, hogy
teljes mértékben nem hasznaltdk ki az Osszes lehet8séget, igy tovabbra is 6sztonozni kell ezt a
mobilitast a szakképzés teriiletén. A nagyobb mobilitds esélyesebb foglalkoztathatésagot vonz
maga utdn, a munkaerd-piaci eltérések azt jelentik, hogy minél el6bb cselekedniink kell. Nagyobb
szinergidra van sziikség az oktatdsiigyi rendszerek és a munka vilaga kozott.

1-172-0000
Viorica Dancild (S&D). — Doamnd presedintd, educatia este si trebuie si rimind un drept
fundamental al tuturor cetatenilor europeni, indiferent de mediul din care provin, si nu trebuie sa
existe nicio constrangere care si impiedice participarea la programe si initiative care permit
ulterior accesul persoanelor de orice varstd pe piata muncii.

Programul Erasmus a reprezentat un succes din punct de vedere al mobilititii si este nevoie ca
statele membre, impreund Comisia, sd garanteze accesul in conditii de egalitate la actiunile de
mobilitate in cadrul Erasmus + pentru toate categoriile de persoane, sd fie respectata egalitatea de
gen pentru acces nepreferential la toate programele educationale, inclusiv cele tehnice. Consider
cd statele membre si Comisia trebuie sa isi coreleze eforturile pentru a reduce barierele lingvistice
si culturale, pentru o mai bund functionare a programelor de mobilitate pentru tineri si cadre
didactice, pentru un transfer optim de cunostinte si experienta.

1-173-0000
Notne Mapiag (ECR). — Kupia [poedpe, 1161 and tov lavoudpio tou 2014, to npdypappa Erasmus +
aMOTENEL TO VEO TIPOYPAUNA EKTALOEUOT|G KAl EMAYYEMIATIKIG KATAPTIONG, TO OTOLO e TTPOUTONOYIOHO
15 Ooekatoppvpia eupd Ja mpoo@éper pexpt to 2020, ot TECOEPA EKATOPUUPLL QOLTNTEG, TN
duvatotta omoudav 1 gpyaociag oe GANo kpatog péhog g Eveong. TMapalknda, otoyog tou
TPOYPARHATOG €ivar va BEATiOoeL TIG TPOOTTIKEG OTAdIOOPOIAG KAl Vo MAPEXEL OTOUG (OLTITES
KOWOVIKEG O100UVOEOELC.

Q0T000, 1] KOWOVIKT KAl OLKOVOLIKT] TPAYHATIKOTITA KATAOEIKVUEL THV aVAYKN aUTO TO TPOYPApLa va
TPOCUPHOCTEL OTIG OWKOVOMIKEG CVAYKEG Kave YOpag. Zuykekpiéva, otig Yopes s 'Evoorg,
TAPATIPOUVTAL AKPAIES avVIoOppoTies ota mocoota avepyiag. H EN\ada epgaviCer mocootd avepyiag
24% ka1 moo0oTo avepyiag Twv véwv 48,9%, w¢ anotéleopa G flatg dnHOCIOVOUIKNG TPOGAPHOYTIG
Kot TV TOMTIKGY MtoTTag kat pvpoviey mou emfAndnkav oty ENNada. Eivar, emopéves, avaykaio n)
Euponaikr Eveon va dadéoel mepiocdtepa kovdUAia oTig YOPEG mOU MAfTTIOVTaL and UYnAd Tocootd
avepyiag.
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1-174-0000
Maria Teresa Giménez Barbat (ALDE). — Distinguido Presidente, Sefiorias, en la Comision de
Cultura y Educacién hemos acogido favorablemente el informe del sefior Maragall. Por ello, nos
sorprende que él mismo proponga una enmienda insistiendo en un asunto ya rechazado en la
Comision. En esta enmienda se pide que los documentos del programa Erasmus + se traduzcan en
las lenguas vehiculares oficiales de los sistemas escolares, pero la traducciéon de documentos no
representa un problema para los ciudadanos que son beneficiarios del programa Erasmus+. Me
parece contradictorio que el ponente desee invertir recursos econémicos europeos en un
procedimiento burocrético de traduccion francamente inatil. Ademds, es incoherente, porque
Erasmus nacid para permitir a los estudiantes tratar con otras culturas y para aprender los idiomas
de los demds, no para encerrarse en los espacios comodos y en sus propias lenguas oficiales o
cooficiales.

1-175-0000
Isabella Adinolfi (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la relazione ha alcuni aspetti
positivi che tuttavia si scontrano con la timidezza con cui viene giudicato il fallimento degli
strumenti impiegati dall’Europa per contrastare la piaga della disoccupazione giovanile che in
alcuni paesi, per esempio nel sud dell’Europa, continua a rimanere a livelli inaccettabili.

Debole anche la presa di posizione sull'accrescimento dei divari delle tutele socioeconomiche e dei
diritti in materia di lavoro giovanile nonché sull'abbandono scolastico precoce. Credo che
listruzione vada tutelata nella sua dimensione di diritto umano fondamentale e debba considerarsi
un bene comune da rendere accessibile a tutti, compresi i disabili, su un piano di parita. Inoltre, ¢
fondamentale eliminare tutti gli ostacoli sociali ed economici che limitano l'eguaglianza di
opportunita, compresi quelli relativi all'istruzione e alla formazione professionale.

Non si possono ottenere questi risultati con le logiche dell’austerita che finora hanno guidato le
scelte europee martoriando soprattutto i cittadini del’Europa meridionale. Alcuni strumenti come
Garanzia giovani hanno mancato gli obiettivi per i quali erano stati pensati. L'Unione europea puo
e deve fare di piu per l'istruzione giovanile.

1-176-0000
Dominique Bilde (ENF). - Madame la Présidente, ce rapport sur Erasmus+ est plutot satisfaisant,
et je me félicite que mes collegues aient intégré des propositions réalistes que j'avais tenté de porter
en commission, notamment la nécessité de s'appuyer sur les chambres de métiers et de l'artisanat
pour valoriser la formation professionnelle.

Jémettrai quelques réserves. Je ne suis pas siire que le seul fait d’accroitre la mobilité permettra de
résoudre le probleme du chomage, notamment chez les jeunes. Il me semble qu’il faudra au
préalable prendre plusieurs mesures de bon sens: s'assurer de 'adéquation des études avec les
besoins du marché de 'emploi par un recentrage des conseils en orientation, et mettre I'accent sur
l'acquisition des savoirs fondamentaux. Je vous rappelle que, selon le dernier rapport commun du
Conseil et de la Commission sur le suivi du cadre stratégique "Education et formation 2020”, au
sein de I'Union, 22 % des personnes agées de moins de 15ans présentent des lacunes en
mathématiques, et 18 %, en lecture.

Enfin, si je me réjouis du succes des programmes comme Erasmus+, qui s'inscrivent dans le cadre
de coopération intergouvernementale intelligente et efficiente, je tiens a rappeler que 'éducation
est, et doit rester, une compétence des Etats membres.

Malgré ces quelques lacunes, je soutiendrai...

(La Présidente retire la parole a l'oratrice)
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1-177-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Myslim, Ze vsichni se shodujeme na tom, Ze program Erasmus plus
je zakladnim ndstrojem pro prosazovani nasich spolecnych cild, tzn. snizeni nezaméstnanosti,
sniZzeni chudoby, zlepSeni Sanci pro vSechny déti na to, aby mély kvalitni vzdélani. Proto tato
zprava, kterd je vlastné na zacatku cerpani tohoto funkéniho obdobi, je konstruktivné kritickd,
tzn. upozornuje na to, Ze musime sledovat efektivitu navrzenych programti a priorit.

Pan komisaf, kterého si velmi vazim, jisté vi, ze klicem ke kvalitnimu vzdélani je ucitel a motivace
zaka. Proto je tfeba, aby tyto programy zaméfené na odborné vzdélani sledovaly spojeni s praxi,
podnikatelské dovednosti, jazykové dovednosti a aby byla zjednodusena administrativa. Dékuji
mu za to, Ze se o to zasadi.

1-178-0000
Julie Ward (S&D). — Madam President, I am very pleased to see this report, because much of my
work prior to coming into politics was working with young people to foster exactly this kind of
exchange, working with young people who did not have those kinds of opportunities through the
more formal university higher education Erasmus+ programmes. I just wanted to tell a little story
which I think is important. In the summer of 2014 I went to be with some young people from the
UK, Russia, Ukraine and Romania who were all in the same space for two weeks, engaging with
each other through the Erasmus programme. This was at a time when Ukraine and Russia were at
war with each other, but these young people in the same space learning from each other were not
at war and could learn to live in peace together. We need more projects and programmes like this
that can demonstrate how we can progress better living together.

1-179-0000
RuZa Tomasi¢ (ECR). — Gospodo predsjednice, Erasmus+ je vazan program jer gradanima koji su
u potrazi za novim znanjima i vjestinama te poslovnim prilikama omogucuje da steknu vrijedna
iskustva u drugim sredinama. Upoznavanje drukcijih obrazovnih modela i poslovnih navika te
kulturnih posebnosti uz neizostavno ucenje stranih jezika znacajno doprinosi konkurentnosti na
jedinstvenom trziStu i razvoju novih kreativnih ideja koje nisu ograni¢ene na usko lokalno ili
regionalno trZiste.

Slazem se da ovaj program treba uciniti dostupnijim te pojednostavniti postupke prijave, kao i
poboljsati kompatibilnost izmedu razli¢itih sustava strukovnog obrazovanja i osposobljavanja. S
druge strane, smatram potpuno nepotrebnim da ovaj program, koji je jednako vazan svim
Europljanima Zeljnima znanja, optereujemo ideoloskim preporukama kako to ¢ini izvjestitelj u
onim dijelovima u kojima propagira pozitivnu diskriminaciju raznih manjinskih zajednica i
promice umjetno stvoren europski identitet.

1-180-0000

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodo predsjednice, htio bih istaknuti kako je Erasmus+ jedan od
onih odli¢nih programa koje ima Europska unija, neovisno o tome $to smo culi da ima niz
poteskoca u nekim dijelovima realizacije ovoga programa. Koliko je to pripomoglo mladim
ljudima, koliko je to pripomoglo onim osobama koje su stekle nova znanja i nove vjestine, ne
treba posebno isticati.

Ono §to Zelim istaknuti je svakako da trebamo vise kompatibilnosti medu nasim programima,
trebamo vise mobilnosti onih koji daju znanje mladima, prije svega znaci profesora, nastavnika, i
taj detalj treba ugraditi. Ali s druge strane, za razliku od moje kolegice koja je upravo sada
razgovarala, ja upravo mislim da je ovaj dio programa koji govori o manjinama u Europi itekako
vazan za izgradnju onoga S$to znali europski identitet, za jacanje europskog identiteta, jer
europski identitet postoji htjeli vi ili ne.

1-181-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)
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1-182-0000
Tibor Navracsics, Member of the Commission. — Madam President, the Commission welcomes the
report on Erasmus+ and other tools to foster mobility in VET — a lifelong learning approach. I
would like to thank the rapporteur, Mr Maragall, for his work. I fully share the view expressed in
the report that the learning and training grants offered by the Erasmus+ programme are
contributing to high-quality education, improved employability and better civic competences.

For many trainees, especially from lower socio-economic backgrounds, their Erasmus+ experience
is often their first occasion to leave their home countries and step into another reality. Mr
Maragall’s report contains a rich analysis of both the advantages and the challenges of mobility.
The advantages are many: when trainees and apprentices go abroad, they acquire new professional
competences which contribute to their training at home. Moreover, they improve their
motivation and self-confidence, their versatility and adaptability and their language,
communication and intercultural skills. All of these competences and skills acquired abroad give
them an advantage on the labour market.

Challenges range from reduced access to mobility programmes, the lack of financial resources,
linguistic and cultural barriers, poor compatibility with training programmes at home and
cumbersome recognition of skills acquired abroad to legal obstacles. The Commission is aware of
these challenges. I will try to respond to some of them in the little time I have here and now.

The Commission has already created a logistical and organisational framework which strives to
make VET mobility a success for everybody involved. The Erasmus+ VET Mobility Charter, for
example, improves the strategic impact of VET mobility on VET organisations. Through the
charter, the Commission rewards high-quality mobility initiatives and internationalisation
strategies. It is through the networking of schools that possess the VET Mobility Charter and their
links to their respective local labour markets that better placements can be found and suitable
companies located. We also have a good body of intermediaries — such as chambers of commerce,
associations or local authorities — which help improve the logistics and the quality of VET
mobility.

Regarding people with special needs, the Commission has always considered it a priority to make
their participation in the programme possible. Additional funds are made available to persons
with special needs, which cover their additional expenses during their stay abroad. As for
simplified access to the programme, the Erasmus+ IT tools are constantly being adapted to meet
the applicants’ requests, and efforts are being made to simplify application procedures. We have
been working with the national agencies managing Erasmus+ at the national level to tailor IT tools
and e-forms to the applicants’ needs and to simplify them.

The Commission also works closely with the national agencies to ensure maximum visibility of
the programme’s VET actions. Various promotion events and social media campaigns at national
and European level have been organised, such as the ‘We Mean Business’ campaign that aimed to
boost the number of companies getting involved in transnational traineeships.

Finally, linguistic preparation. Knowing the language of your host country is a crucial success
factor for training periods abroad, especially for young trainees, whose knowledge of a foreign
language can be limited. The programme helps them get over the linguistic hurdle by offering
language assessment tools, online language courses and other linguistic and intercultural
preparation courses.

The European Parliament also contributes to improving the quality and quantity of VET mobility.
In concrete terms, the pilot projects of both Mr Maragall and Mr Arthuis will provide vital funds to
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overcome obstacles and improve transnational placements for the future. This is in line with our
policy priorities to improve work-based learning and help the younger generation to have better
chances on the job market.

Let me conclude by saying that I greatly appreciate the commitment of the European Parliament
to boosting the quality and quantity of mobility in vocational education and training. The
Commission is working in the same direction, and I am looking forward to our cooperation on
these issues.

1-183-0000
Die Prisidentin. — Damit ist dieser Punkt abgeschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

1-184-0000
Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — The underlying negative perception of VET as
being an educational pathway of less worth needs to be addressed through a concerted and
common approach. We can start by establishing common high standards in European VET to
provide learners with training of a good standard and facilitate mobility and recognition of
competences amongst diverse national systems. This means that we also need to address the use
of VET by national systems as a way to show a decrease in the number of early school leavers by
lowering the educational and training component of VET or else pushing learners towards VET
from a very young age without ensuring that they gain basic skills. VET is not the stop plug to
early school leavers. It is just one of the measures that may entice early school leavers to return to
training, but other measures taking place earlier on in a learner’s life are needed. VET represents an
important tool for re-skilling, widening and upgrading skills within a lifelong learning programme
that can facilitate employment.

1-184-0500

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Erasmus+ je novi program za obrazovanje i usavrsavanje, a cilj
je smanjenje ranog napustanja obrazovnog sustava i povecanje broja visoko obrazovanih osoba.
Kroz program mobilnosti pojedincima se nudi moguénost obrazovanja i usavrSavanja u
inozemstvu. Mobilnost je u dana$nje vrijeme jako popularna kod mladih. Podrzavaju je sve
institucije EU-a jer je prepoznat njezin pozitivan utjecaj na razvoj mladih koji se uce toleranciji,
drugim kulturama i obicajima.

Mobilnost povecava socijalnu ukljucenost mladih u drustvo i promice aktivno gradanstvo.
Izmedu ostalog, jedan od ciljeva mobilnosti je smanjivanje broja nezaposlenih mladih osoba.
Praksom u inozemstvu mladi stvaraju kontakte s poslodavcima te je dokazano da se lakse
zaposljavaju. Medutim, mobilnost ne prevladava u strukovnom obrazovanju i osposobljavanju,
ponajprije zbog neuskladenosti visoko obrazovnih ustanova u kojima se provode programi
mobilnosti. Na razini EU-a klju¢no je omoguciti bolju koordinaciju i organizaciju programa
mobilnosti.

Nadalje, neophodno je prepoznati i potvrditi rezultate programa mobilnosti koje mladi ostvaruju
kroz formalno i neformalno ucenje. To su jezi¢ne i druge vjestine koje mladi stje¢u u inozemstvu.
Smatram da se treba nastaviti s financiranjem i povecati iznose potpore programa mobilnosti.
Time bi se omogucilo sudjelovanje ve¢em broju osoba u programima mobilnosti. DrZavne,
regionalne i lokalne razine svakako bi trebale bolje promovirati i podupirati mobilnost.
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1-185-0000
Claudia Tapardel (S&D), in scris. — In calitate de europarlamentar tanir nu pot si nu apreciez
faptul cd programul Erasmus+ incurajeazd mobilitatea si pregdtirea tinerilor europeni pentru
insertia pe piata muncii. De ce? Pentru cd somajul in randul tinerilor rdimane periculos de ridicat la
22,1%. Pentru cd cerintele angajatorilor de pe piata muncii nu sunt intru totul corelate cu un
sistem unitar de dobandire a aptitudinilor. In acelasi timp, dup repetate incerciri de a convinge
Comisia Europeand sd suplimenteze fondurile alocate programelor de reducere a somajului in
randul tinerilor, am ajuns la concluzia cd avem o dificultate de intelegere a seriozitatii problemelor
cu care se confruntd tinerii europeni. Sustin adoptarea acestui raport inclusiv prin prisma faptului
cd cere exact ceea ce am solicitat si eu Comisiei - un set de statistici la zi care sd prezinte eficienta
programului Erasmus+ si a altor programe care incurajeazd mobilitatea fortei de munca in UE. Nu
in ultimul rand, vreau sd fac un apel cdtre toate grupurile politice sd nu ignore multilingvismul,
astfel incat programul Erasmus+ sd devind accesibil in toate limbile oficiale ale UE, asa cum este
firesc.

1-185-0500
Bogdan Brunon Wenta (PPE), na pismie. — Zgodnie ze statystykami przedstawionymi przez
Eurostat w lutym 2016 roku bezrobocie wsréd ludzi mlodych w UE bylo na poziomie
odpowiednio 21,5% w strefie euro i 19,5% dla calej Unii Europejskiej. Pomimo pewnych
pozytywnych zmian w ostatnich latach dane te s3 niepokojace.

Wykorzystanie programu Erasmus + i innych narz¢dzi wspomagania mobilnosci w ksztalceniu i
szkoleniu zawodowym jest jedng z inicjatyw o kluczowym znaczeniu dla trwalej poprawy
sytuacji. Wzrost mobilnosci pomaga zwigksza¢ elastycznos¢ zawodowa mtodych ludzi, jak i
promowaé podnoszenie wlasnych kompetencji oraz aktywnego poszukiwania zatrudnienia.
Obecnie jedynie 1% mtodych oséb korzystajacych ze szkolenia zawodowego polaczonego z
praca bierze udzial w programach z zakresu mobilnosci.

W pelni popieram podjecie wszelkich dzialan w celu udoskonalenia programéw mobilnosci w
ksztalceniu i szkoleniu zawodowym. Szczegélnie wazne jest utatwienie wzajemnego uznawania i
akredytacji wszelkich tego typu inicjatyw.

1-186-0000

Milan Zver (PPE), pisno. — Spostovani, jutri bomo glasovali o uporabi programa Erasmus+ in
drugih instrumentov za spodbujanje mobilnosti v poklicnem izobrazevanju in usposabljanju.

Vesel sem, da je Parlament pripravil resolucijo, ki se osredoto¢a na poklicno izobrazevanje. Kot
stalni porocevalec EP za program Erasmus + spremljam tudi aktivnosti povezane s starim
programom Leonardo, ki so sedaj sestavni del Erasmusa.

Erasmus + je izjemnega pomena za spodbujanje mobilnosti. Zal pa zaradi razli¢nih socialno-
ekonomskih dejavnikov le 1% udelezencev poklicnega izobrazevanja sodeluje v programih
mobilnosti. Za mnoge med njimi mobilnost ni tako samoumevna kot za univerzitetne Studente.

Zato poslanci pozivamo Evropsko komisijo, da v sodelovanju s centrom CEDEFOP pripravi
konkretne ukrepe, ki bodo zagotovili, da se ta delez poveca. Potrebno je olajsati socasno
financiranje iz sorodnih programov in mehanizmov, kot so Erasmus+, Evropski socialni sklad,
Jamstvo za mlade in Pobuda za zaposlovanje mladih.

Komisijo in drzave ¢lanice pozivamo, da bolje uveljavijo in uskladijo delovanje obstojecih
mehanizmov, kot so Europass, ECVET in evropski referencni okvir za zagotavljanje kakovosti
poklicnega izobrazevanja ter nadaljujejo s prizadevanji za medsebojno priznavanje $tudijskih
programov, kvalifikacij, neformalnega in priloznostnega ucenja.
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Ve¢ja mobilnost na podrocju poklicnega izobrazevanja bo pripomogla k odpravljanju neskladij
med ponudbo in povprasevanjem po spretnostih ter k povecanju zaposlenosti mladih v EU.

22. Aufgaben der EU im Rahmen der internationalen Finanz-,
Wihrungs- und Regulierungsinstitutionen und -gremien (kurze
Darstellung)

1-188-0000
Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Sylvie Goulard tiber die Aufgaben der EU im Rahmen der internationalen Finanz-, Wahrungs-
und Regulierungsinstitutionen und —gremien (2015/2060(INI)) (A8-0027/2016).

1-189-0000

Sylvie Goulard, rapporteure. - Madame la Présidente, je m’exprimerai en francais.

Je suis trés heureuse que nous arrivions au vote de ce rapport, qui est un modeste rapport
d'initiative sur un sujet qui nous dépasse tres largement.

Il y a dans ce rapport deux mots-clés si on veut en saisir le sens. Le premier mot-clé, c’est "controle
démocratique”. Nous avons effectivement — et je crois que 'Europe, qui est une société ouverte, y
est particulierement attachée — la volonté de participer a la stabilisation du systeme financier
international. Cette stabilisation suppose de conclure des accords au niveau global, avec des
partenaires qui peuvent se trouver en Amérique, en Asie et demain, peut-étre, dans le monde
entier. Or, la nécessité de fixer des regles au niveau global se heurte assez rapidement aux
exigences de la démocratie et, dans le fond, nous ne sommes plus toujours capables de donner une
réponse tres simple a une question tout aussi simple, a savoir: qui décide?

Par conséquent, le point de départ de ce rapport était de constater que, dans de plus en plus de
domaines, nous ne pouvons pas répondre a nos électeurs, aux citoyens, concernant la question
simple: qui décide? Et il est assez important, méme si des comités d’experts interviennent, que les
entités démocratiquement élues puissent exercer leur fonction.

Deuxiemement, le second aspect important est celui de linfluence de I'Europe dans cette
négociation globale. Le rapport essaie d’étre assez pragmatique et de partir, notamment, des
domaines dans lesquels nous avons des pouvoirs législatifs, c’est-a-dire dans lesquels nous
légiférons avec le Conseil. A priori, tous les Etats membres sont liés par cette législation. Or, il
apparait parfois que, dans des comités, dans des organisations internationales, certains Etats ne
jouent pas le jeu collectif, par exemple dans le domaine bancaire ou, pourtant, il existe une
législation commune.

Sur la méthode, nous avons observé ce qui se fait dans un certain nombre d'institutions
internationales qui sont parfois des organisations internationales a part entiere, comme 'OCDE ou
le FMI, des organismes plus souples, qui ont été créés au fil de la crise ou qui se sont renforcés
pendant la crise, comme le G20 ou le Financial Stability Board, et puis un certain nombre d’autres
organismes comme le Comité de Bale pour les banques, 'TOSCO, I'EIS, ITOPS, ou encore I'TASB —
je suis désolée pour les interpretes, cela fait beaucoup de sigles —, au sein desquels I'industrie est
parfois présente, ce qui peut aussi poser des problemes de conflits d'intéréts, et parfois de
représentation trés parcellaire des pays du monde.

Je tiens d’ailleurs a remercier les services du Parlement, qui nous ont permis d’obtenir un certain
nombre de rapports sur ces différentes institutions, ainsi que mes rapporteurs fictifs. Je vois que
Mady Delvaux est la, et Sirpa Pietikdinen également. Je ne sais pas s'il y en a d’autres que joublie
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mais, en tout cas, nous avons, je crois, vraiment bien travaillé tous ensemble. J'espére que nous
pourrons avoir une large majorité, parce qu'encore une fois, ce sont des sujets sur lesquels nous
essayons danticiper, et nous nous efforcons de lever le voile sur des pratiques qui ont été
nécessaires en raison de la crise, mais que nous ne sommes plus tout a fait capables, au final,
d’expliquer aux électeurs.

Ce que jespere, cest que la Commission pourra mettre en place ce que nous avons appelé un
dialogue financier, c’est-a-dire un rapport plus étroit entre ceux qui représentent I'Europe et cette
assemblée, de maniere a ce que nous puissions, en amont, discuter des mandats et, en aval,
regarder ce qui a été obtenu. Cest un peu la base du dialogue monétaire avec la BCE qui a, lui aussi,
été créé en marge des traités.

Ce n'est pas plus, ce nest pas moins, c’est un début et, encore une fois, je vous remercie tous d’étre
1a si nombreux ce soir pour I'adoption de ce rapport. Merci, Monsieur le Commissaire, d’étre avec
nous également.

1-190-0000

Catch-the-eye-Verfahren

1-191-0000
Sirpa Pietikiinen (PPE). - Madam President, history has taught us that when we act together we
are strong, and when we are divided, we are weak and unable to face challenges, whether these be
the refugee crisis, the financial crisis or taxation issues. Actually, when it comes to global financial
markets, the EU is belittling itself and reducing its powers by being so ineffective, so opaque and
having so many intrigues between the Member States and competences — not only between the
Member States but also between the different divisions in the Commission and between the
Commission and the Member States — not to mention the opaqueness, which Sylvie Goulard has
already mentioned, about openness to civil society and Parliament about what is actually going on
in international fora. The latest big signal has been not only taxation but, after the financial crisis,
the need to change the system. What we need is democratic scrutiny and the possibility for
Parliament to give pre-guidance and afterwards scrutiny on these issues.

1-192-0000
Mady Delvaux (S&D). - Madame la Présidente, le premier mérite de ce rapport, c’est de dresser
un inventaire des différents organes auxquels I'Europe participe, illustrant leur diversité en termes
de modes de fonctionnement, de statut et de composition.

Je voudrais remercier Sylvie Goulard d’avoir pris l'initiative de ce rapport et je salue le sens du
compromis dont elle a fait preuve, qui permettra, du moins je l'espere, de dégager une large
majorité lors du vote. En effet, il s'agit d’envoyer un message fort a la Commission, mais surtout au
Conseil et aux Etats membres.

Il faut améliorer la coordination et assurer la cohésion de I'Union pour défendre nos intéréts
légitimes, sans oublier les pays moins bien lotis. Il faut un maximum de transparence, de fagon a
pouvoir retracer les influences qui sont a l'origine des décisions. Il faut, en outre, un controle
démocratique, un débat au sein des parlements nationaux, mais aussi avec la société civile, qui doit
étre dotée des ressources et des compétences nécessaires pour mener les discussions. Il faut, enfin,
que les représentants de I'Union rendent des comptes et qu'ils veillent au respect des engagements
pris.

1-193-0000

Notne Mapiag (ECR). — Kupia [Tpoedpe, 1 molupepric ouvepyaoia avapeoa oty Eupendikr Eveon
Kat 0Toug d10popoug diedvelg OIKOVOLIKOUG OpYavIoHOUG, KadMG Kal 0 dLaympIopog TeV KanKOVIGY
TOUG, KGJE QOpa, MPEMeL va UNOTOMJEL KAl AUTO AMOTEAEL TPAYHATIKY AVAYKALOTITA, TIPOKEWEVOU Val
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UTIAPEEL XPIHATOTIOTOTIKY oTadepOTTa kat avantugn. Ta va yivel opog auto, i Euponaikr) Eveon da
mpénet va PaAeL TAEN OTA TOU OIKOU TNG. TUYKEKPIIEVA, EVAL aVayKaio va UTAPEEL ENAVATPOCOLOPIOHOG
ota emomtika kadnkovta TG Eupomaikis Kevipwnc Tpamelag kor TnG OUppeToxne g ota
mpoypappata e Tpowac. v EN\ada, n Eupenaikn Kevtpikr Tpanela Aertoupyet wg daveiotrg g
XOPAG Kot OXL ©G AVEEAPTIT VOLIGHATIKY] ap)T], PE AMOTEAEOHO VAL UTIAPYEL GUYKPOUGT] GULLPEPOVTV.

Auto, Péata, da otapatioet otav n Evpenaikr) Kevrpikn TpaneCa guyet ano v tpotka. EmmAgov, da
npénet 1 EKT va eykatadeiper T oTpatnyikn e «pepkeNikne» MToTTag kat va cUpPaAel mpaypatikd
OTNV TAPOXT] PEUOTOTNTAC, TPOKELHEVOU VA UTAPEOUY XauNAQ EMITOKIAL KAl TOVWON TG AVATTUENG.
Téhog, 1 Eupomaikr Evewon da mpénet va oupfalel o pia ouvepyaoia 100ppoMNHEVT GTAL OIKOVORLKA KAt
Xpnuatomotwtika Yépata, anallacoovtag Tig Xwpes Tou NOTou arm’ Ty moTw Tk ac@uéid.

1-194-0000

Sylvie Goulard, rapporteure. — Madame la Présidente, je voudrais intervenir pour un rappel au
réglement. Ce serait bien que les collegues parlent du sujet du rapport. Cela serait plus intéressant
que de venir faire inlassablement le méme numéro qu'on entend sur d’autres sujets.

Le sujet de ce rapport, c’est la place de I'Union européenne dans les enceintes internationales
globales.

1-195-0000
Nome Mapiag (ECR). — Kupia Tpoedpe, avapépopar otov Kavoviopo, diot olpgweva pe tov
Kavoviopo, n ewonyntpia dev éxer dikalopa va kaver unodeifeig otoug opthntég oto T da movve.
AelTepoV, auTA MOU &ima EXOUV GUECT OXE0T HE TNV €KUEON Kai 1 €oNyrTpla OQENE va meL OTL 1
Euponaikn Kevepikn TpaneCa napafialer autr) ) otrypn Ti¢ ZUVDTKES e TO VO GURHETEXEL 0TIV TPOLKA.
AuTO To €yet met kat to Eupomaikd Aikaotplo, ENOPEVRE, VAL TV ENAVAPEPETE OTIV TALN.

1-196-0000

Die Prisidentin. — Herr Marias! Das war jetzt nicht wirklich zur Geschiftsordnung. Es haben
sowohl Sie das Recht zu sagen, was Sie meinen, was richtig ist, als auch die Berichterstatterin, zu
hoffen und dafiir zu pladieren, dass sich die Rednerinnen und Redner auf ihren Text beziehen.

1-197-0000
Marco Zanni (EFDD). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, sfide globali richiedono un
coordinamento su ampia scala e su questo sono perfettamente d’accordo; quello su cui invece
sono in disaccordo ¢ la risposta che si vuole dare perché non ritengo credibile la soluzione "piu
Europa”.

La risposta non puo essere di costringere tutti ad allinearsi ad un modello unico, l'eliminazione di
ogni forma di dissenso o la continua cessione di sovranita a un'Unione europea che oggi non ¢ in
grado di dare soluzioni ai problemi dei cittadini. Non vogliamo che 'Europa parli con una sola
voce. Quello che chiediamo ¢ una maggiore cooperazione e rispetto e per raggiungere questo non
abbiamo bisogno di una sovrastruttura tecnocratica come I'UE. L'utopia federalista degli Stati
Uniti d’Europa, che esalta il ruolo delle crisi come mali necessari per convincere i cittadini a cedere
pil sovranita a strutture lontane e al di fuori dal controllo democratico ¢ pura follia irrealizzabile.
Se I'Europa, quella vera, vuole sopravvivere, deve abbandonare questo progetto fallimentare e
virare su un modello di integrazione funzionale per singoli obiettivi che tuteli e rispetti le
differenze degli Stati.

1-198-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Jd bych se vénoval &asti, o které hovotila pani zpravodajka. Mdme
pfedjimat, mame byt jaksi pfedvidavi a zdroven uplatiiovat postupy, které pied obcany obhdjime.

Ja s timto souhlasim, co fikala pani kolegyné, nicméné voldm také po tom, abychom vice
komunikovali i s ¢lenskymi staty. Je nepochybné, zZe globdlni financ¢ni trh a role Evropské unie v
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mezindrodnich finan¢nich institucich je velice zdvazné téma. Ale neméné zdvaznou otazkou je,
jakym zptisobem Evropskd unie a jeji instituce svou politiku komunikuji s ¢lenskymi staty a jejich
obcany. Tady si myslim, Ze mdme skute¢né vyznamné rezervy.

Ceské republika m4 finan¢ni trhy a nastavend pravidla na téchto finan¢nich trzich na velmi dobré
trovni. My jsme za to zaplatili velmi vysokou cenu pravé v podobé nutnosti sanovat banky v 90.
letech. Byl bych velmi rdd, kdyby i Evropska unie se z toho ndsledného postupu a komunikace s
obcany poucila, tfeba i od nds.

1-199-0000
Tibor Szanyi (S&D). — Elnok Asszony! Valdban, amikor ezekrdl a kérdésekrdl beszélink, mi
azért gondolhatunk nemcsak a killonb6z6 pénziigyi szervezetekben végzett tevékenységtinkre,
marmint az Eurdépai Unié részérdl, hanem arra is, hogy vajon ezek mennyire szolgdljdk a
kiilpolitikai céljainkat. Nekem meggy6z6désem, hogy Eurdpanak kifejezetten érdeke, hogy a
viligban azok a békefolyamatok elére mozduljanak, amelyek egyébként késébb cstinya
konfliktusokba tudnak torkollani.

Eppen ezért én azt gondolom, azt javaslom, hogy a kovetkezkben sokkal nagyobb hangsdlyt
fektessiink a kiilpolitikai érdekképviseletre, azaz nem csupan agy dltaldban legyen Eurdpa
tdmogatd, hanem a konkrét érdekei mentén.

1-200-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-201-0000
Karmenu Vella, Member of the Commission. — Madam President, I would like first of all to
congratulate Ms Sylvie Goulard for taking the initiative to present this report. Last October the
Commission released a communication aiming at a more unified external representation of our
economic and monetary union in international financial institutions. We can no longer accept
that the euro area, which has the second largest currency in the world and which represents one of
the world’s key market actors and economic powerhouses, does not speak with one voice on
economic and financial matters in international financial institutions.

This especially holds for the International Monetary Fund. The International Monetary Fund is a
key pillar of the international monetary system in charge of global crisis prevention and crisis
response. It is of strong relevance for the euro area. A more unified representation will allow the
euro area to effectively shape its future role in the global financial architecture and more
effectively promote euro area interests at a global level.

Our proposal consists of two elements: streamlining euro area representation in the short term
and moving to a unified representation by the year 2025. We are aware that the road ahead is not
easy. We are currently discussing the proposals with the Member States. The decision-making
process will take some time: agreement is not imminent, but we believe that an agreement can be
reached. We welcome an early discussion with Parliament on this important subject and we take
note of your recommendations.

We appreciate that the report stresses the need for a stronger European voice. As regards
international standard-setting bodies for financial regulation, the situation is very diverse from the
Financial Stability Board to the Basel Committee and others. Each body has its own particular
governance arrangements, and the extent to which the EU is represented varies — often with only
certain Member States represented. We agree with Parliament that the European position should
be better coordinated, as we all understand that when we are united we are stronger on the
international scene, and we set out in our October communication what the Commission will do
to get there.
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The Commission also takes note of the proposals in the report to involve European supervisory
authorities more in international fora. A core interest of the European Parliament is to be more
involved in discussions leading up to the development of new international rules concerning the
financial sector. Since the entry into force of the Lisbon Treaty, the Commission has been steadily
building up strong relations with the Committee on Economic and Monetary Affairs (ECON). This
work is not finished, and we stand ready to provide timely updates on salient developments in
international financial regulation.

To conclude, a point on the G20: we should bear in mind that the G20 is an informal forum
where leaders make commitments to address global challenges, putting their personal credibility
at stake. It does not adopt binding decisions or replace regular decision-making processes.

1-202-0000
Die Prisidentin. — Damit ist dieser Punkt abgeschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

23. Kleine Kiistenfischerei in von der Fischerei abhingigen
Gebieten (kurze Darstellung)

1-204-0000
Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Ruza Tomasi¢ tiber Innovation und Diversifizierung der kleinen Kiistenfischerei in von der
Fischerei abhingigen Gebieten (2015/2090(INI)) (A8-0044/2016).

1-205-0000
Ruza Tomasié, izvjestiteljica. — Gospodo predsjedavajuca, gospodine povjerenice Vella, cijenjene
kolegice i kolege zastupnici, slogan ove nase zajednice je ,Ujedinjeni u raznolikostil. No, pravila su
dosad manje-viSe bila univerzalna i nisu priznavala tu toliko isticanu raznolikost, a pojedine
odredbe zajednicke ribarstvene politike i Mediteranske uredbe koje se konkretno ticu malog
obalnog ribolova najbolji su primjer toga.

Sredozemlje i sjeverna mora zakonodavcu i birokratskom aparatu bila su jedno te isto, a
posljedica takvog pristupa je zakonodavni okvir koji gusi razvoj ribarskih zajednica i na jugu i na
sjeveru kontinenta. Prvi korak u izgradnji novog okvira je donosenje definicije obalnog, malog
obalnog i tradicijskog ribolova na razini Europske unije, uvazavajui pritom posebnosti razlicitih
ribarskih regija.

Pozivamo Komisiju da u ovom procesu u obzir uzme vise razli¢itih kriterija poput veli¢ine plovila,
upotrijebljenog ribolovnog alata, selektivnosti ribolovnih tehnika, trajanja izlazaka u ribolov, ali i
socioekonomske pokazatelje, kao $to je utjecaj tradicijskog ribarstva na blagostanje lokalnih
zajednica. Smatramo da je potrebno preispitati moguénost malog obalnog ribolova u oto¢nim
zajednicama koje zbog egzistencije tradicionalno ovise o ribarstvu i sudjeluju u ribolovnim
aktivnostima tijekom cijele godine.

Takva bi odluka bila u potpunosti u skladu s novom inicijativom za otoke kojom Zelimo razviti
sveobuhvatna rjeSenja za probleme ekonomskog i demografskog odumiranja otoka te ocuvanje
oto¢nih zajednica. Uzimajudi u obzir negativne ucinke administrativnog optereenja koje u
buducénosti treba znacajno smanjiti, od Komisije i drzava ¢lanica trazimo da se kroz nadlezna
tijela pobrinu da mali obalni ribolov dobiva odgovarajuca sredstva iz Europskog fonda za
pomorstvo i ribarstvo. Tradicijski ribolov vazan je segment kulturno-povijesne bastine priobalnih
zajednica te bi kao takav trebao biti temelj razvoja ribolovnog turizma. Pozivamo zato Komisiju
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da podupre ulaganja u promicanje ribarskog nasljeda i diversifikaciju ribarstva u podrucju kulture
i umjetnosti.

No, kako ne bi sve ostalo samo na tradiciji te kako bismo osigurali odrzivost oto¢nih zajednica u
buduénosti, Parlament ovim izvjes¢em snazno podupire diversifikaciju sektora ribarstva razvojem
komplementarnih djelatnosti te ulaganjem u plovila, sigurnosnu opremu, osposobljavanje i
inovacije, pri ¢emu klju¢ni cilj mora biti financiranje aktivnosti koje su drustveno, ekoloski i
gospodarski odrzive.

Ove ciljeve moguce je postic¢i samo uz sudjelovanje svih lokalnih dionika, poduzetnickih udruga,
istrazivackih instituta, sveucilista, tehnoloskih centara te lokalnih i regionalnih institucija, pa
pozivamo Komisiju da im pruzi dostatnu potporu kako bi zadovoljili uvjete navedene u
Europskom fondu za ribarstvo te da poduzme odlu¢nije korake kako bi se poboljsale njihove
mogucnosti financiranja.

Na kraju bih Zeljela zahvaliti svima koji su doprinijeli izradi ovoga izvjesca. U prvom redu
zahvaljujem kolegama izvjestiteljima u sjeni i svim ¢lanovima Odbora za ribarstvo koji su svojim
prijedlozima i raspravama stvorili vrlo konstruktivnu i pozitivnu atmosferu oko ovoga izvjesca.

No, kao izvjestiteljica posebno bih se Zeljela zahvaliti stru¢njacima i ribarima iz Hrvatske koji su
prepoznali trenutak te svojim znanjem i iskustvom odlucili utjecati na procese u politici. Ovako
otvorena i iskrena suradnja izmedu politike i zainteresirane javnosti vraca vjeru u demokratske
procese i budi nadu da zajedno s gradanima moZzemo popraviti sve ono $to danas ne valja u
Europskoj uniji.

1-206-0000

Catch-the-eye-Verfahren

1-207-0000
Francisco José Millan Mon (PPE). — Sefiora Presidenta, me congratulo por el informe Tomasic.
La pesca costera artesanal es muy importante: en Espafia representa el 66 % de la flota y en Galicia,
de donde procedo, representa el 85 % de los buques, es decir, mas de 3 800 embarcaciones,
incluyendo la actividad del marisqueo desde embarcacion.

Recientemente una delegacién de la Comisién de Pesca visitd precisamente esta tierra y pudo
comprobar la importancia de la pesca artesanal. Se trata, en su mayoria, de embarcaciones
pequefias, de empresas de cardcter familiar. Emplean artes selectivas, tienen escaso impacto
ambiental y consumen menos combustible.

Tenemos que ayudar a esta flota, muy importante en las comunidades locales de las que procede.
El Fondo Europeo Maritimo y de Pesca afirma que es necesario establecer un plan de accion, de
desarrollo, de competitividad y de sostenibilidad de la flota pesquera artesanal. En Galicia se estd
ultimando este plan, que contempla, entre otras cosas, prioridad para la flota artesanal en todas las
medidas que prevé el Fondo, plan de empleo para asegurar el relevo generacional y medidas para
asegurar la comercializacién de sus productos y también para mejorar la eficiencia energética de
las embarcaciones.

1-208-0000
Ricardo Serrdo Santos (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Comissario, parece-me importante
reconhecer que hd neste relatorio uma defesa muito interessante das pescas nas zonas mais
remotas, ou seja, nas zonas ultraperiféricas da Europa. De facto, nos Agores, de onde sou oriundo,
hd particularidades que tém que ser defendidas, garantindo a protecdo de frotas de menor
dimensdo e a implementagdo de verdadeiros projetos alternativos da economia azul. Esta
abordagem tem de estar alicercada em pesquisa cientifica e regulada por consisténcia de
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oportunidades econémicas e identificagdo das condicionantes ambientais. O resultado devera
confluir em temas como a diversificagdo da utilizacdo do mar, a dignifica¢do e incremento da
formagdo dos profissionais da pesca e a valorizagio de recursos biolégicos. E também por isto
tudo que quero destacar a possibilidade apontada no relatério de iniciativa de ampliar a agdo do
Fundo Europeu para os Assuntos do Mar e das Pescas para abarcar sistemas similares ao saudoso
POSEI Pescas.

1-209-0000
Notmc Mapiag (ECR). — Kupia TTpoedpe, 1 napaktia ahieia anotelel a kowvovikd fiootun popen
aleiag n omola, cup@wva pe v Kown Ahievtikny TToArtikr), pnopet va auEnoet Ty avtayovioTkotta
KaL TV EMIYEPNUATIKOTTA 0TOV aEUTIKO Topéa. Qotoco, oe mOMNA kpatn peNn e Evaorng, ot
TAPAKTIEG KOL VI|OLOTIKEG TIEPLOXES AVTLHETWTILLOUV OT|HAVTIKT] OLKOVOLLIKT UQEDT) TOU £XEL kG AMOTENEHA
1) pelwor) Tou TANJIUOHOU KL TV YUYT| TOV KATOTKOV.

Emimhgov, oe yopes onwg 1 EN\ada mou mAttetar and ta pétpa ¢ AMToTTAg Kat ToU HVHoviou, ot
alielg PLovouv TIG GUVETIELEG TOU AypPOTIKOU LIVIHOVIOU TNG TPOIKAG, HE GMOTENEGHC TV OKOVOLIKT
Ugeor 1) onoia eivat TOAU 1o EvTovn).

Eivar, emopévag, avaykaio n Eupomaikn Eveon va Aafel apeca pétpa, @ote va avacuykpotndel o
TPWTOYEVNG TOpEAG, Va doVel £lpaot) oTr yaAalia Otkovopiia, va eVieYUDEL 1] anaoyOANor) OTIG TAPAKTIES
KO VI|OLOTIKEG TiEpLoXé kat va avéndet 1) ypnpatodotion g Eupemnaikng Eveong otov akieutiko topéa.
Eve, oe oxéon pe v ENada, da mpénet enttéhoug va pmel gpaypog oty gopopmiytikn Aenhacia kat
OTO AVTLAGQANLOTIKO PEGANTO OTA TEVIYPA ELGOONLATA TV ANEGV.

1-210-0000

Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefiora Presidenta, Comisario, la politica pesquera comtin
necesita una definicion racional de pesca costera y tradicional y formulas mas flexibles para
apoyar un sector critico, para el mantenimiento de la actividad, la poblacion, la cultura y los
modos de vida tradicionales en las costas europeas. La definicion sobre la base del tamafio y
potencia de los barcos no sirve; proponemos criterios vinculados a la diversidad de este sector
pesquero y a la relacion de la pesca a pequefia escala con el mantenimiento de la actividad y las
poblaciones tradicionales en las sociedades costeras.

Queremos una regulacion mads rigurosa de la pesca recreativa y mds imaginacioén y valor en las
medidas de diversificacion de la renta en este sector. De ello depende que sigamos conservando en
Europa modos de vida que forman parte del patrimonio europeo y que van a ofrecer también
experiencias tnicas a los futuros clientes de la marca europea de turismo de calidad. Escuchen
mds, por favor, el clamor de las sociedades del salitre.

1-211-0000
Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, a reforma da politica comum das pescas ndo
contribuiu para resolver, como se impunha, os graves problemas que enfrenta a pequena pesca
costeira, a pesca artesanal e as regides delas mais dependentes. Pelo contrdrio, muitos problemas
agravaram-se.

Queremos nesta ocasido insistir em propostas de hd muito, cuja necessidade é confirmada pela
evolugdo da realidade. A elaboragdo de um programa comunitario especifico de apoio a pequena
pesca, a defesa de um tratamento diferenciado com regimes e modelos de gestio adaptados as
caracteristicas e problemas especificos deste segmento, o apoio a renova¢do e moderniza¢do da
frota, a melhoria dos rendimentos do setor, se necessdrio intervindo na sua cadeia de valor de
forma a valorizar os precos pagos a produgdo, a consagragdo e alargamento das areas de reserva
de acesso exclusivo de forma a melhor proteger as frotas e comunidades locais, dando-lhes
prioridade no acesso a recursos. Ndo bastam altissonantes proclamagdes em defesa da pequena
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pesca. E necessario que estas proclamacdes se traduzam num compromisso concreto e em
medidas concretas, muito para la daquilo que tem vindo a ser feito.

1-212:0000
Davor Skrlec (Verts/ALE). — Gospodo predsjednice, Cestitam kolegici Tomasi¢ na izvrsnom
izvjes¢u koje e svakako doprinijeti kvaliteti Zivota malih ribara.

Reforma zajednicke ribarske politike zapoceta u sijecnju 2014. godine ima za cilj uvesti inovacije,
stvoriti nova trziSta i poboljsati kvalitetu Zivota u obalnim podru¢jima. Poboljsanje kvalitete
zivota u obalnim podrudjima nije mogudée dok je na snazi tzv. Mediteranska uredba iz 2006.
godine zbog neselektivnog pristupa zabrane koristenja tradicionalnih alata i tehnika na podrucju
Mediterana. Zabrane tog tipa dovode do napustanja tradicionalnih nacina izlova i raseljavanja
stanovniStva, posebno s otoka, zbog nemoguénosti ostvarivanja osnovnih egzistencijalnih
potreba.

Stoga se slazem kako je potrebno definirati obalni, mali obalni i tradicijski ribolov u skladu s
socioekonomskim karakteristikama, zastitom bioraznolikosti i posebnostima razlicitih regija, a ne
samo u skladu s dimenzijama i snagom ribarskih plovila, s obzirom na ¢injenicu kako postojeci
propisi Europske unije nisu zadovoljavajudi.

1-213-0000

Gabriel Mato (PPE). — Sefiora Presidenta, querido Comisario, todos estaremos de acuerdo en que
es preciso hacer un esfuerzo desde la Unién Europea por proteger la pesca artesanal. Estamos
hablando de un modo de vida que debemos conservar pero también de una actividad econémica y
social que puede seguir siendo viable y rentable si tomamos las decisiones adecuadas. Normas
especificas para pesca especifica. Eso es lo que necesitamos.

Y siendo esto importante lo es fundamentalmente para algunas regiones —lo ha dicho el sefior
Serrdo—, como las regiones ultraperiféricas, que necesitan de una proteccién especial para
garantizar la supervivencia de los pescadores que utilizan técnicas tradicionales y que, ademds, se
caracterizan por ser muy respetuosas con el medio ambiente. La pesca costera en estos territorios
es consustancial al desarrollo econdmico de los mismos debido a sus caracteristicas geograficas y a
su gran alejamiento del continente.

Por eso, es importante que adoptemos medidas para proteger su actividad, que volvamos a un
POSEI para pesca y que trabajemos para reforzar el desarrollo y la innovacién que permitan
garantizar que estos barcos van a poder seguir faenando.

1-214-0000
Nicola Caputo (S&D). - Signora Presidente, onorevoli colleghi, la Commissione deve sforzarsi di
sostenere progetti innovativi e disposizioni giuridiche che agevolino lo sviluppo delle regioni
dipendenti dalla pesca.

Occorre, in particolare, dare priorita ai progetti incentrati sulla creazione e il mantenimento dei
posti di lavoro e sulla promozione del pescaturismo e della gastronomia legata ai prodotti della
pesca artigianale. La Commissione deve sostenere attivamente gli investimenti a favore della
diversificazione della pesca sia nella commercializzazione e lavorazione dei prodotti ittici locali,
sia per stimolare lo sviluppo di canali di distribuzione locali e per la promozione di prodotti
attraverso la creazione di segni distintivi e marchi locali.

E fondamentale, inoltre, che sia la Commissione sia gli Stati membri aumentino progressivamente
le quote attribuite ai pescatori artigianali al fine di favorire questo tipo di pesca socialmente ed
ecologicamente sostenibile, cosi come ¢ importante riservare priorita alla pesca costiera
artigianale nell'assegnazione dei finanziamenti del Fondo europeo per gli affari marittimi e per la
pesca.
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1-215-0000
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodo predsjednice, zajednicka ribarska politika kao da je izraz
nekog birokrata iz neke kancelarije na 12. katu, ne znam to¢no u kojoj ulici u Bruxellesu. Tako
otprilike izgleda nesenzibilnost onoga $to upravo imamo u ovom izvjestaju, kao nesto $to je zaista
odli¢an rezultat napornog rada, dogovaranja i zato Zelim izraziti svoju snaznu podrsku ambiciji
da se tradicijsko malo ribarstvo napokon stavi na ono mjesto koje zasluzuje unutar europskih
politika.

Naravno da je to iznimno vazno za opstojnost mnogih otockih zajednica, naravno da je to bitno
za promociju turizma i naravno da je to bitno za enogastronomiju otoka, ali i inace primorskih
regija. Zato Zelim izraziti snaznu podrsku i promovirat ¢u ovaj izvjestaj u Hrvatskoj i u drugim
oto¢nim, odnosno primorskim, regijama Europe.

1-216-0000
Marijana Petir (PPE). — Gospodo predsjednice, podrzavam ovo izvje$ce i Cestitam kolegici
Tomasic¢ na prijedlogu da se izmjeni Mediteranska uredba i postojeca regulativa o selekciji alata i
tehnika.

Mali obalni ribolov izuzetno je znacajan sa socioekonomskog i tradicijsko-kulturoloskog gledista
za otocko i priobalno stanovnistvo Republike Hrvatske. Stoga sam i pokrenula inicijativu o
proglasenju malog ribolova nematerijalnom kulturnom bastinom Republike Hrvatske. Naime,
ukidanje malog ribolova u Hrvatskoj dodatno je pogorsalo Zivot stanovnika u priobalnim i
otockim podrucjima, koja su ionako suocena s izrazitom depopulacijom stanovnistva. Mali obalni
ribolov s tradicionalnim tehnikama i alatima predstavlja stoljetnu tradiciju u Hrvatskoj i bitnu
sastavnicu identiteta hrvatskog primorskog prostora.

Stoga smatram da je potrebno primijeniti regionalni pristup gospodarenja morskim resursima po
svim geografskim, bioloskim, socioloskim i gospodarskim specificnostima kako bi zaustavili
postojece negativne trendove koje je stara zajednicka ribarska politika donijela.

1-217-0000
Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D). — Sefiora Presidenta, quisiera en primer lugar felicitar a la
sefiora Tomasi¢ porque ha hecho un gran trabajo, ha sido muy receptiva a todas las propuestas, y
yo creo que en general ha quedado un informe mas que adecuado.

Quiero destacar, sefior Comisario, que practicamente todos los diputados se han referido a que es
necesaria una definicién nueva de pesca costera artesanal. Es algo sobre lo que existe una gran
coincidencia en este informe. No pueden ser los doce metros de eslora lo que identifique qué es
pesca costera artesanal. Hay que hacer una nueva definicién. Pero no basta con esa nueva
definicion; es necesario un apoyo explicito. Hasta ahora no se ha dado. Los programas operativos
nacionales no han tenido esa discriminacion positiva.

También hay que aprovechar —y asi se recoge en este informe— para crear un segmento turistico
pesquero en el que participe este sector sin verse excluido. Por tanto, termino como empecé:
felicitando a la sefiora Tomasi¢ y apoyando claramente este informe.

1-218-0000
Werner Kuhn (PPE). — Frau Prisidentin, verehrter Herr Kommissar Vella! Ich denke, es ist ganz
wichtig, dass wir in die Grundverordnung die kleine und kiistennahe und handwerkliche Fischerei
komplett mit aufgenommen haben und sie auch entsprechend in dem dazugehorigen
Finanzinstrument — dem EMFF, dem Europdischen Meeres- und Fischereifonds — mit
Unterstiitzung bedacht haben.
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Das war ein sehr wichtiges Signal. 70 % aller Fischereibetriebe in Europa gehoren sozusagen der
kleinen handwerklichen und kiistennahen Fischerei an, und deshalb spielt dabei auch die
Regionalisierung eine ganz entscheidende Rolle. Ich finde das gut, dass Herr Kommissar Vella da
auch den Mitgliedstaaten eine gewisse Freiheit gibt und also nicht sagt, one size fits all, sondern: Wir
werden Mehrjahres-, Mehrarten-Managementpldne entwickeln, die dann auch genau auf diese
Fanggebiete und auf die Fischereibetriebe ausgerichtet sind.

Gliicklicherweise haben wir jetzt fiir meine Heimatregion — die Ostsee — den Ostseeplan so weit
fertig, der auch viele Vorteile fiir die Fischerei bringt: Dass sie die Ein-Netz-Regel abgeschafft
haben, dass nicht unnotig mehr Seetage notiert werden miissen, dass auch Sozialleistungen in
besonderen Stilllegungsphasen gezahlt werden konnen, das sind alles wichtige Signale an die
kleinen Fischereibetriebe, die uns authentisch machen zusammen mit dem Tourismus, und da
konnen wir auch mit hinein investieren im Juncker-Plan, und dann wird das auch in eine positive
Richtung gehen.

1-219-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-220-0000
Karmenu Vella, Member of the Commission. — Madam President, I welcome the European
Parliament’s own-initiative report on innovation and diversification of small-scale coastal fishing
in fisheries-dependent regions, and I would like to thank rapporteur Tomasic for the report.

The European Maritime and Fisheries Fund (EMFF), which as you know is the structural support
tool for the common fisheries policy for the period 2014-2020, was the fruit of intense
negotiations between the European Parliament and the Council. Thanks to the fund, Member
States can and probably will implement most of what is requested or proposed in the report.

The fund permits a higher intensity of aid — 80% — for all operations related to small-scale coastal
fishing. Some examples are: young fishermen starting out in the sector; health and safety;
diversification; partnerships between scientists and fishermen for the purposes of training; lifelong
learning; marketing and processing; and innovation. However, it is the responsibility of Member
States to decide, under the respective operational programmes approved in late 2015, how to
translate their strategic preferences into concrete support to their small-scale coastal fishing fleet.

The figures for small-scale coastal fishing fleets are telling. They account for only 8% of gross
tonnage yet they represent nearly three quarters — almost 75% — of active fishing vessels. They
account for only 12% of the value of landings and 16% of the gross value added, yet they represent
48% of the total number of jobs and 36% of the full-time equivalents, which means that a
significant proportion of the jobs are part-time.

This last element implies that fishing is not the only, or even the main, source of income for many
small-scale coastal fishing fishermen and families. In any event, it is a fact that small-scale coastal
fishing vessels are fundamental for the viability and resilience of coastal communities dependent
on them, and I fully agree with that view.

However, it is also a fact that industrial or large-scale fishing fleets are also based in coastal areas
and that they represent most of the value of landings, gross value added and full-time equivalent
jobs within the EU. Thus, these are at least as fundamental for the viability and the resilience of
coastal communities as small-scale coastal fishing fleets. Furthermore, the simple fact that some
36 stocks in the Atlantic are now operating at maximum sustainable yield shows that large-scale
fleets can also fish in a sustainable way whilst producing a lot of added value and social benefits. In
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view of the above, we need to support all fishing fleets and avoid instituting an asymmetric fishing
policy, even though we do recognise the equal importance of this small-scale coastal fishing.

Regarding control requirements, let me recall that small-scale coastal fishing can already benefit
from preferential conditions of support from the EMFF for the installation of control equipment
on board. As to the proposal to relax control requirements for the fund during the review of the
Control Regulation, we have to be particularly careful in ensuring that this does not jeopardise
fishing resources in the coastal band. The coastal band is a strip about 12 nautical miles wide
where most small-scale coastal fishing occurs and where most Member States grant preferential
access rights to vessels.

In particular, there is a serious risk that further relaxing regulatory requirements on small-scale
coastal fishing could encourage fishing by additional vessels and worsen crowding in the coastal
band, especially in areas where there is already a lot of pressure on regulated and unregulated
stocks. I am convinced that such a further relaxation would backfire both in terms of economic
viability and environmental protection.

Regarding the definition of small-scale coastal fleets, according to the EMFF Regulation, Article
3(14) covers fishing vessels of an overall length of less than 12 metres and not using towed fishing
gear. It was subject to intense discussions during the trilogues on the EMFF regulations. Many
alternatives, including the criteria proposed on point one of the report, were proposed, analysed
and discussed, but in the end it was not possible to come to an agreement on any new definition,
and the existing one was proposed. A regionalised approach to the definition could have some
merit but would also risk creating an uneven playing field.

In conclusion, all fleets, including the small-scale coastal fishing fleet, are fundamental for the
continued viability of coastal areas. A successful CFP is the best possible way to ensure the
environmental, economic and social sustainability of EU fisheries and coastal areas. There is a lot
of public support for that.

Finally, be aware that relaxing further control requirements and allowing over-capacity to develop
or increase in the 12-nautical-mile zone would clearly threaten the resilience of these
communities. I have no doubt that the co-legislators will get back to us on these issues as part of
the planned revision of the control regulation. Thank you for your valuable comments.

1-221-0000
Die Prisidentin. — Damit ist dieser Punkt abgeschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 12. April, statt.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 162 GO)

1-222:0000
Jorn Dohrmann (ECR), skriftlig. — Kystfiskeri er afgorende for yderomrddernes beskaftigelse,
turisme, tiltreekningskraft og fastholdelse af bosatning. Samtidig udger kystfiskeriet en stor del af
det samlede fiskeri i mange af de europaiske lande. Den direkte beskaftigelse inden for
kystfiskeriet er en hjernesten i mange lokalsamfunds ekonomi, og samtidig er den afledte
beskaftigelse i fiskeindustrien, detailhandelen og en rakke andre erhverv af stor betydning for
iser yderomraderne i de lande, der har kystfiskeri. Turismen nyder godt af kystfiskeriet som
kulturbarende faktor og er ofte drsag til turisternes fascination af et givent omrade. Fisk tilberedt
og behandlet lokalt og pd en for et omrdde seeregen made er ogsd med til at styrke turismen.
Derfor er kystfiskeriet en afgerende faktor for bosatning og fastholdelse af bosatning i de
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kystnare omrdder, hvorfor det er vigtigt, at kystfiskeriet har de bedst tankelige forhold i de
europiske lande.

1-222-0500

Tonino Picula (S&D), napisan. — PostojeCe odredbe o malom ribolovu ne samo da ukidaju
stoljetne prakse i tradiciju, ve¢ mogu dodatno potaknuti uznapredovao problem depopulacije
otoka ugroZavajudi identitet i egzistenciju otocana. Prilagodba zakonodavstva je potrebna kako
bismo sacuvali jedinstvenu kulturnu bastinu malih ribara.

Zbog toga mi je izuzetno drago da je usvojen najvazniji amandman kojim sam Komisiju pozvao
da omogu¢i mali priobalni ribolov u oto¢nim zajednicama koje tradicionalno ovise o ribarstvu, u
svthu vlastite egzistencije. Osim njega, uSao je i amandman kojim trazim da se napravi
odgovarajuca definicija obalnog i malog obalnog ili tradicionalnog ribolova u nekomercijalne
svthe, koja ¢e se temeljiti viSe na drustveno-gospodarskim i kulturnim karakteristikama
odredenog podrucja, a ne na dimenzijama i snazi ribarskih brodova.

Posebno mi je drago da je usvojen amandman koji ukazuje na zabrinutost zbog gubitka
tradicionalnih ribolovnih vjestina i znanja zbog nepovoljnih uredbi za obalne zajednice. Kao
zastupnik koji je roden na otoku i odrastao uz more, svjestan vaznosti i teZine Zivota na otocima,
pozivam na prilagodbu europskog zakonodavstva kako bi sacuvali jedinstvenu kulturnu bastinu
malih ribara. Time bi Europu zaista potvrdili u ujedinjenju u njenim razli¢itostima.

24. Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen:
fischereiliche Aspekte (kurze Darstellung)

1-224-0000

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts
von Norica Nicolai iiber fischereiliche Aspekte im Rahmen des internationalen Ubereinkommens
tiber die Artenvielfalt des Meeres in Gebieten auferhalb des nationalen Hoheitsbereichs
(Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen) (2015/2109(INI)) (A8-0042/2016).

1-225-0000
Norica Nicolai, raportoare — Doamnd presedintd, stimati colegi, vreau sd multumesc in primul
rand colegilor din comisie si in special raportorilor din umbra pentru modul in care am colaborat
la intocmirea acestui raport, raport pe care il consider ca fiind un mesaj clar de sustinere pentru
Comisia Europeand, subliniind totodatd care sunt prioritdtile comisiei noastre in raport cu
negocierile privind noul acord international. Dupd cum stiti, aproape 64% din apele planetei
rdman in afara sferei de reglementare a Conventiei privind dreptul marii, ca atare protejarea
mediului, a biodiversitdtii marine si a exploatdrii sustenabile a resurselor nu sunt acoperite de
aceastd conventie, care are peste treizeci si cinci de ani de existentd, care aplicd principiul libertatii
mdrilor intr-o lume in care lucrurile s-au schimbat, in care economia e diversificatd, nevoia de
hrand si de resurse a populatiei este cu totul alta.

Ca atare, aceastd conventie urmeazd sd fie supusd, sperdm noi, intr-un viitor apropiat, unor
modificiri care si o aduci la o realitate prezenti. In ceea ce priveste acordurile ulterioare, cel mai
important acord pe care dorim sd-1 semnalim este cel care vizeazd stocurile de peste, acord
incheiat in 1995. Acest acord se adreseaza specific stocurilor de peste cu migratie mare si celor
aflate in afara jurisdictiei nationale. Acordul este in vigoare, este un acord bun, sigur mai sunt
chestiuni care se pot discuta in legaturd cu efectele acestui acord, dar comisia noastrd recomanda
sustinerea si mentinerea fermd, nemodificatd, a prevederilor acestui acord in viitorul instrument
juridic.
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In 2004, Adunarea Generald a ONU a decis s3 se inceapd primele forme de negociere a acestei
conventii. Ulterior, in 6 iunie 2015, Adunarea Generald a ONU decide deschiderea unor dezbateri
si negocieri in cadrul unor comisii preliminare. Comisiile vor incepe activitatea in 2016 si sperdm
ca un prim raport sd-l avem in 2017. Scopul acestor comisii va fi acela de pregatire a negocierilor
de fond cu privire la dezvoltarea unui instrument international legal, subordonat Conventiei
privind dreptul marii, care sd acopere lacunele si si completeze acordurile aflate in vigoare in
prezent. Doresc sa subliniez in mod deosebit rolul important pe care Comisia Europeand l-a avut,
fiind una dintre vocile care au luat aceastd initiativd in ceea ce priveste grupul de lucru, dar in acest
context doresc sd stiti cd existd state care doresc excluderea din acest acord a anumitor tipuri de
activitdti ce se desfdsoard in afara jurisdictiei nationale si cu precddere pescuitul, fapt care ne pune
in dificultate, Comisia Europeand si Parlamentul nefiind de acord cu aceastd excludere. Pe scurt,
includerea pescuitului in acest nou instrument international, legal, este o prioritate pentru noi din
motivele exprimate mai devreme, dar, cu un amendament foarte ferm, ci acest lucru nu va duce la
renegocierea acordului din 1995 privind stocurile de peste, ci va asigura includerea acestuia intr-
un nou cadru international.

De asemenea am recomandat folosirea, extinderea si sporirea importantei organizatiilor regionale
pentru gestionarea pescuitului. Ele sunt parte a acordului din 1995, unele dintre ele au functionat
mai putin bine, dar in general activitatea acestor organizatii regionale este meritorie. Sugerdm
Natiunilor Unite si gdseascd o modalitate de motivare a statelor mai putin implicate in acest acord.
In ceea ce priveste zonele maritime protejate, acestea nu pot avea succesul scontat daci nu existi o
coordonare si o colaborare intre toate domeniile de activitate si dacd acestea nu sunt stabilite intr-
o logicd de ansamblu privind protejarea biodiversitatii. Sperdm ca noul instrument international
sd includd o structurd institutionald de luare a acestor decizii.

1-226-0000

Catch-the-eye-Verfahren

1-227-0000
Gabriel Mato (PPE). — Sefiora Presidenta, seflor Comisario, en primer lugar quiero felicitar a la
ponente por este informe, y yo lo que queria decirle es que hoy venimos a debatir sobre un nuevo
instrumento internacional para regular nuestros mares, pero lo primero que hay que decir es que
no es necesaria mas regulacion: el marco que tenemos es suficiente y lo que es importante es que
todas las partes lo cumplan porque no por afiadir mds leyes internacionales estaremos
preservando mejor nuestros mares y océanos.

Hasta ahora, es evidente que no lo hemos hecho muy bien y estamos haciendo un uso ineficiente
del marco de gobernanza del que disponemos. Las organizaciones regionales de pesca son
competentes y deben gestionar los recursos pesqueros, y tienen que seguir haciéndolo como lo
estan haciendo, asi que centrémonos en fortalecer y mejorar la coordinacién entre las
organizaciones internacionales y las regionales y pongamoslas a trabajar todas juntas para regular
de forma adecuada la pesca mundial.

1-228-0000
Ricardo Serrdo Santos (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, saiido também a
relatora. Os recursos pesqueiros sdo uma componente da biodiversidade marinha e as pescarias a
atividade humana com maior impacto nessa biodiversidade. Considero, pois, incontorndvel, a
necessidade de uma abordagem juridica e cientifica integrada.

Quero por isso destacar neste relatorio a mengdo aos ecossistemas marinhos vulneraveis e as areas
ecoldgica e biologicamente significantes. O primeiro reflete o reconhecimento da sensibilidade
ambiental feita pela FAO, mais préxima da manutencdo de recursos, e o segundo reflete o
reconhecimento da Convencdo para a Diversidade Bioldgica, usualmente mais proxima das
preocupagoes relativas a biodiversidade e ao funcionamento dos ecossistemas.
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Parece-me que a integracdo de ambas as abordagens neste relatério poderd contribuir para dar
consisténcia politica em apoio da implementacdo de uma rede mundial de dreas marinhas
protegidas nas dreas para além da jurisdi¢gdo nacional, na minha opinido fundamental para a
conservagdo dos oceanos e dos seus recursos.

1-229-0000
Notng Mapiag (ECR). — Kupia Tpoedpe, va ouyxape mv eonyiepia, v kupia Nikolai yia v
EoMyNoN TG, yiati mpaypatika kaAUmter ta JEpata Ta omoia pag anacXOoAouv. £To mMAMIOI0 TG
Tupfacnc tev Hvopévev Edvov yia to Aikato g @dlacoag, 1 Tevik Zuvélevon tov Hvopévov Edvoy
amoQAoLoE va JeoTioel Eva SLEDVEG VOpIKA deOpEUTIKO [1€0O, Yia TN dtatr)prion Kat Tn Pdotun Xprion g
Yahaootag fromokiAotitag.

SUYKEKPIIEVQ, TOVIOTIKE OTL IPEMEL VL EMTEUXTEL O TAPATIAVE OTOXOG Kat £ToL Vo TPEMEeL 1) AAEUTIKT
fropnxavia kat 1 ayopa ¢ Evponaikng Eveong va eivat npocavatohiopéves mpog v frootpotnra. H
Tupfaon aut) tou OHE mpémet va e@appootel, Pefaing, am’ OAeg TG XOPEG, OXL HOVO TIG XOPES
Euponaikng Evoong, al\a kat Tig Xopeg ot onoieg eivar unoynieg mpog évtagn oty Eupenaikr Eveon
Kat Tig UTONOLTEG.

Tautoypova, €ktog am’ Ty mpootacia Twv mopwv, vopilew oT Ja mpémel yia AN\ pa gopd, va
emonuave ot 1 Euponaikn Eveon mpénet emrtéhoug va acyolndel cofapd pe ) otpién tov akiéwy
0NV ToV kpatev pelov kat 1ding e natpidag pou, e ENadog.

1-230-0000

Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, a conservagdo da biodiversidade marinha,
particularmente nas dguas internacionais, requer indiscutivelmente um esfor¢o de cooperagdo e
de concertacdo ao nivel internacional. As Nagdes Unidas constituem o férum adequado para
estabelecer e aprofundar, conforme necessario e a evolugdo da realidade o exija, esses lagos de
cooperagdo e de concertagdo, tendo em vista a boa conservacdo dos recursos marinhos e a sua
exploragio sustentdvel, segundo critérios de justica e de equidade.

A Convencdo sobre o Direito do Mar constitui, entre outros, um instrumento adequado para
prosseguir estes fins. As medidas a implementar devem apoiar-se num sélido conhecimento
cientifico e numa aturada avaliacio de impacto das diversas atividades desenvolvidas em meio
marinho. A Unido Europeia tem aqui um papel que nem sempre tem sido assumido com a
coeréncia e os meios que se justificavam. Bem pelo contririo. O exemplo das pescas de
profundidade € elucidativo. Por que razdo o que ¢ prejudicial fazer-se nas dguas da Unido Europeia
passa a ser aceitdvel nas dguas internacionais?

1-231-0000
Stanislav Pol¢ak (PPE). - Ja chci podpofit samoziejmé veskeré iniciativy, které povedou k tomu,
co je pfedmétem dne$niho jedndni v této zpravé, tzn. dosazeni udrzitelného rozvoje trovné
rybafstvi a samoziejmé i biologické diverzity v rimci mof{ a mofského prostiedi.

Na druhou stranu ovSem musime si pfiznat, Ze i v Evropské unii se potykdme s vlivy, které se
odréazeji pravé v tbytku biodiverzity. Vybral jsem, dovolil jsem si, nékolik, které skutecné souvisi s
tim nasim evropskym prostorem. To je narust lidské populace a urbanizace pravé v pobieznich
oblastech; nadmérny p¥ivod dusiku a fosforu, ktery maze pravé zptsobit eutrofizaci; samoziejmé
i intenzita rybolovu, kterd ohroZuje samotnou existenci vyskytu ryb a dalsich Zivych organisma, a
nepochybné i znecistovani z lodi vyplachovanim palivovych a olejovych nadrzi.

Zde potad mame fadu nedostatkd i na vlastnim poli a vitdim tuto aktivitu, kterd na tyto otazniky
upozornuje.
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1-232-0000
Nicola Caputo (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, ritengo giusto e quanto mai
opportuno, forse solo un po’ in ritardo, lintervento delle Nazioni Unite finalizzato alla
conservazione e all'uso sostenibile della diversita biologica marina nelle zone non sottoposte a
giurisdizione nazionale.

II moltiplicarsi delle attivita marittime e 'aumento della pressione sulla sostenibilita marina
rendono non pit procrastinabile un’azione di tutela. Lo sviluppo di uno strumento internazionale
giuridicamente vincolante che voglia essere davvero efficace e ben coordinato in materia di
biologia marina deve necessariamente contemplare anche lattivita di pesca, cosi come ¢
necessario inserire nel nuovo accordo internazionale il principio di responsabilita attraverso il
riconoscimento del danno ecologico in mare e 'accertamento della catena della responsabilita per
tale danno.

Nel nuovo accordo internazionale va previsto lo sviluppo di un meccanismo istituzionale per
realizzare una valutazione preliminare di impatto ambientale per le attivita che possono avere un
impatto significativo sullambiente marino, con una base scientifica solida e accompagnando tale
attivita con monitoraggi ambientali e socioeconomici.

1-233-0000
Werner Kuhn (PPE). — Frau Prisidentin! Ich liebe einfach diese parlamentarische Debatte, wo
man unterschiedliche Auffassungen und Meinungen hort und dabei vielleicht dann auch das eine
oder andere Argument liefern kann. Die Durchsetzung dieser internationalen Abkommen — das ist
das A und O dabei. Wir haben geniigend Gesetze — Gabriel Mato hat es vorhin gesagt —, aber wir
miissen uns als Europiische Union stark machen von unserer Marktposition aus. 70 % des in
Europa verbrauchten Fischs und der Fischprodukte sind Importe, nur 30 % konnen wir aus
eigenem Aufkommen, aus eigenen Fanggebieten als Frischfisch oder aus Aquakultur bringen. Zu
uns importieren die Siidostasiaten, die Chinesen, die Russen bringen ihren Fisch auf den Markt,
und iiberall soll im Prinzip kontrolliert werden, dass auch die Qualitdt und Nachhaltigkeit in der
Fischerei durchgesetzt wird. Deshalb auch unsere gemeinsame Forderung: Wir brauchen ein
europdisches Oko-Label. Und nach diesem Oko-Label miissen dann auch alle Importe beurteilt
werden. Sie konnen nicht einfach auf unseren Markt kommen, sondern sie miissen sich auch an
die Bedingungen halten. Das wire auch fair fiir unsere eigene Fischerei.

1-234-0000

(Ende des Catch-the-eye-Verfahrens)

1-235-0000
Karmenu Vella, Member of the Commission. — Madam President, first of all allow me to welcome
this own-initiative report on fisheries issues within the international agreement on the UN
Convention on the Law of the Sea on the conservation and sustainable use of marine biodiversity
in areas beyond national jurisdiction, better known as BBNJ. I am happy to say that the report
rightly focuses on this important development, which should bring international maritime law up
to date with developments in the last 30 years.

We have been promoting this new agreement since the first meeting of the BBN] Working Group
in 2006. This report by Mrs Nicolai, whom I would like to thank very much, is very timely, as the
first preparatory committee, which opens the negotiations on this international instrument, has
just taken place in the last two weeks, between 28 March and 8 April.

It will be followed by a second meeting at the end of August, between 26 August and
12 September. The report rightly points out that the new legal instrument will address a package
of elements. These will include marine genetic resources, including questions on the sharing of
benefits, area-based management tools including marine protected areas, environmental impact
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assessments, capacity-building and the transfer of marine technology. One of the main aims of
this new agreement will be to establish a mechanism which will enable the creation and
management of marine protected areas. This will help the global community meet the
commitment it made at the third Rio Conference on Sustainable Development to protect 10% of
oceans in this manner by 2020.

The European Union would also like this agreement to make the UNCLOS provisions on
environmental impact assessments operational. This is necessary to prevent or to mitigate
activities which have a negative impact on marine biodiversity. All activities in the high seas that
could have an impact on marine biodiversity, including fisheries, should be covered by the new
agreement without, however, undermining existing international fisheries law and bodies. This
agreement should also help achieve the biodiversity protection provisions in the UN fish stocks
agreement (FSA).

We agree with the report that the UN FSA continues to function well and should not be
renegotiated, only implemented better. Similarly, we continue to support the work of regional
fisheries management organisations. I am committed to ensuring that these organisations become
more effective in delivering their aims of managing highly migratory and straddling stocks. I want
to reassure you that the Commission and the European Union will continue to play a leading role
in the UN negotiations and to defend the need for better protection of marine biodiversity, in line
with our international commitments.

We will also continue to support the work of the regional fisheries management organisations in
managing fisheries. The right balance will have to be struck between conservation and sustainable
use, similarly to what we have done with the latest reform of the common fisheries policy. In
addition, we will not allow these negotiations to upset the balance of rights and obligations
established by the UNCLOS. We consider this to be the legal framework under which all human
activities in the oceans should be undertaken.

I would like to conclude by thanking you for the support in our fight against illegal, unreported
and unregulated fishing. This remains one of our priorities, and we will continue to work with our
international partners to tackle this serious environmental, social and economic problem.

1-236-0000
PUHETTA JOHTI ANNELI JAATTEENMAKI
varapuhemies

1-237-0000
Puhemies. - Keskustelu on pattynyt.
Adnestys toimitetaan huomenna.

25. YKP:n ulkoinen ulottuvuus, kalastussopimukset mukaan
lukien (lyhyt esittely)

1-239-0000
Puhemies. — Esityslistalla on seuraavana Linnéa Engstromin kalatalousvaliokunnan puolesta
laatima mietintd yhteisistd sddnnoistd YKP:n ulkoisen ulottuvuuden soveltamiseksi,
kalastussopimukset mukaan lukien (2015/2091(INI)) (A8-0052/2016).

1-240-0000
Linnéa Engstrom, rapporteur. — Madam President, [ would like to thank the shadow rapporteurs
for their excellent cooperation in this report. A special thanks also to the Long-Distance Advisory
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Council, which was very timely in organising a conference in Las Palmas on the issue so that we
could take their input into account in the drafting of the report.

[ am very happy that we all share the ambition of promoting sustainable fishing, keeping fish
stocks above levels that can produce maximum sustainable yield, not only inside the EU waters
but also outside the EU. Historically there have been very good reasons to be critical of fisheries
agreements — they used to be very unsustainable. The great achievement of the new common
fisheries policy is the inclusion of rules on fishing activities outside of the EU.

The EU is now bound to respect human rights and only fish from surplus stocks. The transparency
provisions in the new protocol on Mauritania that will soon be voted on at Parliament should
work as a guideline, and I want to thank the Commission here. I know that the negotiations with
Mauritania were very hard, and the Commission should be praised for doing a great job. Now we
need to make sure that the conditions are met, and we will follow proceedings very closely to
make sure that Mauritania lives up to its commitments and publishes all its agreements with other
states and private companies.

There are many good ambitions that we share in this report — the establishment of regulatory
framework for joint ventures, for instance. Since the CFP is to be a vehicle to provide technical,
scientific and financial assistance to third countries, the EU must promote the harmonisation of
conditions of access to African waters for all foreign fleets. The regional management of fisheries
should be encouraged, including control programmes, and the network of fisheries agreements is
to be used to ensure that other distant fishing fleets also respect the same standards of
sustainability. The EU should encourage third countries to develop a regulatory framework for
joint ventures from the EU and other interests as the best way of ensuring that such joint ventures
are sustainable and transparent.

Over party lines, I am happy that the European Parliament shares the objective of using the
influence of the EU on the international stage in order to improve fisheries management and
transparency standards. The EU should encourage a race to the top, instead of a race to the
bottom, in international fisheries. I hope that we can cooperate in the same great spirit on the
Commission’s new proposal on the Fishing Authorisation Regulation, for which I am rapporteur.
We will start at the next Strasbourg part-session, as [ understand.

1-241-0000
Pyynnostd myonnettavit puheenvuorot

1-242-0000
Gabriel Mato (PPE). — Seflora Presidenta, lo primero que quisiera hacer es felicitar a la ponente,
que ha sido capaz de compatibilizar el nacimiento de su bebé con la elaboracion de este buen
informe.

La dimension exterior de la politica pesquera comin es un dmbito de importancia fundamental
para Europa, dada la insuficiencia de recursos pesqueros en las aguas comunitarias. Los acuerdos
que cerramos con terceros paises suponen, y esa es una parte que ahora queremos reforzar
especialmente, un beneficio no solo econdémico sino también social para los habitantes de esas
zonas y para el desarrollo de su propia industria pesquera.

Ademas, su papel es fundamental a la hora de crear empleo, tanto en la Unién Europea como en
los paises en cuyos caladeros actuamos. La Unién Europea ha logrado en los tltimos afios mejorar
de forma muy significativa la calidad de los acuerdos pesqueros, y podemos presumir de que las
flotas pesqueras europeas son las que cumplen unos estandares sociales y ambientales mds altos a
nivel mundial.
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Debemos, en todo caso, avanzar en la linea de cerrar convenios pesqueros mds transparentes y
sostenibles y tenemos que asegurarnos de que cumplen unas condiciones minimas tanto para esos
paises en los que va a trabajar nuestra flota como para nuestros pescadores.

1-243-0000
Ricardo Serrio Santos (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Comissario, antes de mais eu quero
felicitar a relatora, a deputada Linnéa Engstrom. A formacdo de um documento de trabalho
preliminar e a permanente abertura a sugestdes dos diferentes relatores-sombra pareceu-me uma
forma particularmente adequada de elaborar relatérios de iniciativa do Parlamento. Este é um
documento importante, como jd referiu e subscrevo o que disse o colega Gabriel Mato, mas, no
entanto, acho que peca apenas pela falta de reconhecimento de que a biodiversidade marinha estd
sob pressdo, estando as pescas entre as ameacas mais imediatas. Tenho pena que isto ndo tivesse
ficado no articulado. Pela positiva haveria muitos aspetos a destacar, e s3o esses que me levardo a
votar positivamente este documento do qual fui relator-sombra pelos Socialistas e Democratas.
Entre eles parece-me particularmente importante a men¢do a um registo Unico para as
embarcagdes que circulem nas dguas internacionais. E preciso terminar com as permanentes
alteracdes de bandeira, esse expediente tio utilizado pelos armadores prevaricadores.

1-244-0000
Nomec Mapiiag (ECR). — Kupia Tpodedpe, ot ouykpologig mou mpokaolviat otov topea G ahtelag
dev €youv mAéov €DVOTIKA YaPaKTNPLOTIKGA, KADOTL AUTOL TTOU GUYKPOUOVTAL EIVAL Ol (YTWYOTOLEVOL,
amod TV OLKOVOWIKT KPLoN Kal TIG QOPOUmNYTIKES TMOATikeG TG Artottag, aheic e Eupwnaikig
'Evwong, pe v Euponaikr Emtponr) n omola mpoxwpd ot AMyn péTpev yia TV mPOOTAcie TV
Yakaoolwv mopwv. T’ auth) v kpion npootidetal fefaing kat 1 diapkag avavopevn mieon mou ackouv
ot avaduopeveg aleutikég duvapelg and v Aocia, kadog emiong kat 1 eNAewn oefaopol Twv
YepeModmv apydv mou 1) kowvr) aleutikr) TOALTiKY) €xel VeomioeL.

Mia ebhoyn e€wtepikn diaotaot) G koG akieuTiknc moAtikng ogeilet va dtaopalilel ta cuppépova
tov Evponaiov akitwv, daitepa tov pikpotepoy, kat va entacoet T froopotta, ) dlatpo@ikr
ac@alela kat Ty Katanoléunon g mapavopng aleiag extog Eupendikng Evworng, S0 ot emntooeig
ota Jaldoota okoouotipata dev yvopilouv 0pia. Autd, Opeg, Ja eivat ava@elo, av 1 Kowr a\euTiK)
moArtikr] dev anavtroel, TaAUTOXPOVa, OTO OIKALO ALTHHA AVACUYKPOTIOTG TOU TPWTOYEVOUG TOHEN TG
Euponng, iaitepa o€ exeiveg Tig YOPES mou Exouv mAnyel an’ ta pvnuovia, oneg 1 EANada.

1-245-0000
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefiora Presidenta, gracias a la ponente por el trabajo
realizado. Quiero decir que la flota europea, los profesionales europeos de la pesca son, de acuerdo
con las estimaciones de todos los organismos internacionales, los mas respetuosos del mundo en
la explotacion de los recursos pesqueros, los que mejor colaboran a través de sus acuerdos con el
desarrollo del sector de los terceros paises y los que encabezan la lucha contra la pesca no
declarada y no reglamentada.

Podemos mejorar, y estamos en ello, extremando el control y la transparencia y fomentando el
papel de las organizaciones regionales de regulacion pesquera, pero debemos conservar como
objetivo mantener una politica de acuerdos que ha dado buenos resultados hasta ahora.

Abandonar negociaciones sin agotar al maximo las posibilidades de acuerdo solo beneficia a flotas
de otras dreas del mundo que ocupan de inmediato nuestro lugar con unos estindares mucho
peores para nuestros antiguos socios y para proteger el medio. Por eso pido aqui confianza,
respeto y apoyo para un sector, en su inmensa mayoria, ejemplar; ese es el objetivo que guia las
enmiendas que he presentado a este informe.
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1-246-0000
Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, Senhor Comissario, a dimensdo externa da
politica comum das pescas enferma de muitos dos problemas, deficiéncias, limitacdes e
contradi¢des da propria PCP nas suas diversas dimensdes internas. Temos sido muito criticos
desta politica e dos seus resultados préticos. Ao abrigo dos acordos de pesca, ditos de parceria,
mas que de parceria efetiva tém muito pouco, tudo ou quase tudo se resume a transferéncias
financeiras, sempre parcas, para paises em desenvolvimento, a troco do direito de explorar os seus
recursos haliéuticos. Em muitos casos isto é assim desde hd décadas. Estes paises sdo
continuadamente privados das mais-valias que obteriam se fossem eles proprios a explorar os seus
recursos, assim comprometendo a possibilidade de criarem riqueza e emprego, o seu
desenvolvimento, soberania e independéncia. Hi que reconhecer o falhan¢o da politica de
cooperagdo da Unido Europeia neste dominio e levar a cabo mudangas profundas, envolvendo os
paises interessados e articulando mais eficazmente a dimensdo externa da PCP com a politica de
cooperagdo para o desenvolvimento, que se quer mais genuina e efetiva.

1-247-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). - J4 bych na okraj svého vystoupeni chtél pouze ocenit, ze Ceskd
republika mize v tomto programovacim obdobi cerpat prostfedky i z rybaiského fondu, je to
poprvé.

Nicméné k tématu bych chtél sdélit, Ze i minuly Parlament se zabyval timto zdsadné dulezitym
tématem, tedy rybolovem a dohodami o rybolovu, a v roce 2012 pfijal svoji zpravu, ve které v
bodé 11 uvedl, Ze piipomind, Ze hlavnim cilem vnéjsi rybaiské politiky musi byt zachovani
platnych dohod o rybolovu a hledani novych pfilezitosti pro rybolov ve tfetich zemich. Parlament
pfitom uznavd, ze pokud lodstvo EU ukondi svou ¢&innost v lovistich nékteré ze tretich zemi,
piislusnd rybolovnd préva se zpravidla rozdéluji jinym lod'stvim, kterd uplatiiuji mnohem nizsi
normy v oblasti zachovani fizeni a udrzitelnosti, nez jaké stanovi a chrani EU.

Myslim si, Ze to je otdzka, na kterou bychom skute¢né méli dodat odpoved. Do jaké miry takova
lovisté pfi vyklizeni nasich pozic obsazuji jini?

1-248-0000

Werner Kuhn (PPE). - Frau Prasidentin! Ich glaube, dass die partnerschaftlichen Abkommen der
Europdischen Union mit Drittstaaten, die meistens auch Entwicklungslinder sind, von grofer
Wichtigkeit auch fir die Staaten selber sind. Sie haben meistens eine relativ unterentwickelte —
kleine handwerkliche — Fischerei, und aus den finanziellen Beitrigen, die wir als Europdische
Union aus den Fangertrigen dort als Aufbauleistung einbringen, kénnen sie ihre Flotten
verbessern, konnen dort auch versuchen, eine Verarbeitung aufzubauen — ob wir uns Mauretanien
oder Marokko anschauen, das sind beredte Beispiele dafiir —, und es wird nach den Regeln der
Gemeinsamen Fischereipolitik der Europdischen Union gefischt. Dort konnen auch
wissenschaftliche Erhebungen iiber die Bestinde gemacht werden — ob das im Indischen Ozean ist
tiber bluefin tuna, ob das bis hinein in den Pazifik oder vor Afrika und auch im Atlantik ist.

Es ist ganz wichtig, dass wir dort auch die illegale Fischerei bekimpfen, darauf aufmerksam
machen, welche Linder sich eben nicht an die Regeln der Vereinten Nationen halten. Das kriegt
man ja nur vor Ort mit, wenn dort unsere Flotten unterwegs sind. Und deshalb ist hier ein guter
Anfang gemacht, der sehr gut kombiniert werden kann auch mit Entwicklungspolitik, und dass
hier dann auch Qualitit eingebracht werden kann, ist fiir meine Begriffe von hochster Wichtigkeit.

Fisch ist Allgemeingut. Es darf nur das Meer abgefischt werden, das das jeweilige Land uns auch
zubilligt. Dariiber gibt es ganz klare Vertrage, das kann tiberwacht werden, auch iber unser
eigenes Navigations- und Satellitensystem Galileo. Die Schiffe haben alle ihre automatischen
Identifikationssysteme.
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Insofern sehe ich nicht die groffen Bedenken, die einige Kollegen haben. Kollegin Engstrom, ich
muss [hnen ein grofes Kompliment machen. Das ist ein guter Bericht, den Sie abgeliefert haben.

1-249-0000
(Pyynnostd myonnettdvit puheenvuorot padttyvit)

1-250-0000
Karmenu Vella, Member of the Commission. — Madam President, first all we greatly appreciate this
timely report on the external dimension of the fisheries policy prepared by the rapporteur, Ms
Engstrom, and [ would also like to thank the rapporteur.

The report’s recommendations are very much in the same direction as the Commission’s policy. It
recognises that sustainable fishing partnership agreements contribute to sustainable fishing and to
the development of the fisheries sector in partner countries. I fully agree that these agreements
play a key role in the global governance of the oceans. As you know, my ambition is to set a
benchmark at international level through these agreements. Sustainable fisheries partnership
agreements (SFPAs) contribute to the achievement of development goals, in particular food
security. We need to help developing countries to manage their resources in a sustainable way,
and this is key for the supply of healthy food and for the livelihood of coastal populations.

I welcome the report’s finding that SFPAs are a very successful tool that integrate the partnership
component and commercial aspects of the SFPAs, and that they promote transparency,
sustainability and accountability. I also share your objective that we should ensure even better
consistency between fisheries, environmental and trade policy, as well as development
cooperation.

I agree that, as pointed out in the Court of Auditors’ report, there is room for further
improvement. This is the case, for example, for our sectoral support policy. This is already a highly
effective tool, supporting our third-country partners in developing their fisheries sector in a
sustainable way and in fighting illegal, unreported and unregulated fishing. We will continue to
work to rally the sector’s support and ensure better coherence with our policies and our regional
cooperation.

Some of the report’s recommendations have already been included in my recent proposal on the
sustainable management of the external fleet. I want to improve the current legal framework and
extend its scope to tackle any situation where a Union vessel is fishing outside EU waters,
including under the so-called private licences. I also want to prevent abusive reflagging, which is
not addressed in the current rules. These measures should definitely improve transparency and
represent an additional step in reinforcing the governance of oceans where the EU is playing a key
role. I am therefore looking forward to Parliament’s support on this proposal.

Finally, a few words on regional fisheries management organisations. We have a key interest in
creating such bodies where stocks are shared, and in ensuring that they work well when they
already exist. We have been working hard to increase the performance of these bodies in recent
years, including through financial contributions.

We will also continue to improve scientific compliance and to ensure science-based decision-
making. Geographical gaps, such as in the central Arctic Ocean, should be closed by setting up an
adequate management framework. Existing advisory bodies, such as the Fishery Committee for
the Eastern Central Atlantic, should be made into fully-fledged decision-making bodies. But we
cannot achieve this alone. Therefore, since the beginning of my mandate, I have reached out to a
number of key players to move better fisheries governance forward.



11-04-2016 111

Regarding the rapporteur’s support for our stronger and clearer provisions on joint ventures, the
Commission has proposed this through specific conditions in its new proposal for the regulation
of the external fleet — FAR — which is now under negotiation. This will increase transparency and
reduce opportunities for abuse.

I would like to take the opportunity to assure you that the Commission is fully committed to
improving global fisheries governance as an essential component of ocean governance. We will
continue to act globally at the level of the UN and FAO to have the legal framework we need,
regionally to have efficient fisheries management bodies in place, and bilaterally in the framework
of sustainable fisheries partnership agreements and dialogues with key partners to make sure fish
stocks are managed in the best possible way and in a transparent manner.

I would like to thank this House for its support and I am looking forward to continuing our work
in a good spirit of cooperation.

1-251-0000
Puhemies. — Keskustelu on paittynyt.
Adnestys toimitetaan huomenna.

26. Minuutin puheenvuorot (tydjirjestyksen 163 artikla)

1-253-0000
Puhemies. — Esityslistalla on seuraavana minuutin puheenvuorot poliittisesti tirkeistd asioista
tyojarjestyksen 163 artiklan mukaisesti.

1-254-0000
Deirdre Clune (PPE). - Madam President, in my speech I would like to focus on the marine
environment and the significant potential it has to benefit and support rural communities. It
should be promoted to benefit those communities. In tonight’s debate we have focused on fishing
and also the benefits for those communities, but I wish to emphasise these, and I know the
Commissioner will agree with me because I met him last year at a very significant conference in
Cork on the potential of the blue economy and the strong growth figures that we have seen in
Ireland in the blue economy. It has continued to outperform the national economy, with rates of
about 8% up to the year 2014, which exceeds growth in the national economy, and for every
EUR 100 turnover created from the ocean economy there is EUR 75 to 80 interlinking in the
surrounding economy. So it is of enormous potential both in terms of tourism, energy creation,
fishing and fish processing, and research and innovation, and I would urge the Commissioner,
who I know is committed to this, to promote the blue economy and its very valuable potential for
supporting the rural regions in our communities.

1-255-0000
Victor Negrescu (S&D). - Doamnd presedinte, dosarele Panama au ardtat faptul cd nu existd la
nivel mondial mecanisme de control capabile s asigure un tratament egal pentru toti cetdtenii si
toate companiile. Piata nu asigurd sanse egale pentru toti, ci doar pentru cei care sunt puternici.
Dincolo de comportamentul profund imoral al celor care si-au ascuns banii in paradisurile fiscale,
departe de plata impozitelor in tdrile unde obtin profituri, mai grav este cd lumea a pierdut ceea ce
se putea face cu aceste fonduri.

Potrivit informatiilor din presa romaneascd, sumele ascunse sunt echivalente cu bugetul sdnatatii
din Romania si superioare bugetului alocat tinerilor. Sunt sigur ca situatii similare existd in multe
tdri europene. Restructurarea paradisurilor fiscale, plata impozitului in locul obtinerii profitului si
mecanismele de sprijin pentru mediul economic pot fi mecanisme prin care putem rezolva aceasta
situatie. Reamintesc faptul cd taxa pentru tranzactii financiare a fost sustinutd de peste jumatate de
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milion de cetdteni si cd aceasta poate bloca acest tip de intdmpldri sd se reproducd pe viitor.
Comisia Europeand trebuie sd reactioneze si asteptdim propuneri ferme.

1-256-0000
Ruza Tomasi¢ (ECR). — Gospodo predsjednice, prvostupanjsko vijeCe Haskog suda izreklo je
oslobadajuéu presudu Vojislavu Seselju, srpskom ratnom hugkacu i glavnom organizatoru i
zapovjedniku zloc¢inacke paravojske za vrijeme rata u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. Ovakva je
presuda sama po sebi skandalozna, ali neki su njezini dijelovi posebno $okantni.

Vijece je, primjerice, Veliku Srbiju okarakteriziralo kao ,politicki, a ne zlo¢inacki projekt” §to je u
koliziji s nekim ranijim presudama istog suda. Svakome iole upucenom u politicka i ratna
zbivanja na podrudju bivse Jugoslavije devedesetih godina proslog stoljeca jasno je da Velika Srbija
nije mogla nastati ni na koji drugi nacin nego zlo¢inom tako da je ovakva karakterizacija potpuno
apsurdna.

ICTY je ovom presudom narusio ne samo proces pomirenja na podrucju bivse Jugoslavije, nego i
povjerenje u medunarodno pravo. Nakon ovoga mnoge ¢e drzave u buducnosti zazirati od
suradnje s medunarodnim sudovima $to ¢e negativno utjecati na svjetski mir i stabilnost.

1-257-0000
Yana Toom (ALDE). - Madam President, on 26 April there will be the thirtieth anniversary of the
disaster at the Chernobyl nuclear power station in Ukraine. Among others, some 5 000 people
were forcibly sent from Estonia to Chernobyl for the elimination of the effects of the nuclear
disaster. Recorded diseases to workers in the Chernobyl recovery operations were significant.
Rates of cancers and other health problems were much higher among recovery workers than in
the rest of the population. After Estonia regained independence, former recovery workers were
entitled to various social benefits, but the regulations changed in 2003. Nowadays they are
entitled to some benefits only if they are recognised as unlawfully repressed persons. In Estonia an
oppressed person must have been an Estonian citizen at the time of repression. Most
representatives of ethnic minorities do not meet this criterion. Therefore, they cannot obtain
benefits. This limitation concerns almost exclusively people of ethnic minority origin, and it leads
to indirect ethnic discrimination. Indirect discrimination of people suffering from the Chernobyl
disaster on the grounds of ethnicity or origin should be abolished without delay.

1-258-0000
Marina Albiol Guzman (GUE/NGL). — Sefior Presidenta, la familia Domecq, a la cual pertenece
la esposa del Comisario Miguel Arias Cailete, ha recibido desde 2008 36,6 millones de euros en
subvenciones de la PAC, de la politica agraria comun. Es la segunda familia espafiola que mds
dinero ha recibido de Europa. Solo esto ya serfa motivo suficiente para que el sefior Cafiete
compareciera en este Parlamento, porque su familia se forraba con dinero de los europeos y
europeas mientras fue ministro de Agricultura y ha continuado haciéndolo ahora que es
Comisario de la Unién Europea. Pero a esto hay que sumar que la sefiora Micaela Domecq es una
de las presuntas evasoras fiscales que aparece en los papeles de Panama. jSefor Cafiete, venga aqui
a dar la cara o, mejor atin, deje el cargo y vdyase a su casa!

1-259-0000
Josep-Maria Terricabras (Verts/ALE). — Madam President, on 10 December 1991, the vast
majority of the population of Nagorno-Karabakh voted for independence in a referendum. The
response to this democratic process was a military offensive by Azerbaijan, with more than
30 000 dead. Subsequently a ceasefire between Azerbaijan, Nagorno-Karabakh and Armenia was
signed. The creation of the Minsk Group in 1992 was a breakthrough, but Azerbaijan has refused
to implement a true international mechanism for monitoring violations of the ceasefire.
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Nagorno-Karabakh has fully democratic institutions, an exemplary judicial system and low levels
of corruption. For this reason we request the inclusion of representatives of Nagorno-Karabakh in
the negotiations of the Minsk Group, precisely because they decide the future of the country’s
inhabitants. Once the military conflict is resolved it will be necessary to agree a procedure to
properly recognise the new independent state at international level.

1-260-0000

Piernicola Pedicini (EFDD). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, sono qui per dire che,
grazie alla Magistratura italiana, ¢ venuto alla luce un nuovo scandalo riguardante lo smaltimento
illecito di rifiuti connessi alle attivita estrattive di petrolio in Basilicata, nel Sud Italia. Sono stati
coinvolti sindaci, consiglieri regionali, presidenti di regione, sottosegretari, ministri e anche il
primo ministro italiano Matteo Renzi.

Eppure, il 13 novembre 2014, ho chiesto alla Commissione, che ¢ qui rappresentata, se gli
impianti di Tempa Rossa, Tecnoparco e Centro Olio di Viggiano, fossero conformi alle direttive
europee; il 7 gennaio 2015 ho segnalato gli effetti nocivi per la salute delle attivita estrattive nella
Val d’Agri; il 5 marzo 2015 ho chiesto informazioni sulla compatibilita ambientale di un pozzo
ENI, incidentato per la quinta volta; il 12 marzo 2015 ho segnalato la pratica di smaltimento
illecito di fanghi industriali a Tempa Rossa; il 21 giugno 2015 ho segnalato la contaminazione da
metalli pesanti e idrocarburi della falda acquifera a ridosso del centro Oli di Viggiano; aggiungo:
una dichiarazione scritta, dieci interventi in plenaria, pitt di venti interventi in commissione
ambiente.

Allora, io voglio sapere cosa ci stanno a fare le Istituzioni europee se, a fronte di tutte queste
segnalazioni, non ¢ stato preso nessun provvedimento per difendere la salute dei cittadini.

1-261-0000
Mario Borghezio (ENF). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, denuncio alla Presidenza una
gravissima violazione dei diritti e delle prerogative del Parlamento e del parlamentare, in questo
caso il sottoscritto, sottoposto a un procedimento davanti al tribunale di Milano per opinioni
espresse.

Ebbene, pur essendo stato notiziato il Tribunale del fatto che la questione era sub judice alla
commissione JURI, il tribunale si ¢ rifiutato di sospendere il procedimento, non solo, ma ha deciso
inopinatamente il rinvio a giudizio. Ora, credo che siamo di fronte a una non consueta gravissima
violazione della prerogativa e anche violazione di quello che ¢ il portato della giurisprudenza
costante delle Corti di giustizia. Percio domani consegnero al Presidente Schulz un ricorso nel
quale chiedo che il Presidente del Parlamento difenda la prerogativa di cui sopra davanti alla Corte
di giustizia. Non possiamo tollerare che un principio di liberta, perché questa prerogativa difende
anche, ¢ una prerogativa del Parlamento oltre che del parlamentare, venga violato in maniera
inopinata contro la giurisprudenza costante delle Corti di giustizia.

1-262-0000
Cristian Dan Preda (PPE). - Doamni presedintd, Corina Cretu, membra a Comisiei Juncker, a
fost acuzatd de colaboratori si de jurnalistii de la Politico cd nu isi indeplineste mandatul. Nu
merge pur si simplu la birou. Ea isi petrece timpul in tara de origine sau transforma vizite oficiale
in sejururi private. Colegii din CONT au cerut socoteald domnului Italianer, dar rdspunsurile n-au
fost convingatoare. Aparent, Comisia doreste s ascundd sub pres aceste grave incdlciri ale eticii
profesionale. Cretu a reactionat intr-un stil foarte personal.

Tot jurnalisti de Politico au scris despre brosura tiparitd de ea cu bani ai Comisiei Europene. Nu e o
apdrare, ci un cult al personalitdtii pentru care Ceausescu ar fi fost invidios. Publicatd in romana,
brosura explicd faptul cd Europa existd doar intrucit Cretu lucreazd. Am cerut azi explicatii
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Comisiei printr-o intrebare scrisd si astept sd aflu dacd domnul Juncker e de acord cu cheltuirea
banilor europeni pentru interesul strict privat al unui comisar.

1-263-0000
Jonds Ferndndez (S&D). — Sefiora Presidenta, mis primeras palabras son hoy de recuerdo a Eloy
Palacio, un bombero que falleci6 este tltimo fin de semana luchando contra un duro incendio en
mi ciudad, en Oviedo; por lo tanto, un abrazo para la familia y para el conjunto del cuerpo de
bomberos de Oviedo.

Pero hoy queria hablar de una situacion insufrible que estd viviendo el sector licteo en Asturias:
mds de dos mil familias viven con preocupacion el posible fin de su manera de vivir ante la
ausencia de medidas claras por parte de la Comisién Europea y de los Estados miembros para
garantizar unos precios razonables.

Necesitamos medidas de mercado que permitan al consumidor diferenciar entre los distintos
productos lacteos y su procedencia, y necesitamos también acabar con el dumping que estd
conduciendo al sector hacia un fin sin salida. Por eso, la leche asturiana necesita un futuro en
interés de los ganaderos y del conjunto de los consumidores.

1-264-0000
Anna Elzbieta Fotyga (ECR). — Szanowna Pani Przewodniczaca! Politycy mojego regionu od lat
ostrzegaja przed neoimperialng polityka Rosji. Gruzja i Ukraina powinny stanowié Swiatla
ostrzegawcze. Czy teraz, kiedy zdajemy sobie sprawe z rosyjskiej wojny propagandowej wobec
Zachodu, analizujemy, w jaki spos6b mogta ona wplyna¢ na wynik holenderskiego referendum.
Czy spoleczenistwa, politycy panstw Unii Europejskiej wspierali spoleczenistwo prezydencji w
wypehianiu wspdlnej polityki bezpieczenistwa i obrony wobec naszych partneréw i wobec takich
zagrozen, jakie dochodzg ze strony Rosji. Czy zdajemy sobie sprawe, ze ta sama propaganda
moze by¢ stosowana we wszystkich bez wyjatku panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej.

1-265-0000
Jasenko Selimovic (ALDE). — Fru talman! Den bosnienserbiske ledaren Radovan Karadzi¢ har
domts i Haagtribunalen for bland annat folkmord. Domen kommer, trots dess brister, att vara
viktig for etablerandet av sanningen om kriget samt forsoningsprocessen i Bosnien, ett av EU:s
kandidatlinder som fortfarande praglas av problem.

Nigra dagar senare har dock extremisten Vojislav Seselj friats helt, huvudsakligen for att
tribunalen inte har kunnat styrka sambandet mellan Seseljs hatiska retorik och de krigsbrott som
har begdtts. De m& hinda att det ar juridiskt svért att bevisa samband mellan att siga sdsom Seselj
att man vill "gropa ur 6gonen pa varje kroat” och de brott som har begétts. Moraliskt ar det dock
inte det minsta svdrt. Om domstolen inte kan fordoma dessa uttalanden mdste vi politiker gora
det. Friandet av Seselj kommer att ha stora konsekvenser for férsoning och EU:s utvidgning. EU-
politiker maste dirfor stodja bade forsoning och utvidgningsprocessen genom att tydligare
fordoma de begangna illddden och dirmed skapa den moraliska rittvisa som domstolen inte
lyckats skapa.

1-266-0000
Xabier Benito Ziluaga (GUE/NGL). — Sefiora Presidenta, la semana pasada recibimos en el
Parlamento Europeo la visita de los vecinos y vecinas de Muskiz, Abanto y Alumbres, que viven
dia a dia junto a —pegados a— dos plantas quimicas de tratamiento de combustibles no
convencionales como el coque. Estas dos plantas de Petronor y Repsol incumplen la legalidad
abiertamente. Una estd construida sobre territorio maritimo. La otra amenaza con expandirse
sobre terrenos protegidos por la Red Natura 2000.
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En comin ambas zonas registran datos irregulares de afecciones pulmonares, cancer y muerte
prematura, y sus emisiones no se monitorizan convenientemente. En comdn, también, la
permisividad que directamente reciben por parte de los representantes ptblicos que giran en las
puertas giratorias bien engrasadas por las multinacionales.

Quien deberia defender a la ciudadania estd comprado. Ayuntamientos como el de Zierbena han
preferido gastar dinero publico en defender a las multinacionales que en defender la salud de sus
habitantes.

Por ello, vamos a solicitar lo que creemos mds que justificable: que la Union Europea se movilice
para estudiar y justificar los peligros de estas instalaciones para la salud de los habitantes, para que
esta situacion no se repita ni en el Estado espafiol ni en cualquier otro pais de la Unién Europea.

1-267-0000
Davor Skrlec (Verts/ALE). — Gospodo predsjednice, u mnogim drZavama ¢lanicama, a ovdje
posebno isticem Hrvatsku iz koje dolazim, nedostaju mjere za energetsku obnovu vi§estambenih
zgrada, a posebno one mjere koje se fokusiraju na ranjive i socijalno ugroZene skupine potrosaca.
Nazalost, potpuno su izostale mjere borbe protiv energetskog siromastva i mjere poboljSanja
standarda stanovanja kojima bi se omogucio veci udio koriStenja obnovljivih izvora energije,
domacih izvora energije i smanjila nezaposlenost.

Pod izlikom ostvarivanja usteda u potrodnji toplinske energije Vlada Republike Hrvatske je
neodgovornim uvodenjem zakonske obveze gradanima za ugradnju razdjelnika topline i
prijetnjom financijskim sankcijama, a bez prethodno provedene obnove zgrada, narusila jedan od
osnovnih ciljeva Direktive o energetskoj ucinkovitosti, osnazivanje prava potrosaca na to¢nu
informaciju o iznosu i vremenu potro$nje energije te naplatu iznosa stvarno potrosene energije.

Pozivam Vladu Republike Hrvatske na izmjenu nepravednog zakona i pravilnika te upozoravam
Komisiju na buduce pravovremeno djelovanje i reagiranje u zastiti potro3aca i prava gradana
Europske unije.

1-268-0000
Petr Mach (EFDD). — Dovolte, abych véds sezndmil s tim, co si o dohodé Evropské unie s
Tureckem mysl{ Ceskd republika.

Cesky parlament pfijal ndsledujici usnesenf: 1) Poslaneckd snémovna diirazné odmitd zaveden{
povinného pterozdélovactho mechanismu bézencti; 2) Poslaneckd snémovna odmitd dohodu
piedsedt vlad ¢lenskych zemi EU, ktera se tykd zruseni viz pro turecké obcany.

Zajima ale v Bruselu vibec nékoho, co si mysli jeden demokraticky zvoleny parlament? Ja se
obavam, Ze nikoliv. Evropskd rada a Komise zdmérné upekly s Tureckem dohodu, kterd nemad
naleZitosti smlouvy, aby o ni nemohl jednat tento ani zZadny jiny parlament v ¢lenském staté.

Hanba Evropské radé, ze obesla demokratické instituce a uzaviela s Tureckem dohodu, o které
zadny parlament ani nejednal. Toto je demokraticky deficit v praxi, to je davod pro¢ evropské
instituce ztraceji dtivéru obcant.

1-269-0000
Gilles Lebreton (ENF). — Madame la Présidente, le 6 avril, les Néerlandais ont décidé par
référendum de rejeter I'accord européen d’association avec I'Ukraine. L'Ukraine n’était qu'un
prétexte. Le véritable objectif des 480 000 citoyens qui ont déclenché ce référendum était de
désavouer 'Union européenne et ses dirigeants, I'Union européenne et sa faillite face a la crise
migratoire — ses dirigeants, qui accumulent les scandales: LuxLeaks pour Jean-Claude Juncker et
Panama papers pour le commissaire a 'énergie, Miguel Arias Cafiete.
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Mais 'Union ne veut pourtant pas comprendre le message adressé par 64 % des votants. Au lieu de
samender, elle resserre toujours davantage les liens technocratiques qui étranglent les Ftats
membres. Dernier exemple en date: la création en cours d’'une agence super-Frontex pour sauver
Schengen.

L'Union aura la monnaie de sa piéce, avec le Brexit le 23juin, en attendant la percée de
Marine Le Pen en France en 2017.

1-270-0000
Mairead McGuinness (PPE). — Madam President, not for the first time I want to talk about trade
here in the Chamber and, in particular, the issue of a trade agreement with Mercosur. I know that
voices were raised in the Agriculture Council today in Luxembourg. 23 Member States are really
concerned about the tactics of the Commission — about their potential opening offer to Mercosur,
particularly regarding sensitive products, including beef, but also applying to poultry and, indeed,
pig meat. There are real concerns at this time, when agriculture across Europe is in a very difficult
position, that the Commission would be so willing to open the gates to importation of beef and
cause real problems for rural parts of the European Union, and farmers in particular. As voices
were raised around the Agriculture Council meeting this morning, I wanted to add my voice. I
know other colleagues on the Agriculture Committee would share concerns here and once again
warn the Commission not to sacrifice agriculture for other sectors of the economy.

1-271-0000
Tibor Szanyi (S&D). - Madam President, it is a long-debated issue whether Member States
should sell citizenship and residence permits or not. States have of course full sovereignty to
decide to whom, and how, to grant their respective nationality, but of course it is EU nationality.
However, recent global developments put this question into another perspective. The serious risk
represented by terrorists, the worrying scale of tax evasion, and the refugee crisis, force us to revise
the issue. Economic citizenship programmes run by Member States are just like harmful tax
competition. Conditions vary greatly. However, they all lack transparency and therefore represent
a breeding ground for fraud, corruption and even terrorism. Some countries are openly offering
rich individuals and companies the opportunity for tax planning, thus assisting tax evasion, or
even potential money laundering by terrorist organisations on EU territory.

The fact that these schemes make it so easy for the rich to gain rights within the EU while others
literally risk their lives to get here also sends a wrong message. Therefore, the question arises: do
we want to support tax evasion, make things easy for terrorists and maintain unequal treatment of
migrants based on their financial background, or finally create a common system with strict rules
and monitoring to prevent all this?

1-272-0000
Marek Jurek (ECR). — Pani Przewodniczgca! Jezeli ten fragment wstgpu do Traktatu o Unii
Europejskiej, ktory mowi o inspiracji religijnym dziedzictwem Europy ma mie¢ realne znaczenie,
a nie by¢ tylko dyplomatycznym ozdobnikiem, powinni§my wspoélnie pamigtaé o rocznicach
takich jak 1050-lecie chrztu Polski. Szkoda, ze dzisiaj przewodniczgcy naszego Parlamentu nie
skierowal do naszego spoleczenstwa zadnego przestania z tej okazji. Tym bardziej ze 50 lat temu
obchody tysiaclecia chrztu Polski stanowily kamien milowy na drodze ku wolnosci naszego
narodu, a wigc rowniez na drodze, ktéra przyniosta wolno$¢ innym narodom Europy i
bezpieczenistwo wszystkim. Tamte wydarzenia pokazujg, ze cywilizacja chrzeScijanska jest nie
tylko naszym dziedzictwem, ale w czasach wspoélczesnych byla rowniez oparciem dla naszej
wolnosci. Jest ciagle naszg nadzieja.



11-04-2016 117

1-273-0000
Javier Couso Permuy (GUE/NGL). — Sefiora Presidenta, la crisis de los refugiados estd haciendo
saltar las costuras de esta Unién Europea que no es capaz de dar seguridad ni de reasentar a estas
miles y miles de personas que estdn especialmente protegidas. Es mds, se desmontan los
dispositivos de rescate y se da una solucién militar por medio del grupo de la OTAN, de seguridad
con Frontex o una solucién meramente represiva. La hemos visto: los palos y los gases que
ofenden.

Estamos repitiendo los mismos errores. En la guerra contra el terror lo que hicimos fue
subcontratar la tortura, y ahora subcontratamos la deportaciéon masiva. Es decir, dinamitamos el
Derecho internacional, la Convencién de Ginebra o nuestras propias leyes.

Es una aberracién decir que Turquia es un pais seguro, porque alli no estin seguros ni su
oposicion ni los periodistas ni los intelectuales. Turquia, ademds, es tolerante con los extremistas
sirios, que han desestabilizado, que han producido esta situacion, y utiliza a los refugiados como
arma para chantajearnos. Y nosotros aceptamos su chantaje y subcontratamos a los matarifes para
que nos hagan el trabajo sucio.

1-274-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Téméf presné ptred rokem, 17. bfezna se sesli ministfi skolstvi v
Pafizi a pfijali prohldseni o prosazovani obcanstvi a spolecnych hodnot svobody, tolerance a
nediskriminace v procesu vzdélavani jako reakci na Gitoky na Charlie Hebdo.

Po roce se mizeme ohlédnout a musime konstatovat, ze situace se nezlepsila a teroristické titoky
hrozi dale. Samozfejmé, Ze neocekdvame, Ze do roka pfinesou vSechna opatieni konkrétni a
rychlé vysledky, ale musime fici, Ze zptsob integrace tak, jak byl v nékterych zemich pojaty, nema
dostate¢né vysledky.

Proto souhlasim s tim, Ze je potfeba pfedevsim podpofit ucitele. Podpofit je v jejich piipravé na to,
jakym zptisobem ucit zaky a vést je k toleranci, ale také k zodpovédnosti, k solidarité, ale
pfedevsim k vnimani lidskych a také evropskych hodnot.

1-275-0000
Claudiu Ciprian Tanasescu (S&D). - Domnule presedinte, stimati colegi, virusul Zika reprezinta
un pericol la nivel international.

Un ultim studiu aratd cd acest virus poate determina o gama mai largd de tulburdri ale creierului
decat se credea pand acum. Ne confruntim deja cu un numdr crescut de cazuri de microcefalie, de
sindrom Guillain-Barré si de alte tulburari neurologice potential asociate cu acest virus. Existd prea
multe intrebdri cu privire la aceste conexiuni si, in acest sens, este necesard consolidarea
supravegherii virusului Zika si, totodatd, imbundtitirea metodelor de cercetare. Timpul este
pretios pentru a avea un diagnostic rapid, un tratament adecvat, dar si pentru gasirea unor
vaccinuri pentru femeile insdrcinate.

Organizatia Mondiald a Sanatdtii, a cdrei aniversare tocmai a avut loc sdptdmana trecutd, a luat
deja o serie de masuri pentru a sprijini tarile afectate. Cazuri importante de infectare cu virusul
Zika au fost raportate in mai multe tari europene si trebuie sd tinem seama de faptul cd ne
confruntdm cu riscul aparitiei unui focar si in Europa. Trebuie sd fim pregatiti sa facem fatd unei
astfel de situatii. Este foarte important ca personalul medical sd fie vigilent, dar si ca populatia sa
fie constientd de riscurile existente.

1-276-0000
Anren [Ixxamb6asku (ECR). — T-xo [lpencemarern, yBaxaemm Komery, Oux mckan ma Bu oObpHa
BHMMaHYe BbPXY IBII3SLIATA MCIISIMU3ALMS B LIMTAHCKUTe Maxamu B Bbiarapus, kato tasu B [lazapmkuk
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HaIlpyMep, KOATO IIpENCTaBiisiBa CEpMO3Ha OMNAaCHOCT 3a HAlIMOHATIHATA HY CUTYPHOCT U 3a HallMOHAJIHaTa
CUTYPHOCT Ha OCTaHAJIUTE ITbp2KaBy —UIIEHK!M Ha EBpOl’[CIZCKI/IH Cb1O3.

Pesynrarer oT Tesm mpouecu Bupsxme Hackopo B Ilapux u bprokcen. Tasu pamvkanmsauus u
MCTSIMU3ALMSL Ce OpTaHM3Mpa U MPOBeXIA OT BIacTTa B PemyOruka Typuysi, KOSITO TIPOITBIIKABA CBOSITA
arpecyst ¥ MHBa3Ms Ha Teputopysta Ha PeryOrmyka Bbnrapus mocpernctsom GopMupaHeTo M Ha HOBA
IIPOTYpCKa MCTIAMICTKA MONUTUYECKA OPraHM3alMs U MIapTHs, IIPOBOJHMK Ha arpecuBHaTa IOJIMTIKA Ha
Epnoran. Tosa ce ciryun Buepa.

Kpal;IHO BpeMe ¢ JIMOCpUTE Ha eBpOHeﬁCKMTC ObpXKaBM [a OCB3HAAT MCTUHCKATa 3alljlaXxa, KOATO
[IpEenCTaBIIsABa THEIIHATA HOBA TYpPCKa HEOOCMAaHMCTKA IIOJIMTHKA, N1a C€ OIPENENAT U [1a 3a€MatT CBOsATA
CTpaHa B Ta3M MCTUHCKaA BOI';IHa, KOATO CE€ BOOM Ha TEPUTOpUATA Ha CBPOHeﬁCKV[H KOHTUHeHT. Hsma
[I0BEYE€ BpPEME 3a IIOIIMTUUYECKM KOPEKTHO IOBOPEHE M HsAMA IIOBEUE BPEME 3a 3apaBsAHE Ha ITIaBUTE B
I11CbKa.

1-277-0000
Stanislav Pol¢ak (PPE). — Terorismus neznd hranic a ohroZuje nasi svobodu, ohrozuje davéru
lidi ve vefejnou moc, v to, Ze jim zajisti skute¢né bezpedi.

Myslim si, Ze bychom se méli domoci pravnich ndstroji rezolutntho vypofadani se s osobami
pachatelt z hlediska osobni djmy, kterd by jim méla byt ucinéna v dusledku spachani
teroristického ¢inu. Proto si myslim, Ze je dalezité do naseho pravniho fadu postavit najisto, Ze
soudy budou moci zbavovat ob¢anstvi nebo omezovat obcanskd prava u téch osob, ob¢anii EU,
ktefi spachali nebo se podileli na teroristickém aktu, pokud je samoziejmé z toho usvédcil
nezavisly a nestranny soud pravomocnym zptisobem.

Podle mého ndzoru neni déle ptipustné, aby obcané EU, ktefi pachaji teroristické akty, Cerpali
vyhody z tohoto obcanstvi, ale musi byt u¢inéno zadost tomuto jejich stitoobcanskému vztahu k
jinému ¢lenskému statu Evropské unie.

1-278-0000
Neena Gill (S&D). - Madam President, more and more allegations of sexual abuse perpetrated by
UN peacekeepers have continued to surface over the past weeks. The UN Security Council last
month passed a resolution but, given that some countries attempted to water down the text, it is
unlikely to be implemented vigorously. It is an outrage that the most vulnerable in this world -
women and children who have lost everything — are preyed upon by those supposed to offer them
protection. I am shocked to the core about allegations that girls in the Central African Republic
were forced by a military commander to take part in acts of bestiality, or that soldiers were asking
starving children for sex in exchange for food. These are members of the military from all over the
world, including from Europe. Acting collectively, Europe has the muscle to help end this
sickening abuse. I call on High Representative Mogherini to make this a priority for coordinated
EU action at the UN, to ensure that all perpetrators are tried under criminal proceedings and to
provide effective training that raises awareness that such abuse cannot be tolerated.

1-279-0000
Afzal Khan (S&D). — Madam President, steelworkers and their families in Port Talbot and across
the country are desperately worried about the uncertainty currently facing the UK steel industry. It
is welcome news that Tata has found a buyer for their Scunthorpe steelworks. However,
uncertainty remains about the future of steel-making in Britain, putting thousands of jobs at risk
and threatening an industry which is vital to the UK’s defence and security.

Faced with this crisis, the UK Government’s response has been totally inadequate both in the EU
and back at home. Labour has put forward a clear four-point plan for the steel industry, including
stabilising the industry and providing security for steelworkers, initiating a review into lowering
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costs like business and energy rates, fast-tracking infrastructure projects requiring large amounts
of steel and engaging with the sector to lay out a long-term strategy for the future of the UK steel
industry. I urge the UK Government to act now to set out a long-term plan for the steel industry in
Britain and to back EU action against the importation of cheap Chinese steel.

1-280-0000

Jude Kirton-Darling (S&D). - Madam President, [ welcome the news today that Greybull Capital
has bought Tata Steel’s Long Products Division, in a difficult deal brokered by local management
and the unions in Scunthorpe.

It is good news for an industry in an existential crisis due to the massive dumping of cheap steel.
Contrary to the Europhobes’ lies, the EU is not the cause of this crisis, but it is a crucial means for
fixing it through strong trade defence measures. MEPs, the Commission and governments
representing 72% of Europe’s population are in favour of action, but it is our government — the
British Government — which is blocking that crucial EU action.

Stronger trade defence tools could be finalised in a matter of weeks, on 13 May at the EU Trade
Council, and it is up to the UK Government and David Cameron to decide if they are really willing
to save our steel communities and our vital industry.

1-281-0000
Andrejs Mamikins (S&D). — Madam President, every state has the right to defend its inhabitants,
independence, territorial integrity and interests by whatever means deemed necessary, without,
however, breaking the law or violating the inherent rights of its own people. Of these rights,
freedom of speech and self-expression rank among the most important.

Two years ago, the Latvian Maxim Koptelov published a survey on the possibility of Latvia joining
the Russian Federation. He himself described the whole idea as a joke. Nonetheless, in February of
this year he was sentenced to six months in prison. Interestingly, the authorities had ignored
similar surveys on the subject of Latvia joining the United States of America. What is more, a
month ago the Latvian Parliament introduced an amendment to its criminal law, according to
which essentially any statement, even a joke, deemed to have improper content could now lead to
actual imprisonment. My home country has disgraced itself in a shameful manner.

1-282-0000
Puhemies. — Kohdan kisittely on pddttynyt.

27. Seuraavan istunnon esityslista: ks. poytikirja

28. Istunnon pdittiminen

1-285-0000

(Istunto paadttyi klo 23.00.)
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